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CONVENTION DE COORDINATION DE LA POLICE MUNICIPALE
ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Enre la préfate de 'Oise, le Procureur da la République prés (e tribunal judiciaire de Beauvais et le malre de
Hermes, Il est convenu ce qui sult :

La police munldpé’lp et les forces de sscurité de 'Etat ont vocation, daris le respect de leurs compétences
respectives, & intervenir sur ia totalité du teritoire de la commune.

" Enaucun cas Il ne peut étre confié & la police m{:nlclpale de mission de maintien de l'ordre.

La présente convention, 'éyablle conformément aux dispesitions de I'article L. 612j4 du code de Ia séourité
mérleyra, précisa la neturé et les lisux des interventions des agents de police municipale. Elle détermine los
modalités selon lesquelles cus Interventions sont coordonnées avec celles des forces. do eéourlts de 'Etat, -

Pour 'spplication de la présente convention, les forces de sécurité de I'Etat sont la communauté de brigade
de gendammerie nationale de Mouy. Le responsable des forces de sécurité de I'Etat est la commandant de la
communauté de brigade ou de la brigade territorialé autonome de gendanmerie territoriglement compétentes,

Articlo 1er

L'état des lieux établi & parti du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de séculté de I'Etat
- compétantes, avec le concours de la commune signatalre, le cas échéant dans le cadre du consel! local de

sécurlté ef de prévention de la délinquance, fait apparaitre les besolns et priorités sulvants -

1°Prévention des troubles & Pordre public et des incivilités

2°Sécurité routidre . . .

3°Prévention de la violence aux abords da la gare SNCF de Hermas-Berthecourt

4°Protection du centre commarcial et des commerces,

§°Lutte contre la toxicomanle

6°Lutte contre les pallutions et nuisances.

TITRE far : COORDINATION DES SERVICES
Chapitre ler : Natura et lisux des Interventions

Article 2 :
La police municipale assure la garde statiqus des batiments communaux.

Article 3

1-La police municipale assure, A tifre principal, la survelllance des établissements scolalres sulvants, en
particulier lors des entrées el des sortles des &lévas :

-8cole maternells Louls Aragon 42 ter rus de Mouy

~6cole élémentaire Eisa Triolet 10 rue Place des Fétes

=6oole lémentaire Edmond Levellle 42 ter rue de Mouy

~centre périscolalre 42 bis rue de Mouy

Il.»i!\.’a pt:uce municipale assure également A titre principal Ia survelllance des polnts de ramassage scolaires
eulvants.

~rie de Méhécourt angle Ia Croix Pélerine

~fue Auguste Fallusl face au n°2 .

“rue da Friancourt aux n°105 et 110

-fue de Marguerie face sente des Malliets

-rue du 11 novembre angle rue de la gare

Article 4 :
La pollce municipale assure, 4 titre principal, la surveillance des folres et marchés, en particulter .
-l¢ marché communal du dimanchg matin ’ .

-les brocantes,

-le marché de Nog|

ainsi que'la surveillance des cérémoniés, fétes et réjouissances organisées par la commune, notamment
-la féte communale . :

-les festivités du 14 juillet

Article 5 ' :
La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, récréatives ou culturelles
nécessitant ou non un service d'ordre & la charge de l'organisateur, est assurée, dans les conditions définies
préalablement par le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
soit par la police municipale, soit par les forces de sécurité de IEtat, soit en commun dans le respect des
compétences de chaque service.

Article 6

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur les voies
publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques prévues 3 I'article
10. Elle surveille les opérations d'enlévement des véhitules, et notamment les mises en fourriére, effectuées
en application de l'article L. 325-2 du code de la route, sous lautorité de lofficier de police judiciaire
compétent, ou, en application du deuxizme alinéa de ce dernier article, par 'agent de police judiciaire adjoint,
chef de fa police municipale.

Article 7
La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des opérations de contréle routier et
de constatation d'infractions qu'elle assure dans le cadre de ses compétences.

Article 8 . ’

Sans exclusivité, la policé municipale assure plus particuligrement les missions de surveillance de 09h00 a
18h00 dy lundi au vendredi et un samedi sur deux, des secteurs suivants :

-place Denise et Maxime Boitel

-parc de la fraternité

-quartier de la gare SNCF de Hermes-Berthecourt

~zone Industrielle du Moulin de L'isle

Article 9 .

Toute modification des conditidns d'exercice des missions prévues aux articles 2 & 8 de la présente
convention fait l'objet d'une concertatiori entre le représentant de I'Etat et le maire dans le délai nécessaire &
'adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre Il : Modalités de la coordination

Article 10

Le responsable des forces de sécurité de IEtat et le responsable de la police municipale, ou leurs
représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles relatives & fordre, la
sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation matérielle des missions prévues
par la présente convention. L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y
participe ou s'y fait représenter s'if 'estime nécessaire: Lors de ces réunions, il sera systématiquement fait un
état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont organisées une fois par semaine dans les locaux de la brigade territoriale autonome de
Mouy et & chaque fois gue nécessaire.

Articie 11

Le responsable des forces de ‘'sécurité de PEtat et le responsable de la police municipale s'informent
mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les agents des forces de
sécurité de I'Etat et les agents de police municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés
de la sécurité sur le territoire de la commune. . : )

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de I'Etat du nombre
d'agents de police municipale affectés aux missions de la police municipale et, le cas échéant, du nombre
des agents armés et du type des armes portées.



La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout fait dont Ia
connaissance peut étre utile 2 la préservation de l'ordre public et qui-a été observé dans l'exercice de ses
missions. . '

Le responsable des forces de sécurité de 'Etat et le responsable de la police municipale peuvent décider que
des missions: pourront étre effectuées en commun sous I'autorité fonctionnelle du responsable des forces de
sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le maire en est systématiquement informé.

Article 11bis .
Les agents de la police municipale de Hermes sont équipés de gilets pare-balles et de menottes de streté.
lis disposent d'un véhicule et d'un VTT. . '

Article 12 :

Dans le respect des dispositions de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et
aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale échangent les informations dont elles
disposent sur les personnes signalées disparues et suf les véhicules volés susceptibles d'étre identifies sur
le ferritoire de la commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou d'un
véhicule volg, la police municipale en informe les forces de sécurité de FEtat,

Article 13 : :
Pour pouvoir exercer les missions' prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénalé ainsi
que celles concernant la-sécurlté routigre notamment celles relatives aux vérifications des droits & conduire,

aux conduites avec alcool ou aprés usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées & la personne ou_

au véhicule prévues par les articles L. 221-2, L. 223-5, L. 22416 , L. 224-17, L. 224-18, L. 231-2, L. 2331,
L.233-2, L. 234-1 2 L. 234-9 et L. 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent pouvoir
joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement compétent.’

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de 'Etat et le responsable de la police municipale précisent
les moyens par lesquels iis doivent pouvoir communiquer éntre eux en toutes circonstances. -

Article 14

Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour 'accomplissement de
leurs missions respectives se font par une ligne téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique,
dans des conditions définies d'un commun accord par leurs responsables.

TITRE §l : COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 16 :

La préféte de I'Oise et le maire de Hermes conviennent de renforcer ld coopération opérationnelle entre la
police municipale de Hermes et les forces de sécurité de I'Etat, le cas échéant en accord avec le président
de I'¢tablissement public de coopération infercommunale pour ce qui concerne la mise & disposition des
agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 .

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur coopération dans les
domaines :

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs madalités d'engagement ou
de mise a disposition : )

-par liaison téléphonique,

-par réseaux radio L

-par messagerie électronique,

2° De l'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants :
-par liaison téléphonique,

-par réseaux radio

-par messagerie électronique,

Elles veilleront ainsi & la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de contexte
concourant & l'amélioration du service dans le strict respect de leurs prérogatives, de leurs missions propres
et des régles qui encadrent la communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations
utiles, notamment en matiére d'accidentalité et de sécurité routigre ainsi que dans les domaines suivants :
1°Prévention des troubles & V'ordre public et des incivilités

2°Prévention de Ia violence

3°Protection du centre commercial et des commerces ;

larticle L. 251-2 du code de Ia sécurité intérieure et de ses textes d'application.

4°Lutte contre la toxicomanie
5°Lutte contre les pollutions et nuisances,

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permeftant l'accueil de la
police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin d'échanger des informations opérationnelles au
moyen d'une communication individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d'un autre canal
commun permettant également la fransmission d'un appel d'urgence (ce dernier &tant alors géré par les
forces de sécutité de 'Etat),-ou par une ligne téléphonique.dédiée ou tout autre moyen technique (internet...).
Le renforcement de la communication opérationnelle implique également la retransmission immédiate des

“sollicitations adressées a la police municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la

police municipale & un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de grand événement
peut étre envisagée par la préféte. Le prét de matériel fait l'objet d'une mention expresse qui prévoit
notamment les conditions et les modalités de controle de son utilisation ; ’

4” De la vidéoprotection, dont la commune de Hermes est équipée. Le fonctionnement et Fexploitation de ce
dispositif sont assurés par la police municipale. ‘

5° Des missiohs menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de
IEtat, ou de son représentant, mentionnées a larticle 11 , parla définition préalable des modalités concrétes
d'engagement de ces missions, notamment : . ’ -
-patrouilles pédestres communes dans les quartiers suivants : parc de la Fraternité / place Denise et Maxime
Boitel et gare SNCF de Hermes-Berthecourt i

-présence et dialogue conjoints assurée avec le centre commercial, les commerces du centre-bourg et la
zone industrielle

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crise ;

7% De la sécurité routigre, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de publics
considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contrale, dans le respect des instructions du
préfét et du procureur de la République. Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de
l'accidentalité routiere enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdle intégre pleinement les nouvelles capacités de
contréle offertes aux polices municipales par faccés au systéme dimmatriculation des véhicules et au
systéme national des permis de conduire ainsi que les évolutions légisiatives permettant une coopération’
renforcée dans le domaine de la lutte contre I'insécurité routigre. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent
également participer a la lutte contre linsécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de
Cette stratégie de contréle s'attache également & définir de maniére conjointe les besoins et les réponses 3
apporter en matiére de fourriére automobile notamment au regard des dispositions du code de la route
permetiant le controle du permis de conduire et de_I'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur
immobilisation et mise en fourrigre & la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue : :

-actions de lutte contre insécurité routiére menées de fagon concertée entre la gendarmerie et la police
municipale afin de favoriser leur synergie et leur complémentarité, notamment pour les opérations de controle
de vitesse des véhicules et de respect de la réglementation routiére dans le centre bourg, .

-la gendarmerie se chargera des mises en fourrigres dites « LOPSSI 2 » et fa police municipale de la mise en
fourriére des véhicules en infraction de la réglementation refative au stationnement. :

8° De la prévention, par la précision du réle de chaque service dans les opérations destinées a assurer la
tranquillité pendant les .périodes de vacances, 3 lutter contre les hold-up, a protéger les personnes
vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires, notamment les bailleurs : .

-enregistrement des demandes d'Opérations Tranquillité Vacances déposées en mairie

-participation aux rondes des opérations Tranquillité Vacances pendant les vacances

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans l'espace public, hors missions de
maintien de 'ordre, notamment pour Ia gestion de la circulation ; ' .

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respactives des forces de sécurité de MEtat
et de la police municipale, le maire de Hermes précise qu'il souhaite renforcer 'action de la police municipale
par lautorisation du port d'armes de catégorie D a) : une matraque de défense de type « tonfa » et D b) : un
générateur d'aérosol lacrymogéne d'une capacité inférieure ou égale & 100 ml. ¢



Article 18

L'a mise en ceuvre de fa coopération opérationnelle définie en application du présent fitre Implique
forganisation des formations continues obligatoires et des formations relatives & Farmement, au profit de la
polive municlpale, Le prét de locaux et de matériel, comme fntervention ds formateurs issus des forces de
sécur_ité de I'Etat qul en résuite, s'sffactue dans. le cadre du protocole national signé entre fe ministre de
Fintériaur et le président du Centre netional de fa fonction publique territorlale {CNFPT)..

TITRE Hll ; DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19

Un rapport périndique est élabll, 8u molns une fols par an, sefon deé modelités fixées d'un commun accord
par le représentant gi_e IEtat et 16 malre, sur ies conditions de mise en teuvre ds la présente convention. Ce
« rapport est communiqué & la préféte et au maire alnsi qu'au président de I'établissement public de coopération

intercommunale (le cas échéant). Cople en est ransmise au procureur de la République.

Artlcle 20

La présente convention et son application font Foblet dune évaluation annualle au cours d'une réunton du
comité restreint du consell local de sécurité et ds prévention de la délinquance ou, & défaut de réunion de
celul-cl et 8] la convention ne comprend pas de dispositions relevant du thre H {Coopération opérationnelle
renforcés), lors d'une rencontra entre fa préfate et e maire ainsi que le président de Pétablissement public de
. eoopération intercommunale (e cas échéant). Leé procureur de la République est Informé de cette réunion st
y participe sl le juge nécassalre,

Article 21
La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par reconduction se. Elle
peut &tre dénoncée aprés un préavis de six mols par fune ou I'autre des parties. SrpraesR: :

Arilcle 22 ‘

Afin de veiller & la plelne appllcaﬁon de Ia présente convention, le maire de Hermes et la préfate de 'Oise ainsi
que le_'prés!dafnt de f'établissement public de coopération Intercomimunale (e cas échéant) conviennent que
$a mise en muvre sera examinée par une mission d'évaluation assoclant Pinspection générale de
l‘ag]mlnlé.nglon du ministére de lintérisur, selon des modalitds précisées en llalson avec ['assoclation des
mailres de France.

Falta Beauvals, lo '} 7 ARG 202)

/ & Procureur’de 3 République La préréte
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Procureure d¢ la Républigie Corinne ORZECHOWSKI
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PREFETE
DE L'OISE

Liberté
Egalité
Traterité

A Direction des sécurités
Bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises

ARRETE RELATIF A LA COMMISSION CONSULTATIVE DEPARTEMENTALE DE SEGURITE ET
D’ACCESSIBILITE (CCDSA) DE L'OISE, A SES SOUS-COMMISSIONS SPECIALISEES, AUX
COMMISSIONS D’ARRONDISSEMENT ET AUX COMMISSIONS COMMUNALES
La préféte de I'Oise

Chevalier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la construction ét de I'habitation,

Vu fe code de Ia santé publique, notamment ses articles R.1334-25 et R.1334-2,

Vu le code de la sécurité intérisure, ‘

Vu le code du sport, notamment ses articles L.312-5 & L.312-10, R.312-10 et R.312-12,
Vu le code du travail, notamment son article R.235-4-17,

Vu le code de 'urbanisme,

Vu la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favariser l'accessibilite aux personnes
handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du public,

Vu la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la citoyenneté
des personnes handicapées,

Vu le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilite,

Vu le décret n° 2008-872 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au fonctionnement de
commissions administratives & caractére consultatif,

Vu le décret n® 2006-1658 du 21 décembre 2006 modifié relatif aux prescriptions technigues pour 'accessibilité
de la voirie et des espaces publics, '

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 modifié relatif aux directions départementales interministérielles,

Vu le décret n° 2016-1201 du 5 septembre 2016 portant modification du décret n°95-260 du 8 mars 1995 relatif &
la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité,

Vu le Décret n° 2020-1187 du 29 septembre 2020 relatif & certaines commissions administratives & caractére
consultatif relevant du ministére de lintérieur ;
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Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relatif & la participation des services de la police et de la gendarmerie
nationales aux commissions de sécurité contre les risques d'incendie et de panique,

Vu Farrété préfectoral du 5 mars 2021 relatif & la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité (CCDSA), & ses sous-commissions spécialisées, aux commissions d'arrondissement, aux
commissions communales,

Vu la circulaire interministérielle N° DGUHC/2006-96 du 21 décembre 2006 relative 2 la modification des.

missions et & la composition de la CCDSA,

Vu la circulaire conjointe du Ministere du Travail, de la Solidarité et de la Fonction Publique, et du Ministere de la
Santé et des Sports N° DGCS/SD3/2010/97 du 23 mars 2010 relative & la répartition des compétences entre les
agences régionales de santé et les directions régionales et dépadementales en charge de la cohésion sociale
sur le champ de la politique du hand|cap ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de Madame la préféte de I'Oise ;
ARRETE:

Atticle 19" : La commission consultauve départementale de sécunté et d'accessibilité (CCDSA) instituée dans le
département de I'Oise est I'orgamsme compétent & I'échelon départemental pour donner des avis & l'autorité
investie du pouvoir de police. Ces avis ne lient pas l'autorité de police sauf dans le cas ol des dispositions
réglementaires prévoient un avis conforme.

La préféte de I'Oise préside la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité. Elle peut se
faire représenter par un autre membre du corps préfectoral.

. TITRE1
ATTRIBUTIONS DE LA CCDSA

Article 2: La commission exerce sa mission dans les domaines suivants et dans Ies conditions ol sa
constiltation est imposée par les lois et réglements en vigueur, a savoir:

1) Lasécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les
immeubles de grande hauteur, conformément aux dispositions des articles R. 122-19 & R. 122-29 et R,
123-1aR.. 123 -55 du code de la construcﬂon et de I'habitation. La commission exarine la conformité a
de la santé publique pour les immeubles de grande haitteur mentionnés }é l'article 31,22 z,du code de la
construction et de l'habitation et pour les établissements recevant du public définis & l'article R. 123-2 de
ce méme code classés en 1re et 2e catégorie. -

2) L'accessibilité aux personnes handicapées et aux personnes & mobilité réduite :
Les dérogations aux dispositions relatives & 'accessibilité aux personnes handicapées des logements,
conformément aux dlsposmons de I'art:cle R, 111 18-10. du code de la construction et de ¥ habltauon
R.111-18-2 et R. 111-18-6 du code de la construction et de 'habitation.
Les dispositions relatives a l'accessibilité des logements destinés & foccupation temporalre ou
saisonniére dont la gestion &t l'entretien sont organisés et assurés de fagon permanente conformément
aux dispositions de l'article L. 111-7-1 du code de la construction et de Ihabitation.
Les dispositions relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements recevant du
public, aux défogations & ces dispositions dans les établissements recevant du public et installations
ouvertes au pubhc, et aux agendas d'accessibilité programmée conformément aux dispositions des
articles R. 111-18 a8 R. 111-19-47 du code de la construction et de I'habitation.
‘Les dispositions relatives au respect des régles d'accessibilité dans les projets de schéma directeur
d'accessibilité-agenda d'accessibilité programmeée des' services de transport conformément aux
dispositions du il de larficle L. 1112-2-1 et & I'article R._1112-16'du code des transports, les demandes
de dérogations motivées par une impossibilité- technique qu'ils comportent et, fe cas échéant, le
préambule prévu par Favant-dernier alinéa du | de Iarticle L. 1112-2-1 et les autres éléments qui portent
sur plusieurs départements.
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La procédure de constat de carence telle que prévue & l'article L. 111-7-11 du code de la construction et
de I'habitation.

Les dérogations aux dispositions relatives a l'accessibilité des personnes handicapées dans les lieux de
fravail, conformément aux dispositions de l'article R, 235-3-18 du code du travail. -

Les démgatlons aux dispositions relatwes a l'accessibilité aux personnes. handucapées ou & mobilité
décembre 2006. relatif aux prescnptlons techmques pour ['accessibilité deit—ﬁaﬁ’é:tvdes espaces
publics.

‘La commission consultatlve départementale pour la sécurité ét 'accessibilité transmet annuellement un
rapport de ses activités au conseil départemental consultatif des personnes handicapées.

3) Les dérogations aux régles de prévention d'incendie et d'évacuation des lieux de travail visées a 'article
R. 235-4-17 du code du travail. .

4) La protection des foréts contre les risques d'incendie visées a l'article R, 321-6 du code forestier.

- 5) L'homologat«on des enceintes destinées A recevoir des manifestations sportives préviie & larticle 42-1 de
la loi du 16 juillet 1984 modifiée susvisée.

6) Les prescriptions d'information, d"alerte et d'évacuation permettant d'assurer la sécurité des occupants
des terrains de camping et de stationnement de caravanes, conformément aux dispositions de Farticle R.
125-15 du code de I'environnement.

7) La sécurité des infrastructures et systémes ‘de transport confonnément aux dispositions des articles L.
118-1 et L. 118-2 du code de la voirle routiére, 13-1 et 13-2 de fa loi n°® 82-1153 du 30 décembre 1982, L.
445-1 et L. 445-4 du code de l'urbanisme, L. 165-1 du code des ports maritimes et 30 du code du

domaine public fluvial et de la navigation intérieure.

8) Les études de sécurité publique conformement aux amcles R. 111-48. R. 111-49, R 311-5- 1 R 311-6 et

Article 3 : La préféte peut consulter la commission :
a) sur les mesures prévues pour la sécurité du public et lorganisation des secours lors des grands
rassemblements,
b) sur les ameénagements destinés & rendre accessibles aux personnes hand:capées les lnstallauons
ouvertes au public et ia voirie.

Am;}_e_i_ La commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité n'a pas compétence en
matigre de solidité. Elle ne peut rendre un avis dans les domaines mentionnés & l'article 2, que lorsque les
contrdles techmques obligatoires selon les lois et réglements en vigueur.ont &té effectués et que les conclusions
de ceux-ci lui ont &té communiguées.

Article 5 : L.a'commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité de I'Oise est composse

‘comime suit

Siégent avec voix délibérative, les membres suivants ou leurs représentants:
1°) Pour toutes les attributions de la commission':

a) Les représentants des services de I'Etat :
le directeur départemental de la cohésion sociale,
le directeur départemental de la protection des populations,
le directeur départemental de la sécurité publique,
le commandant du groupement de gendarmerie départementale,
le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement,
le directeur départemental des territoires,
* le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de lemp!on
la directrice des sécurités ou le chef du bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture de I'Oise,

» » 5 2 e e s @

a) le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

. 0344061260

prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvals 31s



b) trois conseillers départementaux :

Titulaires:

Supbléants:

Mme Corry NEAU, Conseiller départemental de Senlis

|
M. Christophe DIETRICH, Conseiller Départementa
Nogent Sur Oise

fMme Sophie LEVESQUE, Conseiller Départemental déf
Chaumont-en-Vexin

M. Patrice FONTAINE, Conseiller Départemental de
Estrées-Saint-Denis

fvime llham ALET, Conseiller Départemental de Méru

M: Gérard AUGER, Conseiller Départemental de Méru

c) trois maires (désignés par 'UMOY):

Titulaires:

Suppléants:

M. Laurent LEFEVRE, maire de Rainvillers

M. Philippe MAUGER, maire de Mouy

M. Alain LETELLIER, maire de Saint Crépin Ibouvillers

M. David LAZARUS, maire de Chambly

M. Jean-Jacques THOMAS Maire de Laboissiére en
Thelle

2°) En fonction des affalres traltées :

* le maire de la commune concernée, son ad;omt ou le conseiller municipal désigné par iui,

* le président de Fétablissement public de coopération.intercommunale (E.P.C.1) qui est compétent pour le
dossier inscrit & l'ordre du jour, ou son représentant, un vice-président ou & défaut un membre du comité
ou du conseil de 'établissement public qu'il aura désigneé.

" 3°)Ence qui concerne les établissements recevant du public et les inmeubles de grande hauteur :

* Un représentant de la profession d'architecte:

Titulaires:

Suppléants:

Mme Sophie CHOUVET-BUCHER, représentan

Architecte

M: Chnstophe GIRAUD

4°) En ce qui concerne Maccessibilité des personnes handicapées:

+  Quatre représentants des associations de personnes handicapées du département:

Titulaires:

Suppléants:

M. Asim YAMAN (Représentant du conseil APF France]
andicap département de ['Oise)

M. Gérard LHERM!TTE (Association des Paralysés de

France)

Mme Marielle ROLINAT (Représentant du conseil APF|
France handicap département de |'Oise)

Mme Chantal LAHMAR (Association des Paralysés def
France)

Mme Marielle PLEUTIN (Association Départementale]
des Amis et Parents d'Enfants Inadaptés)

Mme Frangoise CABANNE (ADAPET)

Mme Claudine KISZLO (Instance deale def

Gérontologie du Canton. de Marseille en Beauvaisis)

Et, en fonction des affaires traitées:

Mme Sylviane VANDECAVEYE (Instance Locale d
Gérontologie du Ganton de Marseille en Beauvaisis)

= Trois représentants des propriétaires et gestionnaires de logements:

Titulaires:

Suppléants:

Mme Vanessa NOWAKOWSKI, Directrice dul
développement social & 'OPAC de 'Oise

M. Pierre FERLIN, Directeur des Maitrises d'Ouvrages|
Spécifiques a 'OPAC de I'Oise

M. Michel MARTIN; représentant la chambre syndicalél
Képartementale de la propriété immobiliere dé I'Qise

Mme Frangoise BOUCHET, représentant I'U.N.PI def
'Oise

M.© Thibault THOMAS, responsable  habitats

spécifiques, SA HLM du département de 'Oise

M. André Pierre VASSEUR responsable du programme
habitats spécifiques, SA HLM du département de I'Qise

+  Trois représentants des propriétaires et exploitants d'établissements recevant du public:

034406 12 60
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Titulaires: Suppléants;

M. Philippe ENJOLRAS, Président de la Chambre de] Mme Olivia CAULIER TAOUFIK, du service commerce
ommerce et d'industrie de I'Oise «de la CCl de I'Oise, chargée de mission auprés des
cafés, hotels, restaurants

Qu:
Mme Véronique DUPONT, Mme Kanne GLADIEUX,
Mme Marie MOREAUX .

M. Pierre ROZES, président de I'UMIH 60 M. . Charles-Edouard BARBIER, Vice-président de
'UMIH 60

M. Frédéric SOURBET, .représentant ia chambre dei'M. Johan KLECZEWSKI, 'de la chambre de métiers el '
métiers et de I'artisanat de |'Oise de |'artisanat de I'Olse

s Trois représentants des maltres d'ouvrage et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics :

Titulaires: ) Suppléants:

M. Jean-Louis DOR maire d'Abancourt désigné par
'UMO

M. Gérard AUGER, 1°" adjoint au maire de Neuilly en
[Thelle désigné par 'lUMO

M. Baptiste de FRESSE de MONVAL, maire de Margny,
sur Matz désigné par 'UMO

5°) En ce qui concerne 'homologation des enceintes sportives destinées a recevou' des mamfestatlons
sportives ouvertes au public:

+  le représentant du comité départemental olympique et sportif ;

Titulaires: _Suppléants
M. Abdallah ABOUBEKER, Vice-Président du CDOS de M. Bernard PAUTAS Trésorier du CDOS de 'Oise
'Oise

« unreprésentant de chaque fédération sportive concernée, désigné par le CDOS ;
* un représentant de l'organisme professionnel de qualification en matiére de réalisations de sports et de
lonslrs représenté par le Groupement d'Employeurs Profession Sport et Loisirs en Picardie

6°) En ce qui concerne la protection des foréts contre les risques d’incendle:

» le directeur de 'agence Picardie de 'Office National des Foréts ou son représentant ;

= un représentant des comités communaux des feux de foréts, représenté par le centre régional de Ia
propriété forestiére ;

* un représentant des propriétaires forestiers non soumis au régime forestier, désigné par le syndicat des
forestiers privés de I'Oise ou la chambre d’agriculture.

- TYitulaires Oréanismes
fvir de COSSE BRISSAC Herri Syndicat forestier

7%) En‘ ce qui concerne la commission de sécurité des occupants des terrains de camping et de
stationnement des caravanes:

*  Un représentant des exploitants ou son suppléant :

Titulaires: . Suppléants .
M. Francois LOMBART président délégué de IOlse M. Didier PECHER (Camping le Sorel & Orvillers Sorel)
UHPAHF (camping I'abbatiale & St Leu d’Esserent)

Atticle 6: La commission consultative départementale de securité. et d'accessibilité se réunit en formation
pléniére au-moins une fois par an.
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Elle ne délibére valablement que si les trois conditions suivantes sont réunies:
¢ présence des membres concernés-par l'ordre du jour, mentionnés a l'article 5 (1°, a et b),
*  présence de la moitié au moins des membres prévus a l'arlicle 5 (1°, a et b),
+  présence du maire de la commune concemnée, de Padjoint ou du conseiller municipal dé3|gné par lui.

La présence du maire de la ou des communés concernées ou de I'adjoint désigné par lui est facultative pour les
dossiers d'agendas d'accessibilité programmée portant sur un ou plusieurs établissements recevant du public ou
installations ouvertes au public qui ne sont pas associés & une demande d'autorisation de construire, d'aménager
- ou de modifier un" établissement recevant du public en application du Il de Farticle D. 111-18-34 code de la
construction et de I'habitation. Elle est également facultative pour les dossiers liés aux schémas directeurs
d'accessibilité-agenda d'accessibilité programmeée mentionnés au sixiéme alinéa du-2 de I'article 2.

Aticle 7 : La préféte nomme par arrété les mémbres de la CCDSA, ainsi que Ceurs suppléants, & lexception des
conseillers départementaux, désignés par le conseil départemental, et des maires désignés par I'association des

" maires (Union des Maires de I'Oise). Les représentants des services de I'Etat ou les fonctionnaires territoriaux
titulaires ou leurs suppléants doivent étre de catégorie A ou du grade d'officier.”

Article 8 : Le secrétariat de la commission est assuré par le bureau de la sécurité civile et de Ia gestion des
crises de la préfecture de I'Oise.

: RE 2
LES SOUS-COMMISSIONS SPECIALISEES DE LA CCDSA

Article 9: Au sein de la CCDSA sont créées les sept sous-commissions dépadementales spécialisées
- suivantes:
* sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d' moendle et de panique dans les
établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur ; -
* sous-commission départementale pour 'accessibilité aux personnes handlcapées
*  sous-commission départementale pour I'homologation des enceintes sportives ;
+  sous-commission départementale pour la sécurité des occupants -des terrains de camping et de
" stationnement de caravanes ;
*  sous-commission départementale pour la sécurité contre les'risques d'incendie de forét lande, maquis et

. g'ggs'?g:rr‘\mlsswn départementale pour la sécurité des infrastructures et systémes de transport visés a
. Isiglsc-]c?ozm(;l;smn départementale pour la sécurité publique.
Article 10 ; Les avis de ces sous-commissions ont valeur d'avis de-la CCDSA.
CHAPITRE |

SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR LA SECURITE CONTRE LES RISQUES D'INCENDIE ET
DE PANIQUE DANS LES ERP ET LES IGH -

Article 11; La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panigue
dans les ERP et les IGH exerce les attributions de la CCDSA visées au 1) de Farticle 2 du présent arrété. Elle est
chargée :
«  de procéder aux visites de controle des établissements recevant du public de 1" catégorle ainsi que des
établissements suivants :
- la préfecture de 'Oise & Bealivais (dont ses sites annexes)
- 'hotel du dépaitement (conseil départemental) 4 Beauvais
- les sous-préfectures de Clermont, Compiggne, Senlis ef son antenne de Creil
-le palais et le théatre impérial de Compitgne
- le musée vivant du.cheval & Chantilly
- le chateau de Chantilly
- les immeubles de grande hauteur = ]
- les établissements relevant du ministére de la justice suivants ; établissements pénitentiaires
de Beauvais et Liancourt, palais de justice de Beauvais, Senlis et Compiégne, centre judiciaire
de Creil, centre d’action éducative de Creil, centre de jour, centre d'orientation et d’action de
Nogent-sur-Oise.
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- les cathédrales de Beauvals, Senlis et Noyon ;

e de donner son avis sur la délivrance de lautorisation d'ouverture aux établissements ci-dessus désignés
et sur les demandes d'autorisation d’urbanismes concernant les projets de construction, d’extension, de
transformation et d'aménagement des établissements recevant du public' et” immeuble de grande
hauteur.

e sur décision de la préféte, sa compétenoe peut s'étendre a tout établlssement présentant une
importance ou une vulnérabilité particuliéres au regard de la sécurité.

Article 12 : Par délégation de la préfete, ia sous-commission est présidée par un membre du corps préfectoral,.
ou par le difecteur départemental des services d'incendie et de secours. Elle peut étre présidée par 'un des
membres titulaires prévus a l'article 13 ci-dessous, ou I'adjoint en titre de I'un de-ces membres, sous réserve que
cet adjoint soit un fonctionnaire de catégorie A ou un militaire du grade d’officier ou de major.

Article 13 : Sont membres de droit de Ia sous-commission les directeurs ou chefs de service c:-aprés désignés
ou leurs suppléants :
* e directeur des sécurités ou le chef du bureau de la sécurité civile et de la gest:on des crises de la
préfecture,
* e directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de gendarmerie
départementale, selon les zones de compétence, lorsque la commission se réunit pour :
- les établissements recevant du public de 1re catégorie ;
- les établissements recevant du public dont Ia liste est fixée par I'arrété ministériel du 05
septembre 2016 : les ERP de type P (salles de danse et salles de jeux) et les établissements
pénitentiaires ;
- les visites inopinées de tous types d'établissements recevant du public ;
- les tribunaux ;
- les etablissements de type O, GA, PA, V;
- les établissements sous avis défavorable
- les'sujets pour lesquels une attention pamculrére devra étre portée sur demande du président
de la commission,
* le directeur départemental des services d'mcendle et de secours (son supp!eant doit étre titulaire de
I'unité de valeur de formation PRV2 ou PRV3),
* e directeur départemental des territoires lorsque la commission se réunit pour des études de dossiers ou
pour les visites d'ouverture ou réouverture, de chantier, de réception de travaux et de conformité,
mentionnées & l'article R 123-45 du code de la construction et de I'habitation.

Article 14: Le secrétariat de la sous-commission est assuré par le service départemental des services
d'incendie et de secours de 'Oise.

Article 15 : Un groupe de visite est créé au sein de cette sous-commission, comprenant obligatoirement :
Pour les visites périodiques et les visites inopinées, mentionnées a f'article R 123-48 du code de la constructmn
et de 'habitation:

+ le directeur départemental des services d'incendie et de secours ou son représentant,

+  le.maire de la commune concernée, l'adjoint ou le conseiller municipal désigneé par lui,

* le-cas échéant, le commandant du groupement de gendarmerie de 'Oise ou le directeur départemental
de la sécurité publique, selon la zone de compétence, ou fun de leur représentant, dans les cas et les
conditions prévus a Particle 13 du présent arrété. )

Pour les visites de réception de travaux, d'ouverture ou réouverture, de chantier, et de conformité, mentionnées &
larticle R 123-45 du code de la construction et de I'habitation, le groupe de visite comprend également le
directeur départemental des territoires ou son suppléant.

Article 16 ; Le groupe établit un rapport a lissue de chaque visite. Ce rapport est conclu par une proposition
d'avis, il est signé de tous les membres présents en faisant apparaiire la position de chacun. Ce document
permet & la sous-commission de délibérer-lors de ses séances en salle.

-Articte 17 : En I'absence de I'un des membres désignés 3 l'article 15, le groupe ne procéde pas 4 la visite.

Article 18: Le rapporteur du groupe de vrsxte est le directeur départemental des services d'incendie et de
sSecours ou son représentant.
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CHAPITRE Il
SOUS-COMM!SS!ON DEPARTEMENTALE POUR L’ACCESSIB!LITE DES PERSONNES HANDICAPEES.

Article 19: La sous-commission départementale pour Faccessibilité aux personnes handicapées exerce les
attributions de la CCSDA visées au 2) de l'article 2 du présent arrété,

Elle est présidée par un membre du corps préfectoral ou & défaut, par le directeur départemental des territoires
ou son représentant.

Atticle 20 : Sont membres de droit de la sous-commission :

* e directeur départemental des territoires ou son représentant,

¢ e directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant,

* quatre représentants des assocratxons de personnes handicapées du dépattement, ‘mentionnés au 4°)
de Particle 5 du présent arréte.

Et, en fonction des affaires traitées:

le maire de la commune concernée ou I'un de ses représentants,

« frois représentants des proprigtaires et gestionnaires de Iogements pour les dossiers relatifs aux
batiments d'habitation,

* trois représentants des propriétaires et exploitants d'étabhssements recevant du’ public, pour les dossiers
relatifs aux établissements recevant du public et aux installations ouvertes au public,

* trois représentants des maitres d'ouvrage et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics pour les
dossiers relatifs a la voirie et aux aménagements des espaces publics.

Ces neuf derniers représentants sont désignés au 4°) de l'article 5 du présent arréte.

¢ Pour les schémas directeurs d'accessibilité-agenda d'accessibilité programmée des services de

transport : quatre personnes qualifiées en matiére’ de transport ;
_Ont voix consultative:

* le chef du service départemental de I'architecture et du patrimoine, ou les autres représentants des
services de [Etat, membres de la CCDSA, non mentionnés ci-dessus parmi les membres de droit, dont
la présénce s'avere nécessaire pourt'examen des dossiers inscrits 4 I'ordre du jour.

:

Article 21 : Le secrétariat de cette sous-commission est assuré par les services de la direction départementale
des territoires.

CHAPITRE il !
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR L'HOMOLOGATION DES ENCEINTES SPORTIVES |

Article 22 : La sous-commission départementale pour 'homologation des enceintes sportives exerce les
attributions de la CCDSA visées au 5) de 'article 2 du présent arrété:

Elle est présidée par un membre du corps préfectoral ou par le directeur départemental de la cohésion sociale ou
par un membre titulaire de la sous-commission.

Article 23 ; Sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions, les personnes désignées ci-aprés
ou leurs représentants:
» le directeur départemental de la cohésion sociale,
« la directrice des sécurités ou le chef du bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture,
« le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de gendarmerie de
I'Oise, selon la zone de compétence,
+ le directeur départemental des territoires,
« ledirecteur départemental des services d'incendie et de secours.
Et, en fonction des affaires traitées :
* le maire de la commune concernée ou I'adjoint ou le conseilier munlmpal désigneé par lui.

Artlgle 24 : Sont membres & titre consuiltatif en fonction des affaires traiiées:
un représentant du comité départemental olympique et sportlf
= unreprésentant des fédérations sportives concernées,
» le représentant de f'organisme professionnel de qualification en matiére de réahsatlon de sports et de
loisirs, et le propriétaire de I'enceinte sportive,
* les représentants des associations des personnes handicapées du département désignés dans le
présent arrété, dans la limite de trois membres.
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Article 25 ; Le secrétariat de fa sous-commission est assuré par la direction départementale de la cohésion
sociale.

CHAPITRE IV
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR LA SECURITE DES TERRAINS DE CAMPING ET DE
STATIONNEMENT DE CARAVANES.

Article 26 : La sous-commission départementale pour la sécirité des terrains de camping et de stationnement
des caravanes exerce les attributions de ia CCDSA visées au 6) de l'article 2 du présent arréte.

Elle est présidée par un membre du corps préfectoral ou par le directeur départementai des services d'incendie
et de secours ou par un membre titulaire de la sous-commission. .

Article 27 : Sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions, les personnes énumérées ci—aprés
ou leurs représentants :

» - ladirectrice des sécurités ou le chef du bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture,

« le directeur départemental des territoires,

« le directeur départemental de la cohésion sociale,

« le directeur départemental des services d'incendie et de secours,

+  le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement départemental de
. gendarmerie selon les zones de compétence.

Et; en foncuon des affaires traitées :
le maire de la commune concernée ou I'adjoint ou le conseiller municipal désigné par lui,

+ les autres fonctionnaites de I'Etat, membres de la CCDSA, non mentionnés au présent article, mais dont
la présence s'avére nécessaire pour 'examen des dossiers inscrits & ordre du jour,

« le- président de Pétablissement public de coopération intercommunale compétent en ‘matitre-
d'autorisation d’'aménagement de terram de camping et de stationnement de caravanes lorsqu'un tel
établissement existe.

Est membre avec voix consultative :
»  Unreprésentant des exploitants, désigné & l'article 5 7°) du présent arrété.

Atticle 28: Le secrétariat de la sous-commission est assuré par le directeur départemenlal des services
d'incendie et de secours.

CHAPITRE V
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR LA SECURITE DES INFRASTRUCTURES ET SYSTEMES
: DE TRANSPORT

Article 29 : La sous-commission départementale pour la sécurité des infrastructures et systémes de fransport
exerce les attributions de 1a CCDSA visées au 7) de Varticle 2 du présent arrété.
Elle est présidée par un membre du corps préfectoral ou par un membre titulaire de fa sous-commission.
Cette instance est chargée d'émettre des avis sur les infrastructures et systémes de transport pouvant présenter
des risques spécifiques pour les usagers, dans les domaines suivants:

» les systémes de transport public guidé,

» les ouvrages du réseau routier,.

« les systémes de transport faisant appel 2 des technologies nouvelles.

0 : Sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions, les personnes énumérées ci-aprés
ou leurs représentants :
+ la directrice des s&curités ou le chef du- bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture,
- o directeur départemental de la. sécurité publique ou le commandant du groupement de gendarmerle
départementale, selon la zone de compétence,
« e directeur départemental des services d'incendie et de secours,
«  le directeur départemental des territoires,
le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement.
Et, en fonction des dossiers inscrits & Pordre du jour: - .
* le ou les maires des communes concernées ou les adjoints désignés,
+ le président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent pour le dossier inscrit &
{'ordre du jour,
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+  la présidente du conseil départemental compétent pour le dossier inscrit & Iordre du jour, ou un vice-
président ou, & défaut, un coriseiller départemental désigne,
* les autres représentants des services de I'Etat dont la présence s'avére nécessaire pour 'examen des
dossiers inscrits & 'ordre du jour.
Aftitre consultatif en fonction des affaires traitées :
* le président de la chambre de commerce et d'industrie.

Article 31 : Le secrétariat est assuré par la direction départenientale des territoires.
Article 32 ; Lorsqu'un ouvrage ou systéme de transport concerne plusieurs départements, ies commissions ou

sous-.commissions compétentes peuvent siéger en formation unique sous la présidence du préfet coordonnateur
mentionné dans les décrets d'application de la loi n° 2002-3 du 3 janvier 2002 précitée.

" CHAPITRE VI
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR LA SECURITE CONTRE LES RISQUES D'INCENDIE DE
FORET LANDE, MAQUIS ET GARRIGUE

Article 33 : La Sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d'incendie de forét, lande,
maquis et garrigue exerce les attributions de la CCDSA visées au 4) de l'article 2 du présent arrété,
Elle est présidée par un membre du corps préfectoral ou par un membre titulaire de la sous-commission.

Article 34 : Sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions les personnes désignées ci-aprés

ou leurs suppléants :

. la directrice des sécurités ou le chef du bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture,

* le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de gendarmene

départemental selon les zones de compétence

le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

le directeur départemental des teritoires ;

le directeur de I'Office national des foréts ;

le directeur régional de 'environnement ;

un administrateur du centre régional de la propriété forestiere désigné par le conseil d'administration de
‘cet établissement; représenté par le syndicat forestier.

Sont membres avec voix défibérative en fonction des affaires traitées :

* le maire de la commune concérnée ou I'adjoint désigné par lui ;

» les autres représentants des services de I'Etat, membres de Ia commission consultative départementate
de sécurité et d'accessibilité, non mentionnés au présent article, fais ‘dont la présence s'avére
nécessaire pour I'examen des dossiers inscrits & l'ordre du jour.

Sont membres 2 titre consultatif en fonction des affaires traitées :

+ le président de la chambre d'agricuiture ;

+ le président du syndicat'des propriétaires sylviculteurs ;

» le président de I'association de défense des foréts contre lincendie ;

* le président de I'Office départemenital du tourisme ;

* unreprésentant des comités communaux des feux de foréts, représentait par le CNPF.

mcle 35: Le secrétariat est assuré par le bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture de I' Olse

_ CHAPITREVII .
SOUS-COMMISSION DEPARTEMENTALE POUR LA SECURITE PUBLIQUE

Article 36 : La sous-commission départementale pour.la sécurité publique exerce les attributions de la CCDSA
visées au 8) de I'article 2 du présent arrété.
Elle est présidée par le préfet ou son représentant.

Article 37 : Sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions les personnes dés:gnées ci-aprés
ou leurs suppléants :
+  le directeur départemental de la sécurité publique,
+ le commandant de groupement de gendarmerie,
+ le chef du service départemental d'incendie et de secours,
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« le directeur départemental des territoires, .
« trois personnes qualifiées, représentant les constructeurs et les aménageurs, dés:gnées par la
SAQ/ADTO.
Sont également membres avec voix délibérative en fonctlon des affaires trautées
« le maire de'la commune ou son représentant.

Article 38 Le secrétariat est assuré par le bureal de la sécurité civile et de la gestion des crises de la
préfecture de 'Qise.

TITRE 3
LES COMMISSIONS D'ARRONDISSEMENT POUR LA SECURITE CONTRE LES RISQUES D'INCENDIE ET
DE PANIQUE DANS LES ERP

Article 39 : Quatre commissions d'arrondissement pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public sont créées au sein de la commission consultative départementale
de la sécurité et de laccessibilite, dans les arrondissements de BEAUVAIS, CLERMONT, COMPIEGNE et
SENLIS. Les avis de ces commissions d'arrondissement ont valeur d'avis de la CCDSA.

Article 40 : Chaque commission est compétente pour tous les établissements recevant du public'de 2e, 3¢, 4¢ et
5e catégorie situés dans l'arrondissement, & 'exception: B
« de ceux qui relévent exceptionnellement des attributions de la sous-commission départementale pour la
sécurité. contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les
immeubles de grande hauteur (article 11 du présent arrété), .
+  de ceux situss dans les communes ol est instituée une commission communale.

Article 41: Chaque commission est présidée par le sous-préfet territorialement compétent, en-dehors de la
commission d'arrondissement de Beauvais qui est présidée par le sous-préfet, directeur.de cabinet. En cas
d'absence ou d'empéchement de ces derniers, la présidence est assurée par un autre membré du corps
préfectoral ou par un fonctionnaire de catégorie A ou B de la préfecture ou de la sous-préfecture Le président
dispose d'une voie délibérative et prépondérante en cas de partage des voix.

Article 42 : Sont membres de chacune de ces commissions avec voix délibérative les personnes désignées ci-

aprés:
«  un sapeur-pompier fitulaire de 'unité de valeur PRV2 ou PRV3,

» le maire de la commune concernée, Fadjoint ou le conseiller municipal désigné par lui,

+ le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de la compagnie de gendarmerie
territorialement compétent, ou son représentant, lorsque la commission se réunit pour :

- les établissements recevant du public dont [a liste est fixée par l'arrété ministériel du 05
septembre 2016 les ERP de type P (salles de danse ‘et salles de jeux) et les établissements
pénitentiaires ;

- les visites inopinées de tous types d'établissements recevant du public ;

- les tribunaux ;

- les établissements de type O, GA, PA, V;

- les établissements sous avis défavorable ; .

- les sujets pour lesquels une attention particulidére devra étre portée, sur demande du président
de la commission,

* un agent de la direction départementale des territoires, membre de la commission d'atrondissement ou
I'un de ses suppléants, lorsque la commission se réunit pour les visites d'ERP d'ouverture, de chantier,
de réception de travaux ou de conformité mentionnées a l'article R 123-45 du code de la construction et
de I'habitation, dans les ERP de 2¢ et 3¢ catégorie. :

Article 43 : En cas d'absence de 'un des membres désignés & l'article précédent, ou faute de la réception avant
la date de la séance de la commission, de son avis écrit motivé, la commission d'arrondissement ne peut émettre
d'avis.

Article 44 : Le secrétariat des commissions d'arrondissement de CLERMONT, COMPIEGNE et SENLIS est
assuré par les services des sous-préfectures concernées. Le secrétariat de la commission d'arrondissement de
BEAUVAIS est assuré par le bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de la préfecture.
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Article 45 : Un groupe de visite est créé au sein de chaque commission d'arrondissement. Celui-ci comprend
obligatoirement:
Pour les visites périodiques et les visites inopinées, mentionnées a l'article R 123-48 du code de la construction
et de Fhabitation, ainsi que pour toutes les visites des établissements de 4e et 5 catégorie:
* le sapeur pompier titulaire de.l'unité de valeur PRV2.ou PRV3, membre de la commission
d'arrondissement,

= le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de’'la compagnie de geridarmerie

territorialement compétent, ou son représentant dans les mémes conditions que celles fixées & l'article
42 du présent arrété,
* le maire de la tommune concernée, son adjoint, ou un conseiller municipal désigné par lui.
Pour les visites de réception de travaux, d'ouvertures ou réolvertures, de chantier, et de conformité
(mentionnées & farticle R 123-45 du code de la construction et de Ihabitation) des établissements de 2e et 3¢
catégorie, le groupe de visite comprend €galement 'agent de la direction départementale des territoires, membre
de la commission d'arrondissement ou fun de ses suppléants.
En I'absence de F'un de ces membres, les groupes de visite ne procédent pas a la visite.
Le représentant du SDIS est !e rapporteur du groupe de visite.

Article 46': Les groupes de visite établissent un rapport 2 lissue de chaque visite. Ce rapport est conclu par une
proposition d'avis, i est signé de fous les membres présents en faisant apparaitre la position de chacun. Ce
document permet & la commission d'arrondissement de délibérer lors de ses séances en salle.

TITRE 4
LES COMMISSIONS D’ARRONDISSEMENT POUR L’ACCESSIBILITE AUX PERSONNES HANDICAPEES

Article 47: Quatre commissions darrondlssement pour .laccessibilité aux personnes handicapées sont
instituées au sein de la commission consuitative départementale de séourité et d'accessibilité, dans les
arrondissements de BEAUVAIS, CLERMONT, COMPIEGNE et SENLIS.

Les avis de ces commissions onl valeur d’avis de la CCDSA..

Article 48 ; : Chaque commission est compétente pour tous les établissements recevant du public de 2¢me, 3ime
43me gt Géme catégories de farfondissement & I'exception :
» de ceux qui relévent exceptionnellement des attributions de la sous-commission départementale pour
l'accessibilité des personnes handicapées,
* de ceux situés dans les communes ol existe une commission communale pour accessibilité des
personnes handicapées, a savoir BEAUVAIS, COMPIEGNE, CREIL et NOGENT SUR OISE, prévue par
l'article 56 du présent arrété.

Article 49 ; Chague commission est présidée par le sous-préfet territorialement compétent, en dehors de la
commission d'arrondissement de Beauvais qui est présidée par le sous-préfet, directeur de cabinet..En cas
d'absence ou d'empéchement du président, la présidence est assurée par un autre membre du corps préfectoral,
par un fonctionnalre de catégorie A ou B de la préfecture ou de la sous-préfecture concernée déSIQné par arrété
préfectoral. Le président dispose d'une vole délibérative et prépondérante en cas de partage des voix.

Article 50 : Sont membres de chacune de ces commissions d'arrondissement pour I'accessibilité des personnas
handicapées avec voix délibérative les personnes désignées ci-aprés:
* unagent de la direction départementale des territoires,
* unagent de la direction de la cohésion sociale,
* le maire de la commune concernée, son adjoint ou un conseiller municipal, désngné par lui.

Article 51 : Chaque commission ne délibére valablement que si les deux conditions suivantes sont réunies:
*  présence de la moitié au moins des membres prévus 2 l'article 50,
«  présence du maire de fa commune concernée, son adjoint ou un conseiller municipal désigné par lui.

Article 52 : Un groupe de visite est créé au sein de chaque commission d'arrondissement. Celui-ci est composé
des membres prévus & l'article 50. Le groupe ne peut procéder a la visite que si un agent de la direction
departementale -des territoires ainsi que le maire de fa commune concernée, son adjoint ou un conseiller
municipal désigné par lui sont présents, .

Le rapporteur du groupe de visite-est I'agent de la direction départementale des territoires.
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Les groupes de visite établissent un rapport & lissue de chaque visite. Ce rapport st conclu par une proposition
d'avis, il est signé de tous les membres présents en faisant apparaitre’ la position de chacun. Ce document
permet & la commission d’arrondissement de délibérer lors de ses séances en salle.

Article 53 : Le secrétariat des commissions d'arrondissement de CLERMONT, COMPIEGNE et SENLIS est
assuré par les services des sous-préfectures concernées, et e secrétariat de la commission d'arrondissement
de BEAUVAIS est assuré par le bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises de [a préfecture de I'Oise,
pour les visites d'ouverture des établissements de la 2° & la 4° catégorie.

Article 54 : Les commissions d'arrondissement transmettent un exemplaire de chaque procés-verbal a la sous-
commission départementale pour 'accessibilité des personnes handicapées, et lui présentent chaque année un
rapport d'activité ol figurent les visites effectuées.

Chagque fois que nécessaire, la commission d'arrondissement pour la sécurité et la commlssuon d'arrondissement
pour Taccessibilité peuvent étre convoquées simultanément et réunir leurs avis, chacune conservant sa
présidence et son secrétariat.

Article 55 : Le présent arrété est complété par quatre arrétés préfectoraux portant délégation de sighature.

) TITRE 5
LES COMMISSIONS COMMUNALES POUR LA SECURITE CONTRE LES RISQUES D’INCENDIE ET DE
PANIQUE DANS LES ERP

Article 5§56 : Quatre commissions communales. sont instituées au sein de la commission consultative
départementale de la sécurité et de l'accessibilité, compétentes respectivement sur fe territoire des communes
de BEAUVAIS, COMPIEGNE, CREIL et NOGENT SUR OISE.

Les avis de ces commissions ont valeur d'avis de la CCDSA.

Article 57 : Ces commissions communales sont compétentes pour tous les établissements recevant du public de
2%me 3kme gémo of 50me catégories sltués sur les communes relevant de leur autorité de police, & 'exception de
ceux relevant excepﬂonnellement des attributions de la sous-commission départementale pour la sécurité contre
les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande
hauteur, prévus 3 l'article 11 du présent arrété: -

Atticle 58 ; Les commiissions -communales sont présidées par le maire de.la commune, son adjoint ou un
conseiller municipal désigné par lui.

Article 59 : Sont membres de ces commissions avec voix délibérative:
Lors des visites périodiques et inopinées (mentionnées & larticle R 123-48 du code de Ia construchon et de
I'habitation) et des visites des établissements de 4éme et 5&me catégorie:
+ le chef de la circonscription de sécurité publique ou le commandant de la compagni¢ de gendarmene
_territorialement compétent, ou son représentant, lorsque la commission se réunit pour :

- les établissements recevant du public dont Ia liste est fixée par 'arrété ministériel du 05
septembre 2016 : les ERP de type P (salles de danse et salles de jeux) et les &tablissements
pénitentiaires ;

- les visites inopinées de tous types d'établissements recevant du public ;

- les tribunaux ;

-les stablissements de type 0O,GA; PA V;

- les établissements sous avis défavorable |

- les sujets pour lesquels une attention particuliére devra étre portée, sur demande du président
de la commission,
T e un sapeur~pompner titulaire de I'unité de valeur PRV2 ou PRV,
+ le maire de la communé concernée,
*  unagent communal.
Lors de visites d'ouverture, de réceptions de. travaux, de chantier ou de conformité (mentionnées 2 l'article R-

' 123-45 du code de la construction et de I'habitation) d'établissements de 2&me et 3&me catégorie ou spéciaux,

un agent de la direction départementale des territoires est également membre de la commission.
Et, enfonction des affaires traitées :
« les autres représentants des services de I'Etat, membres de la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, dont fa présence s'avére nécessaire pour I'examen des dossiers inscrits &
l'ordre du jour.
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Article 60 : En cas d'absence de 'un des membres désignés 4 Particle 59, ou faute ds la réception avant la date
de la séance de la commission, de son avis écrit motivé, les commissions communales ne peuvent émettre
d'avis.

Article 61 : Les secrétariats des commissions communales sont assurés par les services des villes concernées.
Le représentant du SDIS est le rapporteur de la commission communale.

Un rapport est établi a 'issue de chaque visite. Ce rapport est-conciu par une proposmon d'avis, il est signé de
tous ies membres présents en faisant apparaitre la position de chacun.

Article 62 : Les commissions communales transmettent un exemplaire de.chaque procés-verbal & la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande hauteur.

Elles présentent chague année un rapport d'activité & cette sous-conimission départementale. Dans ce rapport
figure la liste des établissements et les visites effectuées.

TITRE 6 )
LES COMMISSIONS COMMUNALES POUR L’ACCESSIBILITE AUX PERSONNES HANDICAPEES

Article 83 : Il est institug, au sein de la commission consultative départementale de la sécurité et de
l'accessibilité de I'Oise, quatre commissions communales pour Faccessibilité aux personnes handicapées,
compétentes respectivement sur le territoire des communes de BEAUVAIS, de COMPIEGNE, CREIL et
NOGENT SUR OISE.

Article 64 : Chaque commission communale est compétente pour tous Ies établissements recevant du public de
2%me  gime  gime gt géme catégories ‘implantés sur son territoire A ['exception de ceux qui relévent
exceptionnellement des attributions de la sous-commission départementale pour I'accessibilité des personnes
handicapées.

Artiglg 65 : Chaque commission communale est chargée:

de procéder aux visites de réception préalables aux autorisations d'ouverture ou de réouverture aprés
travaux des établissements recevant du-public relevant de leurs atiributions comme défini & Particle ci-
‘dessus,

+ de rendre un avis technique a f'autorité de police compétente concernant l'autorisation d'ouverture de
ces établissements,

»  deffectuer & la demande de la préféte, du sous-préfet ou des maires des visites inopinées pour contréler
l'application des régles d'accessibilité auxquelles sont assujettts les ERP.

Article 86 ; Les commissions pour l'accessibilité des personnes handicapées des communes de Beauvais,

Compiegne, Creil et Nogent sur Oise sont présidées par leur maire respectif. Ces maires peuvent aussi, a défaut, .

éfre représentés par un adjoint ou un conseiller municipal qu'ils auront désigné.

Article 67 : Sont membres des commissions communales avec voix délibérative, les personnes désignées ci-
aprés: .

* unagent de la direction départementale des teritoires,

+ un agent de la ditection départementale de la cohésion sociale,

* le maire de la commune concernée.

Article 68 ; Chaque commission ne délibére valablement que si les deux conditions suivantes sont réunies:
+ présence de la moitié au moins des membres prévus & l'article 58,

* présence du maire de la commune concernée ou de l'uri de sés adjoints ou un conseiller municipal

désigné par lui.

Article 83: Le secrétariat des commissions communales est assuré par les services des communes
concernées.
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TITRE 7 .
N DISPOSITIONS COMMUNES AUX COMMISSIONS ET SOUS-COMMISSIONS
DEPARTEMENTALES, AUX COMMISSIONS D’ARRONDISSEMENT ET AUX COMMISSIONS COMMUNALE

Article 70 : La durée du mandat des membres nori-fonctionnaires est dé trois ans.- En cas de décés ou de
démission d'un membre de la commission en cours de mandat, son suppléant sigge pour fa durée du mandat
restant & courir..

Article 71 : La convocation écrite comportant 'ordre du jour est adressée aux membres de la commission, dix
jours au moins avant |2 date de chaque réunion. Ce délai ne s'applique pas lorsque fa commission souhaite tenir
une seconde réunion ayant le méme objet.

Le président peut appeler & siéger, & titre consultatif les administrations intéressées non-membres de ces .
commissions ainsi que toute personne qualifiée.

Article 72 : Le maitre d’ouvrage, I'exploitant, 'organisateur, le fonctionnaire ou 'agent spécialement désigneé,
conformément aux dispositions de l'article R.123-16 du ‘code de la construction et de I'habitation, est tenu
d'assister aux visites de sécurité. {l est entendu 4 la demande de la commission ou sur sa demaride. 1l n‘assiste
pas aux délibérations de la commission.

Article 73: Sans préjudice des dispositions du décret du 8 mars 1895 modifié susvisé, les commissions
émettent un avis favorable ou un avis défavarable.

Article 74 : L'avis est obtenu par le résultat du vote a la majorité des membres présents ayant voix délibérative,
En cas de partage des voix, celle du président est prépondérante Les avis écrits motivés favorables ou
défavorables prévus sont pris en compte lors de cévote.

“Article 75 : Dans le cadre de leur mission d'étude, de contréle et d'information prévue & f'article R.123-35 du

code de la construction et de 'habitation les commissions, peuvent: proposer a l'autorité de police la réalisation
de prescriptions.

Article 76 : L'arrété préfectoral du 5 mars 2021 concernant les missions, la composition et le fonctionnement de
la cormmission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité de 'Oise est abroge.

Article 77 : Le présent arrété peut faire f'objet d'un recours contentieux devant le fribunal administratif d’Amiens,
dans un délai de deux mois, & compter de sa publication.

Article 78 : Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfets d'arrondissement, le sous-préfet, directeur de
cabinet de la préféte de I'Oise, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, le directeur
départemental des territoires, le directeur départemental de la cohésion sociale, le directeur départemental de la
protection des populations, le directeur départemental de la sécurité publique, le commandant du groupement de
gendarmerie départementale de IOise, le directeur régional de lenvironnement, de Faménagement et du
logement et les maires concernés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécutlon du présent arrété
qui sera publlé au recuell des actes admlmstranfs de la préfecture de I'Oise.

ol PG

La preféte

Corinne ORZECHOWSKI
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PREFETE. _ ’ Direction des Sécurités
ZEML'WSE Bureau de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises
Bgalise

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL PORTANT RENOUVELLEMENT DE L’AGREMENT
POUR LES FORMATIONS AUX PREMIERS SECOURS
ATTRIBUE A L’ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DE PROTECTION CIVILE DE L’OISE (ADPC 60)

LAPREFETE DE L'OISE
Chevaliér de la Légion d'honneur
Cbmmandeur de 'ordré national du Mérite

VU le code de la Sécurité intérieure ; _ .

VU le décret n°91-834 du 30 ao0t 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

VU le décret n°92-514 du 12 juin 1982 modifié relatif & la formation de moniteur des premiers secours ;

VU le décret n°87-48 du 20 janvier 1997 portant diverses mesures relatives au secourisme ;

VU Parrété interministériel du 8-juillet 1992 modifié relatif aux conditions d'habilitation ou d’agrément pour les

formations aux premiers secours ;

VU l'arrété interministériel du 14 mai 1993 portant agrément a la Fédération nationale de protection civile pour les

formations aux premiers secours au niveau national ;

VU l'arrété interministérie! du 24 mai 2000 portant organisation de la formation confinue dans le domaine des

premiers secours ; .

VU Tarrété interministériel du 10 septembre 2001 relatif & la formation des secouristes & I'utilisation d'un

défibrillateur semi-autornatique ; ’

VU 'arrété interministériel du 24 juillet 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité

civile relafif & l'unité d'enseignement « prévention et secours civiques de niveau 1 » (PSC1); .

VU l'arrété interministériel du 24 aogt 2007 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile

relatif-a I'unité d'enseignement « premiers secours en équipe de niveau 1 » (PSE1) ;

VU l'arrété interministériel du 14 novembre 2007 modifié fixant le référentisl national de compétences de sécurité

civile relatif & 'unité d'enseignement « premiers secours en équipe de niveau 2 » (PSE2) ;

VU Tarrété interministériel du 8 ao0t 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences.de sécurité civile

refatif & 'unité d’enseignement « pédagogie initiale et commune de formateur » (PicFor); ’

VU l'arrété interministériel du 17 ao0t 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile

refatif a Funité d’enseignement « pédagogie appliquée a 'emploi de formateur de formateurs » ; .

VU larrété interministériel du 17 aodt 2012 modifié fixant le référentiel national de compétence de sécurité civile

relatif & 'unité d'enseignement « conception et encadrement d'une action de formation » ;

VU l'arrété. interministériel du 3 septembre 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de sécurité

givile relatif & funité d’enseignement « pédagogie appliquée a l'emploi de formateur aux premiers secours » (PAE
PS); .

VU rarrété interministériel du 4 septembre 2012 modifié fixant le référentiel national de compétences de séourité

civile refatif a l'unité d'enseignement « pédagogie appliquée & remploi de formateur en prévention et secours

civiques » (PAE FPSC);

VU Iarrété ministériel du 16 juillet 2010 modifié relatif & Finitiation du grand public a la prise en charge de larrét

cardiaque et & l'utilisation de défibrillateurs automatisés externes ;

VU l'arrété préfectoral du 29 mars 2019 portant renouvellement de 'agrément a I'Association Départementale de

Protection Civile de 'Oise pour Ja formation auix premiers secours ;

03440612 60
prefecture@oise.gouv.fr .
1 place de Ia préfecture - 60022 Beauvais 12

qn

VU les décisions d'agrément relatives aux référentiels internes de formation et de certification. requis délivrées
par la Direction de ta Sécurité Civile ét de la Gestion de Crises du ministére de I'intérieur ;

VU {a demande de renouvellement d'agrément présentée en date du 20 mars 2021 par Monsieur. Franck Rinuit,
président de I'Association Départementale de Protection Civile de 'Oise ;

SUR proposition de Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L'Association Départementale de Protection Givile de 'Oise (ADPC 60) sise 1 lot « la corne du
bois » & La Rue Saint Plerre (60510) est agréée pour les formations aux premiers secours, et ce pour une durée
de deux ans & compter de la date du présent arrété.

ARTICLE 2 : Cet agrément porte sur les formations suivantes :
~  prévention et secours civique de niveau 1 (PSC 1) ;
- premiers secours en équipe de niveau 1 (PSE 1) ;
-~ premiers secours en équipe de niveau 2 (PSE 2) ;
-~ pédagogie initiale et commune de formateur (PIC formateur) ; )
- pédagogie appliquée a l'emploi de formateur en prévention et secours civique (PAE FPSC) ;
- pédagogie appliquée a 'emploi de formateur aux premiers secours (PAE FPS).

ARTICLE 3 : |'Association Départementale de Protection Civile de 'Oise s'engage & : _ )

~ assurer les formations aux premiers secours conformément aux conditions décrites dans le dossier, dans
le respect de son agrément et des dispositions organisant les premiers 'secours et leur formation ;

- disposer d'un nombre suffisant de formateurs, médecins et moniteurs, pour la conduite satisfaisante des
sessions qu'elle organise, et notamment :
- d'une équipe permanente de responsables pédagogigues composée d'au moins un médecin et de
deux moniteurs titulaires du brevet national de moniteur des premiers secours et de la (ou des)

. formation(s) complémentaire(s) qu'ils sont appelés a dispenser, ’

- des matériels techniques et pédagogiques nécessaires aux formations prévues ;

~ assurer ou faire assurer le recyclage de ses moniteurs ; B

- proposer au préfet des médecins et moniteurs pour participer aux jurys d'examens des différentes
formations aux premiers secours ;

- adresser annuellement au préfet un bilan d'activités faisant apparaitre notamment le nombre d'auditeurs,
le nombre d'attestations de formation aux premiers secours délivrées, ainsi que le nombre de
participations de ces médecins et moniteurs aux sessions d’examens organisées dans le département.

ARTICLE 4 : L'agrément accordé par le présent arrété peut &tre retiré en cas de non-respect des dispositions de
tarrété du 8 juillet 1892 susvisé. En cas de retrait de 'agrément, un délai de 6 mols sera respecté avant de
pouvoir instruire une nouvelle demande.

ARTICLE 5 : Toute modification apportée au dossier de demande devra étre signalée au préfet.

ARTICLE 6 : ’agrément pourra &tre renouvelé, au terme des deux ans, sous réserve du respect des conditions
fixées par l'arrété du 8 juillet 1992 susvisé. . -

ARTICLE 7: Tout recours & l'encontre du brésent arrété pourra étre porté devant le Tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois suivant sa publication.

ARTICLE 8 : Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte de I'Oise, est chargé de I'exécution du

" présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Beauvais,le §§ AYR piival

Pour la préféte et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet,

riaque BAYLE
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== " Cahinet de la préféte
PRE':ETE . Direction des sécurités
?:ML OISE Bureau de la défense et de la sécurité nationale
Egalité .

Fraternité

Arrété portant interdiction tempbraire de rassemblements festifs
a caractére musical (teknival, rave-party. ou frée-party) dans le département de 'Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur.
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215-1 ;

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L..211-5 a L.21 1-8, L.211-15, R.211-2 & R.211-9, et
R.211-27 a R.211-30 ;

Vu le code pénal ;
Vu le code de la santé publique et le code de F'action sociale et des familles, notamtﬁént l'article L. 3136-1;
Vu ia loi n°2017-1510 du 30 octobre 2017 renforgant la sécurité intérieure et Ia lutte contre le terrorisme N

k Vu la loi n° 2021-160 du 15 février 2021 prorogeant I'état d'urgence sanitaire jusqu’au 1% juin 2021 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et & I'action des
services de 'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination Madame Corinne ORZECHOWSK! en qualité de préfete de
I'Oise ; :

Vu le décret n® 2020-1310 du 29 octobre 2020 modifié prescrivant les mesures générales nécessaires pour faire
face a 'épidémie de covid-19 dans le cadre de I'état d'urgence sanitaire ; )

Vu Favis de f'agence régionale de santé de la région Hauts-de-France du 8 avril 2021 ;

Considérant que 'Organisation Mondiale de la Santé a déclaré, le 30 janvier 2020, que 'émergence d'un
nouveau coronavirus (Cavid-19) constitue une urgence de santé publique de portée internationale ;

Considérant le caractére pathogéne et contagieux du virus SARS«Cov-z N

Considérant le caractére actif de la propagation du virus SARS-Cov-2 et la gravité de ses effets en termes de
santé publique ;

Considérant I'état d'urgence sanitaire déclaré ;

Considérant la situation sanitaire du département ; que, sur la période de référence du 28 mars au 4 avril 2021,
e taux régional de positivité des tests de 8,3 % est supérieur & la moyenne nhationale de 7,5 % ; que, sur cette
période, le taux d'incidence du département de I'Oise s'éléve a 608 cas pour 100 000 habitants et est supérieur
au seuil d'alerte’ maximal fixé & 250 ainsi qu'au taux national de 404 ; que les 21 intercommunalités du
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département ont des taux d'incidence supérieurs au seuil d'alerte ; que 90 % des EPCI ont un taux
d'incidence significativement supérieur & 250 cas pour 100 000 habitants, jusqu'a 988 sur le territoire de la
communauté de communes de F'Oise Picarde ;

Considérant le taux régional d’occupation en réanimation de 88 % le 8 avril-2021 ; que, depuis le 2 mars
2021, des évacuations sanitaires extra-zonales, en provenance de I'Oise, ont d@ avoir lieu en raison de Ia
saturation des hépitaux de la région ; que certaines opérations chirurgicales doivent atre déprogrammées ;
quune hausse des contaminations et un affiux massif de patients seraient de nature a détériorer davantage
les capacités d'accueil du systéme médical départemental ; ‘

Considérant la nécessité de prendre des mesures complémentaires dans le département de I'Oise aux fins
de lutter contre la propagation du virus SARS-Cov-2 (Covid-19) ;

Considérant que le risque de transmission du virus est accru dans les endroits de regroupement et les
zones & forte densité de population ;

Considérant que les rassemblements festifs & caractére musical pouvant regrouper de' norbreux
participants ne permettent pas une sécurité sanitaire suffisante et un respect des gestes barriéres pour les
participants ; sont de nature & favoriser la transmission de la maladie par le brassage de population,
l'absence de garanties sanitaires et | ‘absence dé tragage ; rendent probable la-création d'un cluster de
contamination entrainant ainsi un risque majeur de diffusion de la COVID-a travers Fensemble du territoire ;

Considérant que lintérét de la santé publique justifie de prendre des mesures proportionnées aux risques
encourus et appropriées aux circonstances afin de prévenir et limiter les conséquences sur la santé de la
population ; -

Considérant qu'en application des dispositions de l'article L. 211-5 du code de la sécurité intérieure, les
rassemblements festifs & caractére musical sont soumis & Pobligation de déclaration préalable auprés du
Préfet du département ; :

Considérant qu'aucune déclaration préalable n'a été déposée auprés de la préfecture de I'Qise, précisant le
nombre prévisible de participants ainsi que les mesures: envisagées par lorganisateur pour garantir la
sécurité, la salubrité, hygigne et la tranquillité publiques alors méme qu'ilen a I'obligation dans le délai d'un
mois avant la date prévue de la manifestation ; ’

Considéyant que, dans le cadre de la lutte contre Pépidémie de covid-19, les rassemblements sur la voie
publique ou dans un lieu ouvert au public, autre que ceux mentionnés au Il de l'article 3 du décret n°® 2020-
1310 du 29 octobre 2020 modifié, mettant en présence de manigre simultanée plus de six personnes sont
interdits ;

Considérant la nécessité de prévenir le risque élevé de troubles & Pordre public; que le nombre de
personnes attendues dans ce type de rassemblements est élevé ; que les moyens dont disposent les forces
de sécurité intérieures sont mobilisés & cette époque de 'année pour la sécurisation des axes routiers et des

- vacanciers ; que les moyens appropriés en matiére de lutte contre incendie et de secours aux personnes,

ainsi qu'en. matiére de sécurité sanitaire et routigre, ne peuvent étre réunis ; que, dans ces conditions, lesdits
rassemblements comportent des risques sérieux de désordre

Considérant que, dans ces circonstances, la nature et les conditions d'organisation de ces rassemblements
sont de nature & provoquer des troubles sérieux  Fordre et & la tranquillité publics ;

Considérant, en outre, 'urgence a prévenir les risques d'atteinte & 'ordre et & la tranquillité publics et les
pouvoirs de police administrative générale que le préfet tient des dispositions de Particle L. 2215-1 du code
général des collectivités territoriales ;
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Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture de 'Oise ;
ARRETE

Article fer: La tenue des rassemblements festifs & caractére musical répondant & lensemble des
caractéristiques énoncées 4 l'article R. 211-2 du code de la séeurité intérieure, autres que ceux légalement
déclarés ou autorisés, est interdite sur lensemble du ferritoire du departement de ['Oise du
16 au 19 avril 2021 inclus.

. Atticle 2 : Le transport de tout matériel de sonorisation ou d'amplification susceptible d'atre utilisé pour les
manifestations mentionnées a Particle précédent est interdit durant la méme période.

Article 3 : Toute infraction au présent arrété ést passible des sanctions prévues par l'article R, 211-27 du
code de la sécurité intérieure et peut donner lieu a la saisie du matériel en vue de sa confiscation par le
tribunal. -

Article 4: Le présent arrété est susceptible de faire 'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa publication. La juridiction administrative
compétente peut étre saisie par l'application Télérecours & partir du site www.telerecours.fr.

Article 5: Monsieur le directeur de cabinet de la prefete de P'Oise, Messieurs les sous-préfets des
arrondissements du département de I'Oise, Monsieur le colonel ‘commandant le groupement de gendarmerie
deépartementale de I'Oise, Monsieur le directeur départemental de la sécurité publique- de I'Oise, Mesdames
et Messieurs les maires des communes du département de I'Oise sont chargés, chacun en ce qui'le
concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

V Beauvais, le § 3 AVR. ATA]

La préfete

' Corinne ORZEGHOWSKI
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PREFETE Direction des collectivités locales et des élections
DE L'OISE :

Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété de déclaration d'utilité publique
Projet de centre d’incendie et de secours a Nogent-sur-Oise

Maitre d’ouvrage
Commune de Nogent-sur-Oise

La Préfete de i'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
‘Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique, notamment ses articles L.121-1 a L.121-5, L.122-1 &
L.122-7 et R.121-1 4R.122-8 ;" :

VU fe code général des coliectivités territoriales ;
VU le code de 'urbanisme ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de.Nogent-sur-Oise en date du 16 novembre 2019
autorisant le maire de la commune & engager une procédure de déclaration d'utilité publique ;

VU les dossiers d'enquétes transmis par la commune de Nogent-sur-Oise ;-

VU rarrété préfectoral en date du 29 septembre 2020 prescrivant 'ouverture conjointe d'une énquéte publique
de déclaration d'utilité publique et d'une enquéte publique parcellaire relative au projet de centre de secours et
d'incendie a Nogeqt-sur.-Oise :

VU les piéces constatant que ['avis au public de Pouverture des enquétes a été affiché en mairie de Nogent-sur-
Oise et publié dans les journaux Le Courrier-Picard et Le Parisien des 23 octobre et 4 novembre 2020 et que les
dossiers d'enquétes sont restés déposés pendant 18 jours consécutifs, du lundi 2 novembre 2020 & 15h00 au
jeudi 19 novembre 2020, en mairie de Nogent-sur-Oise et ont &té publiés sur le site internet de Ia Préfecture ;

VU les registres d'enquétes déposés en’ mairie de Nogent-sur-Oise pendant 18 jours consécutifs, du lundi 2
novembre 2020 a 15h00 au jeudi 19 novembre 2020 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur établis a fissue des enquétes, donnant un avis
favorable avec une réserve a la déclaration d'utilité publigue du projet ;

VU la délibération du conseil municipal de Nogent-sur-Oise du 18 février 2021 se pronongant pour la poursuite
du projet ; :
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VU le plan ci-annexé ;
SUR propasition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

Article 1er - Sont déclarés d'utilité publique, au profit de la commune de Nogent-sur-Oise, les travaux et
acquisitions fonciéres nécessaires au projet de centre de secours et d'incendie 4 Nogent-sur-Oise.

Article 2 - Le maire de-Nogent-sur-Oise procédera a I'affichage de cet arrété, a femplacément prévu & cet effet
en mairie, pendant un délai d’un mois. Une parution au recueil des actes administratifs et une publication sur le
site internet de la Préfecture www.oise.gouv.fr seront effectuées par la Préfecture de 'Oise.

Article 3 - Les expropriaiions éventuellement nécessaires & I'exécution des travaux devront étre réalisées dans
un délai de cing ans & compter de la date de publication du présent arrété. ) :

Article 4 - La présente décision peut faire 'objet de recours soit : .

1. gracieux ou hiérarchigue : auprés de lautorité ayant pris la décision ou de l'autorité supérieure, dans tn délai
de deux mois & compter de la publication de ladite décision. L'exercice de cette voie de recours dans le délai
imparti ne prive pas lintéressé de Ia possibilité de saisir le tribunal administratif, s'it fe juge opportun.. '

2. tontentieux : conformément aux dispositions du code de justice administrative, la présente décision peut faire
I'objet d'un. recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens dans un delai de deux mois & compter
de la publication de ladite décision.

Article § - Le Secrétaire Général de la Préfecture de {'Oise et le Maire de Nogent-sur-Oise sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au Directeur départemental des
territdires. ’ )

-

Fait a Behylais, le B £ 7071

Pour la Préfat par délégation,
le Secréfalfe Général

éhastien LIME
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PREFETE
DE L'OISE

Liberté
Egalité
Fraternité

Délégation de signature donnée a M. Vincent RENON
Directeur des collectivités locales et des élections

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d'honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

VU la loi n® 82213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des dépa‘rtements et
des régions, notamment son article 34 :

VU la ioi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a Ia répartition des compétences entre les communes, les .

départements, les régions et I'Etat, complétée et modifige par la loi n° 83-663 du 22 juillet 1983 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et & f'action des
services de I'Etat dans les régions et départements, modifié notamment par le décret n° 2010-146 du 16 février
2010; ‘

VU le décret n® 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;
VU le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, préfate de I'Oise

VU larréte du ministre de I'Intérieur du 6 juin 2017 nommant M. Vincent RENON, conseiller d'administration de
Iintérieur et de 'outre-mer, en qualité de directeur des collectivités locales et des élections ;

VU la décision préfectorale du 1° décembre 2020 nommant M. Matthieu MOUNIER, attaché d’administration de
PEtat, chef du bureau du contréle de legalité et des élections ; ) '

VU la décision préfectorale du 1% septembre 2017 nommant M. Bernard MIRAMENDE, adjoint au chef du bureau
du contréle de légalité et des élections : . '

VU la décision préfectorale du 03 éoﬁt 2020>nommant Mme Fanny THIERIOT, adjointe au chef du bureau du
controle de légalité et des élections ;

VU la décision préfectorale du 12 février 2021 nommant M. Pierre ROUHIER, attaché d'administration de I'Etat,
chef du bureau des concours financiers et du contréle budgétaire ;

VU la décision préfectorale du 1° septembre 2017 nommant Mme Nadine GILLIOCQ, adjointe au chef du bureau
des concours financiers et du contréle budgétaire ; ’

VU la décision préfectorale du 1% septembre 2019 nommant Mme Léa CHIVIT, attachée d'administration de
I'Etat, cheffe du bureau des affaires juridiques et de 'urbanisme ; '

VU la décision préfectorale du 1¢ juillet 2020 nommant Mme Véronique BRIANCHON, adjointe a la cheffe du
bureau des affaires juridiques et de 'urbanisme ;
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VU l'arrété préfectoral portant organisation et compétences des services de la préfecture et des sous-préfectures
de I'Oise ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise
ARRETE :

ARTICLE 17 : Délégation de signature est donnée & M. Vincent RENON, directeur des collectivités locales et
des élections, & Peffet de signer tous actes et documents dans le cadre des attributions de sa direction, y compris
les récépissés et les correspondances relatifs au droit des associations, & I'exception :

- des arrétés préfectoraux ; . '

- des actes défavorables faisant grief & des tiers, notamment les sanctions administratives, suspensions,
annulations, retraits d'agréments ou d'autorisations ainsi que les décisions de refus lorsqu'elles relévent d'une
appréciation discrétionnaire ;

* - des instructions ou circulaires aux élus locaux ;

- des conventions conclues au nom de I'Etat ;-

- des réponses aux recours gracieux dans le.cadre du controle de légalité ;

- de tous actes relatifs au contentieux des dossiers de sa direction ;

- des lettres adressées aux administrations centrales et régionales, aux parlementaires, aux élus des conseils
départemental et régional, ainsi qu'au préfet de la région Hauts-de-France :

- des lettres d'observation au titre du contréle de légalité.

ARTICLE 2 : Délégation de signature est donnée & M. Vincent RENON, directeur des collectivités locales et des
élections, & l'effet de signer les notifications des versements de subventions aux collectivités.

Par ailleurs, délégation de signature est également donnée a M. Pierre ROUHIER, chef du bureau des concours
financiers et du controle budgétaire, & l'effet de signer pour les attributions de son bureau, les interventions
traitées dans Chorus-Formulaires ainsi listées :

- l'engagement ;

- les certificats pour paiement ;

- les certificats administratifs, les bordereaux et ordres de paiement.

De plus, délégation de signature est donnée concomitamment & M. Matthieu MOUNIER, chef du bureau du
controle de légalité et des élections, et & Mme Fanny THIERROT, adjointe au chef du bureau du contréle de
légaiité et des élections, & 'effet de signer pour les attributions de la section élections, les interventions lides au
BOP 232 et BOP 218 section élections. . - :

En cas d'absence ou d'empéchement de. M. Vincent RENON, directeur des collectivités locales et des élections,
délégation de signature est donnée pour Pensemble des actes visés aux articles 1 et 2 du présent arrété, dans
les mémes conditions, & M. Matthieu MOUNIER, chef du bureau du controle de légalité et des élections, M.
Pierre ROUHIER, chef du bureau des concours financiers et ‘du contréle budgétaire, et Mme Léa CHIVIT, cheffe
du bureau des affaires juridiques et de 'urbanisme.

ARTICLE 3 : Délégation est donnée, concomitamment a M. Vincent RENON, directéur des collectivités locales et
des élections, dans les mémes conditions mentionnées aux articles 1% et 2 4

- M. Matthieu MOUNIER, chef du bureau du contréle de légalité et des élections, pour les affaires relevant de son
bureau ; :

- M. Pierre ROUHIER, chef du bureau des concours financiers et du. contréle budgétaire, pour les affaires
relevant de son bureau ;

- Mme Leéa CHIVIT, cheffe du bureau des affaires juridiques et de I'urbanisme, pour les affaires relevant de son
bureau.

ARTICLE 4: En cas d'absence ou d'empéchement concomitant de M. Matthieu MOUNIER, la délégation de
signature qui leur est conférée par Particle 3 du présent arrété sera exercée par M. Bernard MIRAMENDE,
adjoint au chef du bureau, pour les affaires relatives au controle de légalité, et par Mme Fanny THIERIOT,
adjointe au chef du bureau, pour les affaires relatives aux élections.
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ARTICLE §: En cas d'absence ou d’empéchement de M. Pierre ROUHIER, chef du bureau des concours
financiers et du contréle budgétaire, la délegation de signature qui lui est conférée par l'article 3 du présent arrété
sera exercee par Mme Nadine GILLIOCQ, adjointe au chef du bureau.

ARTICLE 6 : En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Léa CHIVIT, cheffe du bureau des. affaires juridiques
et de l'urbanisme, la délégation de signature qui lui est conférée par T'article 3 du présent arrété sera exercée par
Mme Véronique BRIANCHON, adjointe 4 la cheffe du bureau.

ARTICLE 7 : Toute disposition contraire antérieure & celles du présent arrété est abrogée.

ARTICLE 8 : Conformément aux dispositions des articles R. 421-1 a R. 421-5 du code de justice administrative,
le présent arrété peut faire fobjet d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens, dans un
délai de’ deux mois, & compter de sa notification ou de sa publication. Le tribunal administratif d'Amiens peut-étre
saisi par I'application Télérecours citoyens, accessible par le site www.telerecours. ir.

ARTICLE 9: Le Secrétaire Général de la préfecture de I'Oise est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise.

Faita Beauvais, le | 2 AVR. 2021

La préfete

Corinne ORZECHOWSKI

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr .
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 313
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PREFETE Direction des Collectivités Locales
DE L'OISE '

et des Elections
Liberté . . + 3
Esalit : Bureau des Affaires Juridiques
Fratemité ' et de 'Urbanisme

PECHES SCIENTIFIQUES EN VUE DE REALISER UNE ETUDE
DU SUIVI DES DEPLACEMENTS DES BROCHETS PAR RADIOPISTAGE
ENTRE PONTOISE-LES-NOYON ET CHIRY-OURSCAMPS
' i COMMUNES DE ‘
" PONTOISE-LES-NOYON, NOYON, PONT L'EVEQUE, SEMPIGNY, PASSEL,
CHIRY-OURSCAMP ET LACROIX-SAINT-OUEN ;

Autorisation de pénétration en propriétés publiques et privées

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de ia Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de justice administrative ;

Vu le code de I'environnement et notamment Farticle L.211-1 et suivants ;
Vu le code rural ;

Vurle code forestier ;

Vu le code pénal notamment les articles 322-2 et 433-11 (respectivement livre 1l titre }1; chapitre If, section 1, et
livre 1V, titre I, chapitre 1, section 8);

Vu'la loi du 29 décembre 1892 modifice, relative aux dommages causés a la propriété privée par l'exécution des‘ '

travaux publics, et notamment I'article 1" ;

Vu la loi du 6 juillet 1943 modifice, relative a I'exéc'ution des travaux géodésiques et cadastraux et a la
conservation des signaux, bornes et repéres, modifiée et validée par la loi du 28 mars 1957 ;

Vu le décret n® 2010-146 'du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pbuvoirs
des préfets, a l'organisation et a Faction des services de I'Etat dans les régions et départements )

Vu le courrier du 03 mars 2021 par lequel la responsable technique de la Fédération de I'Oise pour la Péche et la
Protection du Milieu Aquatique sollicite I'autorisation de peénétrer dans les prapriétés publiques et privées situges
sur le teritoire des communes de Pontoise-les-Noyon, Noyon, Pont Pévéque, Sempigny, Passel, Chiry-
Ourscamp et Lacroix-Saint-Ouen ; '

Vu les plans et les états parcellaires ci-annexés

Considérant qu'il convient de prendre toute mesure pour que ce personnel n'éprouve aucun empéchement de la
part des propriétaires, ccupants ou exploitants des terrains touchés par 'opération précitée ;. .

SUR proposifion du Secrétaire Général de la préfecture ;
034406 12 34

prefecture@oise.gouv.fr X
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 1/3
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ARRETE

ARTICLE 1% : Les agents de la Fédération de 'Oise pour a Péche et la Protection du Milieu Aquatique, et
notamment : : '

- Mme Mathilde CASTRO,

“- Mme Cloé GUILLAUMIN,

- M. Loic LEROQY,

- M. Julien JOLLY,

- M. Valentin LEFEVRE,

- M. Paul PERRAUT,

- Stagiaire ou/et service civique recruté par la Fédération dans le cadre de cette étude,

ainsi que les personnes quelle mandatera a cet effet, sont autorisés, sous réserve des droits des tiers, &
penétrer dans les propriétés publiques et privées, en vue de réaliser une étude de suivi des déplacements des
brochets par radiopistage.

Cette étude s'effectuera tous les 2-3 jours du mois d’octobre 2021 au mois de juillet 2022 sur les communes de
Pontoise-le-Noyon, Noyon, Pont 'évéque, Sempigny, Passel, Chiry-Ourscamp et Lacroix-Saint-Ouen.

A cet effet, ils pourront pénétrer dans les propriétés publiques et privées, closes ou non closes (sauf & lintérieur’

des maisons d'habitation) et dans les bois soumis au régime forestier, & 'exception des parties déclarées sites
protéges, en vue d'y effectuer l'ensemble des opérations envisagées, indispensables & la poursuite du projet.

ARTICLE 2 : Les personnes ci-dessus visées ne sont pas autorisées a s'introduire dans les maisons d'habitation
ainsi que dans les propriétés attenantes et closes par des murs ou par des cldtures équivalentes, suivant les
usages du pays. ’ .

Dans les autres propriétés closes, elles ne pourront le faire que cing jours aprés la notification de I'arréte aux
propriétaires par la Fédération de I'Oise pour la Péche et fa Protection du Milieu Aquatique ou, en I'absence des
propriétaires, au gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu demeurant dans la commune, le déai ne court qu'a partir de la notification de I'arrété
faite en mairie ; ce délai expiré, si personne ne se présente pour permetire l'acces, les bénéficiaires du présent
arrété pourront entrer avec I'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de police judiciaire exercant sur le
territoire de la commune, ’ ’

ARTICLE 3 : L'autorisation de pénétration en propriétés publiques et privées est accordée du mois d'octobre
2021 au mois de juillet 2022,

Il est.interdit, sous: peine d'application des sanctions prévues par les articles 322-2 et 433-11 du code pénal,
d'apporter aux travaux des agents visés & larticle 1 du présent arréte, trouble ou empéchement, ainsi que
d'arracher ou de déplacer les balises, piquets, jalons, bornes repéres ou signaux qu'ils instaileront.

ARTICLE 4 : Les maires des communes concernées sont invités & préter leur concours et, au besoin, appui de
leur autorité pour écarter les difficultés auxquelles pourrait donner lieu I'exécution des opérations envisagées.

En cas d'opposition & ces opérations, il est enjoint aux fonctionnaires municipaux et & tous les agents de la force
publique d'intervenir pour assurer I'exécution des dispositions qui précédent.

ARTICLE 5 : Préalablement et aprés les opérations prévues, il sera procédé contradictoirement a la constatation
de l'état des lieux. Les indemnités qui pourraient &tre dues pour dommages causés aux propriétaires et aux
exploitants & l'occasion de ces opérations seront a la charge de la Fédération de I'Qise pour la Péche et la
Protection du Milieu Aquatique. A défaut d'entente amiable, elles seront réglées par le tribunal administratif
d'Amiens, conformémerit aux dispositions du code de justice administrative.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera affiche immédiatement et au moins dix jours avant le commencement des
opérations envisagées dans les communes concernées. :

034406 1234
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais 2/3
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Les maires adresseront & la préfecture un certificat constatant I'accomplissement de cette formalité.

ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des études devra étre muni d'une copie du présent arrété quil
sera tenu de présenter a toute demande. :

ARTICLE 8 : La présente décision peut faire Fobjet d'un recours auprés du tribunal administratif d' Amiens dans le
délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi au moyen de l'application informatique

- Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr. . .

ARTICLE 9 : Le Secrétaire Général de la préfecture, la Fédération de I'Oise pour la Péche.et la Protection du
Milieu Aguatique, les Maires des communes de Pontoise-le-Noyon, Noyon, Pont 'évéque, Sempigny, Passel,
Chiry-Ourscamp et Lacroix-Saint-Ouen. et le Colonel, commandant le groupement de gendarmerie de 'Oise,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs. :

Beauvais,

Pour la.P
le Secré Général

03440612234
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 33
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id commune prefixe section numero contenance created updated

60338000AL0037 60338 000 AL 37 107963 11/09/20 08/01/21

60338000AM0012 60338 000 AM 12 28742 08/10/12 08/01/21

60338000AL0033 60338 000 AL 33 95962 23/05/13 08/01/21

60338000AMO0014 60338 000 AM 14 12836 08/10/12 08/01/21

60338000AM0011 60338 000 AM 1 6100 08/10/12 08/01/21

60338000AL0019 60338 000 AL 18 33877 08/10/12 08/01/21

60338000A10003 60338 000 Al 3 494 08/10/12 08/01/21

60338000AL0014 60338 000 AL 14 6375 08/10/12 08/01/21 & -
60338000A1.0012 60338 000 AL 12 3403 08/10/12 08/01/21 s >
60338000A10019 60338 000 Al 18 1193 08/10/12 08/01/21 ,»., M -
60338000A10001 60338 000 Al 1 ‘414 08/10/12 08/01/21 L 4 &
60338000AL0022 60338 000 AL 22 69826 08/10/12 08/01/21

60338000AMO015 60338 000 AM 15 26436 08/10/12 08/01/21

60338000A10020 60338 000 Al 20 1341 08/10/12 08/01/21

60338000AI0002 60338 000 Al 2. 2289 08/10/12 08/01/21

60338000AL0021 60338 000 AL 21 19748 08/10/12 08/01/21

60338000AL0017 60338 000 AL 17 6338 08/10/12 08/01/21

60338000AL0008 60338 000 AL 8 17585 08/10/12 08/01/21

60338000AL0011 60338 000 AL 11 3308 08/10/12 08/01/21

60338000A10024 60338 000 Al 24 2500 08/10/12 08/01/21

60338000A10028 60338 000 Al 28 700 08/10/12 08/01/21

60338000AL0009 60338 000 AL 9 2777 08/10/12 08/01/21

603380000D0068 60338 000 D 68 1943833 29/01/13 08/01/21

60338000A10091 60338 000 Al 91 12445 07/02113 08/01/21

-60338000A10092 60338 000 Al 92 1132 07/02/13 08/01/21,,

60338000A10025 60338 000 Al 25 1500 08/10/12 08/0121 .

60338000A10048 60338 000 Al 48 13578 08/10/12 om\o\_\ﬁm 3

60338000AM0010 60338 000 AM 10 4342 08/10/12 08/01/21 4

60338000A10018 60338 000 Al 18 4811 08/10/12 08/01/21, #

60338000AM0013 60338 000 AM 13 2250 08/10/12 08/01/21% i

60338000A10026 60338 000 - Al 26 2105 08/10/12 ‘08/01/21 w m

60338000A10029 60338 000 “Al 29 9000 08/10/12 08/01/21 8

60338000A10027 60338 000 Al 27 2500 08/10/12. 08/01/21 s %

60338000AL0013 60338 000 AL 13 13314 08/10/12 08/01/21-3 %

60338000A10023 60338 000 Al 23 1820 08/10/12 08/01/21 &
60338000AL0020 60338 000 AL 20 7769 08/10/12 08/01/21 &

60338000AL0015 60338 000 AL 15 6925 08/10/12 08/01/21 ¥ =
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id commune prefixe section numero contenance created " updated

606100000A0001 60610 000 A 1 5380 18/01/08 19/02/14
60506000AA0095 60506 000 AA 95 . 64812 02/01/20 09/04/20
606100000A0002 60610 000 A 2 88480 18/01/08 19/02/14
606100000A0013 60610 000 A 13 41865 18/01/08 19/02/14
606100000A0713 60610 000 A 713 19415 18/01/08 19/02/14
60506000AA0094 60506 000 AA 94 7288 02/01/20 09/04/20
606100000A0005 60610 000 A 5 2250 18/01/08 19/02/14
606100000A0007 60610 000 A 7 20025 18/01/08 19/02/14
606100000A0008 60610 000 A 8 25730 18/01/08 19/02/14 .m
606100000A0020 60610 000 A 20 12105 18/01/08 19/02/14 &
606100000A0019 60610 000 A 19 11470 18/01/08 19/02/14 “
606100000A0014 60610 000 A 14 2050 18/01/08 19/02/14 nw.xi\\\
606100000A0012 60610 000 A 12 6325 18/01/08 19/02/14 z
60506000AA0087 60506 © 000 AA 87 3230 16/11/07 25/01/18 o
60508000AA0084 60506 000 AA 84 2130 16/11/07 . 26/05/20
606100000A0024 60610 000 A 24 13375 18/01/08 19/02/14
60506000AA0097 60506 000 AA 97 128 17/03/20 26/05/20
' 606100000A0004 60610 000 A 4 735 18/01/08 19/02/14
60506000AA0098 60506 000 AA 98 1704 17/03/20 26/05/20
60506000AA0096 60506 ) 000 AA 96 - 608 17/03/20 26/05/20
606100000A0006 60610 . 000 A 6 2555 18/01/08 19/02/14
606100000A0018 60610 000 A 18 1320 18/01/08 19/02/14
606100000A0017 60610 - 000 A 17 660 18/01/08 18/02/14
606100000A0016 60610 000 A 16 ’ 1735 18/01/08 19/02/14
606100000A0015 60610 000 A 15 1380 18/01/08 18/02/14 5
606100000A0023 60610 000 A 23 : 1475 18/01/08 19/02/148 | o~
606100000A0153 60610 000 A 153 595 18/01/08 mwk::mm 5 WM
606100000A0154 60610 000 A 154 ) 1070 18/01/08 29/01/18 a3 =3 .
606100000A0633- 60610 000 A 633 676 18/01/08 29/01/18.¢ © WM»
606100000A0152 60610 000 A 152 1402 18/01/08 29/01/18 M 0 = A,
606100000A0150. 60610 000 A 150 928 18/01/08 29/01/18 m % hwu .
60506000AA0086 60506 000 AA 86 1260 16/11/07 250118 & .
606100000A0157 60610 000 A 157 . - 515 18/01/08 29/01/18 &
606100000A0156 60610 000 A 156 Y198 18/01/08 29/01/18 %
606100000A0158 60610 000 A 158 545 18/01/08 29/01/18
606100000A0155 60610 000 A 155 1355 18/01/08 29/01/18
606100000A0159 60610 000 A 158 185 18/01/08 29/01/18

N
. . o

60338000AL0018 60338 000 AL : 18 12891 08/10/12 08/01/21
60338000AM0027 60338 © 000 AM 27 36278 08/10/12 08/01/21
60338000A10022 60338 000 . - Al 22 1479 08/10/12 08/01/21
60338000AL0026 60338 000 AL 26 115577 08/10/12 08/01/21
60338000AL0016 60338 000 AL 16 17227 08/10/12 08/01/21
60338000AM0028.60338 000 AM 28 11648 08/10/12 08/01/21
60338000AL0010 60338 000 -AL 10 5148 08/10/12 08/01/21
60338000A10021 60338 000 Al 21 1000 © 08/10/12 08/01/21
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605070000A0531 60507
606100000A0272 60610
606100000A0878 60610
606100000A0265 60610
606100000A0262 60610
606100000A0877 60610
606100000A0259 60610
606100000A0414 60610
606100000A0415 60610
606100000A0448 60610
604920000B0179 60492
604920000B0093 60492
606100000A0645 60610
606100000A0644 60610
606100000A0643 60610
606100000A0641 60610
606100000A0640 60610
606100000A0358 60610
606100000A0344 60610
60431000AD0174 60431
606100000A0343 60610
60431000AD0161 60431
606100000A0341 60610
606100000A0335 60610
606100000A0334 60610
605070000C0474 60507
605070000C0534 60507
605070000C0471 60507
605070000C0037 60507
605070000C0468 60507
605070000C0472 60507
605070000C0473 60507
605070000C0475 60507
605070000C0476 60507
'605070000C0511 60507
60488000ZB0103 60488
60488000ZB0435 60488
605070000C0517 60507

606100000A0160 60610
606100000A0162 60610
606100000A0166 60610
60506000AA0088 60506
606100000A0609 60610
606100000A0149 60610
606100000A0165 60610
606100000A0163 60610
606100000A0168 60610
606100000A0171 60610
606100000A0635 60610
606100000A0637 60610
606100000A0805 60610
606100000A0806 60610
606100000A0807 60610
606100000A0808 60610
606100000A0261 60610
606100000A0260 60610
606100000A0273 60610
606100000A0797 60610
606100000A0876 60610
605070000A0179 60507
606100000A0875 60610
605070000A0180 60507
606100000A0654 60610
605070000A0184 60507
- 606100000A0650 60610
605070000A0185 60507
606100000A0266 60610
606100000A0276 60610
606100000A0270 60610
606100000A0269 60610
605070000A0534 60507
606100000A0879 60610
605070000A0533 60507
606100000A0275 60610
605070000A0532 60507
606100000A0274 60610

000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000

000

000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
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531
272
878
265
262
877
259
414
415
448
179
93
645
644
643
641
840
358
344
174
343
161
341
335
334
474
534
471
37
469
472
473
475
478
511
103
435
517

160
162
166
88

609
148
165
163
168
171
635
637
805
806
807
808
261
260
273
797
876
179
875
180
654
184
650
185
266
276
270
269
534
879
533
275
532
274

350
480
1600
45
1275
41
2010
11930
24880
6230
86696
7

423
346
349
205
98

" 4270
220
33051
460
136240
315
155
185
110
94
161
1137
2746
158
755
1627
276
40
39440
2376
146

583
1080
1400
1260

582

‘378
685
660

65
155
30
347
53
52
70

396

8800
49610
11640

15157

134891
1010
16655
765
5100
720
12211
635
1160
1980
4280
5200
386
1728
333
1135
194
350

1711707

18/01/08
02/07/20
18/01/08
18/01/08
02/07/20
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/12/19

. 22/03/08

18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
17111107
18/01/08
17M1/07:
18/01/08
18/01/08
18/01/08
17/41/07
17111107
17M107
17M1/07
17111107
1711107
17M1/07
1711107
1711107
17/11/07
1611107
24/01/20
471107

18/01/08
18/01/08
18/01/08
16/11/07
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08
18/01/08

18/01/08 -

18/01/08
.21/07/14
17111107
21107114
1711107
18/01/08
1711107
18/01/08
1711107
18/01/08
18/01/08
“18/01/08
18/01/08
1711107
02/07/20
17111107
18/01/08
171107
18/01/08

25/01/18
29/01/18
01/09/20
29/01/18
29/01/18
01/09/20
28/01/18
29/01/18
29/01/18
28/01/18
21/01/20
25/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
28/01/18
24/06/16
29/01/18
24/06/16
29/01/18
29/01/18
29/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
25/01/18
28/04/20
25/01/18

29/01/18
29/01/18
29/01/18
25/01/118
29/01/18
29/01/18
29/01/18
‘29/01/48
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18
29/01/18 -
29/01/18
29/01/18
29/01/18
20/01/18
29/01/18
29/01/18
20/01/18
25101118
29/01/18
25/01/18
29/01/18
25/01/183
20/01/18%
25/01/18&

VU DOUF GUre Annexé 8 Nouu
2rréts en date de ce jour.
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606100000A0469 60610
606100000A0468 60610
606100000A0467 60610
606100000A0466 60610
606100000A0464 60610
606100000A0465 60610
606100000A0627 60610
606100000A0642 60610
606100000A0626 60610
606100000A0441 60610
606100000A0440 60610
606100000A0436 60610
606100000A0435 60610
606100000A0431 60610
605070000C0477 60507
606100000A0432 60610
605070000C0478 60507
606100000A0420 60610
606100000A0419 60610
606100000A0478 60610
606100000A0456 60610
606100000A0453 60610
606100000A0452 60610
606100000A0451 60610
606100000A0450 60610
606100000A0417 60610
606100000A0416 60610
606100000A0461 60610
606100000A0462 60610
606100000A0449 60610
606100000A0443 60610
606100000A0463 60610
606100000A0460 60610
606100000A0459 60610
606100000A0458 60610
606100000A0457 60610
606100000A0455 60610
606100000A0454 60610

60488000ZB0436 60488
605070000C0516 60507
605070000C0515 60507
605070000C0514 60507
605070000C0513 60507
605070000C0512 60507
60488000ZB0092 60488
605070000C0038 60507
605070000C0039 60507
605070000C0040 60507
605070000C0042 60507
60488000ZB0099 60488

606100000A0701. 60610

60488000ZB0100 60488
606100000A0702 60610
60488000ZB0101 60488
60488000ZB0102 60488
605070000C0470 60507
60488000ZB0110 60488
60488000ZB0086 60488
60488000ZB0087 60488
60488000ZB0088 60488
60488000ZB0089 60488
60488000ZB0434 60488
60488000ZB00S1 60488
60488000ZB0106 60488
60488000ZB0109 60488
606100000A0608 60610
606100000A0477 -60610
606100000A0474 60610
605070000C0521 60507
606100000A0476 60610
606100000A0473 60610
60488000ZB0112 60488
606100000A0472 60610
60488000ZB0111 60488
606100000A0471 60610
606100000A0470 60610

000
000

. 000

000
000
000
000
000
000

000

000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000

000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
‘000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
000
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469
468
467
466
464
465
627
642
626
441
440
436
435
431
477
432
478
420
419
478
456
453
452
451
450
417
416
461
462
449
443
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606100000A0566 60610
606100000A0568 60610
606100000A0546 60610
605070000C0076 60507
606100000A0571 60610
606100000A0543 60610
606100000A0542 60610
606100000A0541 60610
606100000A0537 60610
606100000A0536 60610
606100000A0556 60610
606100000A0555 60610
606100000A0551 60610
608100000A0550 60610
606100000A0553 60610
606100000A0549 60610
606100000A0559 60610
606100000A0552 60610
606100000A0567 60610
60488000ZB0083 60488
606100000A0560 60610
60488000ZB0084 60488
60488000ZB0085 60488
606100000A0538 60610
606100000A0539 60610
'605070000C0328 60507
.605070000C0329 60507
605070000C0330 60507
605070000C0331 60507
60507000ZA0004 60507
606100000A0524 60610
606100000A0523 60610
60507000ZA0006 60507
60507000ZA0005 60507
60507000ZA0003 60507
60507000ZA0024 60507
60507000ZA0048 60507
60507000ZA0011 60507

606100000A0437 60610
60488000ZB00S0 60488
606100000A0434 60610
60488000ZB0107 60488
606100000A0433 60610
60488000ZB0108 60488
606100000A0430 60610
606100000A0429 60610
606100000A0428 60610
606100000A0427 60610
606100000A0426 60610
606100000A0425 60610
606100000A0424 60610
606100000A0423 60610
606100000A0421 60610
606100000A0422 60610
606100000A0444 60610
606100000A0442 60610
606100000A0439 60610
606100000A0565 60610
606100000A0547 60610
'606100000A0548 60610
606100000A0540 60610
606100000A0535 60610
605070000C0457 60507
606100000A0564 60610
606100000A0558 60610
606100000A0557 60610
606100000A0554 60610
605070000C0075 60507
606100000A0572 60610
606100000A0544 60610
606100000A0563 60610
606100000A0562 60610
606100000A0561 60610
606100000A0570 60610
606100000A0545 60610
605070000C0077 60507
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442
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457
564
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75
572
544
563
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570
545
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15390
5840
22540
385
3895
24060
12670
12195
15320
12735
2340
2670
685
3790
4585
1590
715
665
2110
6360
600
5920
8580
5275
1365
540
555
560
835
46521
925
2775
27098
15000
14439
731
35652
19345
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3940
1680
2534
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5390
1285
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22/01/16
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601500000C0428 60150
601500000C0439 60150
601500000C0438 60150
601500000C0437 60150
6015000000436 60150
601500000C0435 60150
601500000C0434 60150
601500000C0433 60150
601500000C0432 60150
601500000C0430 60150
601500000C0422 60150
601500000C0366 60150
601500000C0365 650150
601500000C0362 60150
6015000000359 60150
601500000C0549 60150
601500000C0551 60150
601500000C0523 60150
601500000C0544 60150
601500000C1328 60150
601500000C0545 60150
601500000C0546 60150
601500000C0547 60150
601500000C0548 60150
601500000C0521 60150
6015000000520 60150
601500000C0519 60150
6015000000516 60150
601500000C1322 60150
601500000C 1320 60150
601500000C0506 60150
601500000C0505 60150
601500000C0514 60150
601500000C0513 60150
6015000000512 60150
601500000C0511 60150
601500000C0510 60150
601500000C0509 60150

60507000ZA0012 60507
605070002ZA0009 60507
60507000ZA0010 60507
60507000ZA0046 60507
60507000ZA0002 60507
60507000ZA0001 60507
60507000ZA0017 60507
60507000ZA0018 60507
60507000ZA0019 60507
60507000ZA0020 60507
60507000ZA0021 60507
60507000ZA0022 60507
605070002ZA0051 60507
60507000ZA0048 60507
60507000ZA0013 60507
60507000ZA0007 60507
60488000ZB0433 60488
605070002C0001 60507
60610000ZA0033 60610
60610000ZA0052 60610
60610000ZA0040 60610
60610000ZA0032 60610
60610000ZA0031 60610
60610000ZA0029 60610
60610000ZA0049 60610
60610000ZA0051 60610
60610000ZA0043 60610
60610000ZA0030 60610
601500000C0522 60150
601500000C0550 60150
601500000C0358. 60150
601500000C0460 60150
601500000C0458 60150
601500000C0454 60150
601500000C0449 60150
601500000C0448 60150
601500000C0856 60150
601500000C0429 60150
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1317 . 84 22/04/20 26/05/20

601500000C1317 60150 000 c
601500000C0450 60150 000 c 450 1986 21/04/08 11/01/18 |
601500000C0805 60150 000 c 805 3520 - 21/04/08 MO8 :
601500000G0489 60150 000 c 489 3625 © 21/04/08 1o F 5
601500000C0466. 60150 000 c 466 2300 21/04/08 SR\ VCLVET- R <
601500000C0459 60150 000 c 459 650 21/04/08 1o1e o B 5
601500000C0457 60150 000 c 457 . 1523 21/04/08 MOIME Tt
601500000C0455 60150 000 c 455 840 21/04/08 1o1s 8 &
601500000C0864 60150 000 c 864 4701 21/04/08 1101118 ”
601500000C0841 60150 000 c 841 1287 21/04/08 11/01/18
601500000C0840 60150 000 c 840 938 21/04/08 11/01/18
601500000C1265 60150 000 c 1265 1033 21/04/20 26/05/20
601500000C0494 60150 000 c 494 - 350 21/04/08 11/01/18
601500000C0488 60150 000 c 488 505 21/04/08 11/01/18
601500000C0487 60150 000 c 487 1010 21/04/08 11/01/18
601500000C0465 60150 000 c 465 2120 21/04/08 11/01/18
601500000C0462 60150 000 c 462 : 2270 21/04/08 1101718
601500000C0461 60150 000 c 481 1858 - 21/04/08 11/01/18
601500000C1264 60150 000 c 1264 ‘ 21 21/04/20 26/05/20
601500000C1259 60150 000 c 1259 335  21/04/20 26/05/20
601500000C1261 60150 000 c 1261 1989 - 21/04/20 26/05/20
601500000C1257 60150 000 c 1257 282 21/04/20 26/05/20 =
601500000C1258 60150 - 000 c 1258 19, 21/04/20 26/05/20 &
601500000C1247 60150 000 c 1247 519 21/04/20 26005120 oz
601500000C1246 60150 000 c 1246 195 - 21/04/20 26/0520 =
601500000C1256 60150 000 c 1256 18 21/04/20 26/05/20 o
801500000G1260 60150 . 000 c 1260 121 2100420 . 2600520 2
601500000C0361 60150 000 c 361 3862 21/04/08 10118 3 =
601500000C0360 60150 000 c 360 5590 21/04/08 10118 = 3
0150000000011 60150 000 D 11 340100 21/04/08 10118 S5
601500000D0007 60150 000 D 7 : 239833 21/04/08 mos L E
601500000D0010 60150 000 D 10 24960 21/04/08 10118 3 o 3
601500000D0057 60150 000 D 57 174865 21/04/08 110118 £ O -
0150000000060 60150 000 D 80 117435 "21/04/08 1011 0 2
601500000D0061 60150 000 D 61 5800 - 21/04/08 moing L5 e
601508000D0062° 60150 000 D 62 : 139000 21/04/08 0118 T L s
601500000D0056 60150 000 D 56 2750 21/04/08 MO8 5
601500000D0074 60150 000 D 74 14690 21/04/08 - 1101118 2 ¢
la
~5’
601500000C0508 60150 000 c 508 : 2345 21/04/08 11/01/18
601500000C1314 60150 000 c 1314 2263 22/04/20 26/05/20
601500000C1316 60150 000 ¢ 1316 : 860 - 2200420  26/05/20
601500000C1318 60150 000 c 1318 921 22/04/20 26/05/20
601500000C1319 60150 000 c 1319 : 1874 22/04/20 26/05/20
601500000C0453 60150 000 c 453 . 2476 21/04/08 11/01/18
601500000C0452 60150 000 c 452 1370 21/04/08 11/01/18
601500000C0451 60150 000 c 451 1720 21/04/08 11/01/18
601500000G0456 60150 - 000 c 456 2583 21/04/08 11/01/18
601500000C0447 60150 000 c 447 : 1194 21/04/08 11/01/18
601500000C0446 60150 000 c 446 1055 21/04008 . 11/01/18
60150000060445 60150 000 c 445 - 3409 21/04/08 11/01/18
601500000C0444 60150 000 c 444 2335  21/04/08 1110118
601500000C0443 60150 000 c 443 805 21/04/08 11/01/18
601500000C0442 60150 000 c 442 1672 21/04/08 11/01/18
601500000C0441 60150 000 c 441 686 21/04/08 11/0118
801500000C0440 60150 000 c 440 1323 21/04/08 11/01/18
601500000C0369 60150 000 c 369 630 21/04/08 1/01/18
601500000C0368 60150 000 c 368 945 21/04/08 11/01/18
601500000C0427.60150 000 c 427 : 556 21/04/08 110118
601500000C0426 60150 000 c 426 630 21/04/08 1/01/18
601500000C0425 60150  * 000 c 425 655 21/04/08 11/01/18
601500000C0424 60150 - 000 c 424 . 581 | 21/04/08 11/01/18
601500000C0423 60150  ° 000 c 423 2444 21/04/08 11/01/18
601500000C0367 60150 000 c 367 , 1092 21/04/08 1161118
601500000C0431 60150 000 c 431 996 21/04/08 1/0118 5
601500000C0843 60150 © 000 c 843 " 853 21/04/08 26106/20 @ 5§ &
601500000C0842 60150 000 c 842 : 1140 21/04/08 10118 o B &
801500000C1308 60150 000 c 1308 1085 22/04/20 2600520 . o of
601500000C1309 60150 | 000 c 1309 23 22004120  26/05/20 % © =f
601500000C1263 60150 000 c 1263 685 21/04/20 2600520 2 @ o
601500000C1262 60150 000 c 1262 182 21/04/20 2600520 § O 4
8015000001307 60150 000 c 1307 339 22/04/20- 2610520 &
601500000C1311 60150 000 c 1311 21 22/04120 26/05/20 & 1 2
801500000C1310 60150 000 c 1310 : 248 22/04/20 26/05(20 7 ¢
601500000C1313 60150 000 c 1313 . 220 . 2204120  26/0520 % 9 < -
601500000C1312 60150 000 c 1312 248 22/04/20 26/05/20 5
601500000C1315 60150 000 c 1315 79 22/04/20 26/05/20 S




60471000BC0067 60471
60471000BC0072 60471
60471000BC0073 60471
60471000BC0074 60471
60471000BC0100 60471
~ 60471000BC0099 60471
60471000BC0068 60471
60471000BC0069 60471
60471000BC0070 60471
60471000BC0071 60471
60471000BCO050 60471
60471000BC0051 60471
60471000BC0048 60471
60471000BC0047 60471
60471000BC0049 60471
60471000BC0054 60471
60471000BD0070 60471
60471000BD0052 60471
60471000BD0012 60471
60471000BD0040 60471
60471000BD0042 60471
60471000BD0043 60471
60471000BD006S 60471
60471000BD0086 60471
60471000BD0067 60471
60471000BD0068 60471
60471000BD0071 60471
60471000BD0079 60471
60471000BD0082 60471
60471000BD0083 60471
60471000BD0084 60471
60471000BD0085 60471
-60471000BD0087 60471
60471000BD005S 60471
60471000BD0058 60471
60471000BD0059 60471
60471000BD0061 60471
60471000BD0065 60471

601500000D0059 60150
801500000D0064 60150
601500000D0065 60150
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Vues des numéros de parcelles de I'aval vers 'amont (les lignes noires délimitent les
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Vues des numéros de parcelles de I'aval vers 'amont.

2%me secteur sur le Ru des planchettes 3 Lacroix-Saint-Quen

Vue générale de délimitation de la commune et des sections parcellaires’
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PREFETE Direction des services départementaux
DE L'OISE : de Education Nationale
Libereé

Byalirt

Fraternité

Arrété portant attribution de I'échelon BRONZE
de la médaille de la jeunesse, des sports et de I'engagement associatif

Promotion du 14 juillet 2021

LA PREFETE DE L'OISE
* Chevalier de la Légion d’honneur )
Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU le décret n® 56-688 du 6 juillet 1956 portant institution de la médaille d*honneur de la jeunesse et
des sports ;

VU le décret n® 63-1035 du 22 novembre 1983 portant déconcentration en matiére d'attribution de la
médaille susvisée, pour I'échelon BRONZE ;

VU le décret du 29 juillet 2019 2020 portant nomination de madame Corinne ORZECHOWSKI en tant
que préfete du département de I'Oise

VU Tavis de la commission départementale consultative du 30 mars 2021 en vue de l'attribution de la
médaille de bronze de Ia jeunesse, des sports et de Pengagement associatif ;

VU la circutaire n° 87-197 du 10 novembre 1987 portant application du décret ci-dessus désigné ;

Sur proposition de la commission départementale consultative :

ARRETE

"Article 1er' — La médaille de bronze de la jeunesse; des sports et de I'engagement associatif est
décernée aux pérsonnes dont les noms suivent : :

- Madame Marie-José GREBOVAL, née le 14 mai 1972 & Beauvais (60)

g%



REPUBLIQUE )
‘ FRANCAISE
; . s - i e FINANCES PURLIOURS
- Monsieur Cédric JEAN, né le 2 juin 1971 4 Epernay (51) ﬁf;’,’;ﬁf,,-,é ' )
Article 2 — Le directeur de cabinet de la préféte de I'Oise ést chargé de 'exécution du présent arrété EN MATIERE D%Eégg'?;;?l‘%%ﬁiségi‘?ggfchX FISCAL -
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Oise. i ' DU RESPONSABLE DU SERVICE DES IMPOTS DES ENTREPRISES DE SENLIS

Le comptable, Annick ANDREARCZYK, responsable du Service des impbts des entreprises" de Senlis,

Beauvais, le 1 2 RVR. 2021 Vu le code général des impdts, et notamment Farticle 408 de son annexe I et les articles 212 4 217 de son
: : annexe IV ; ‘

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;|

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale des

La Préféte, finances publiques ;

Vu le décret ni° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de fa direétion générale des
finances publiques ;

Corinne ORZECHOWSKI . Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte:

Article 1

Délégation de signature est donnée & Mme GERVAIS Isabelle, inspectrice des finances pubiiques, adjointe au
responsable du service des impdts des entreprises de Senlis, & Ieffet de signer : i

1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dans la limite de 60 000 € ;

2°) en matidre de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou réjet, dans la limite
de 60 000 € ; -

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contribution
économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les établissements sont situés
dans le ressort du service ; ’ i

4°) les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limi;e;de 100 000 € par
demande ;-

5°) les documents nécessaires 4 'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses sans limitation
de montant ; ‘
6°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;

7°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné, et en sa seule absence,

- a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 6 mois
et porter sur une somme supérieure a 60 000 € ; :

- b) l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations
de créances ainsi que pour ester en justice ; .

- ¢) tous actes d'administration et de gestion du service.

Conformément aux dispositions du décret n® 65-29 du 11 janvier 1965 modifié par le décret n® 83-1025 du 28 novernbre 1983, cet arrsté

ﬁz;;i faltr_e T'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif d'Amiens dans le délai de deux mois colrant 4 compter de sa
cation. . i

XG | | 90



Article 2

Délégation de signature est donnée &4 M. PRUVOT Alain, inspecteur des finances publiq'ues, adjoint par
intérim au responsable du service des impbts des entreprises de Senlis, & I’effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d*assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dans Ia limite de 60 000 € ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite
de 60 000 €; )

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée de contribution
économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les établissements sont situés
dans le ressort du service ; ’

4°).les décisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 100 000 € par.
demande ; . \

- 5°) les documents nécessaires a 'exécution comptable des décisions contentieuses et gracieuses sans limitation
de montant ;

6°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer;

7°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné, et en sa seule absence,

- a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder 6 mois
et porter sur une somme supérieure & 60 000 € ; ‘

- b) I'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les déclarations
de créances ainsi que pour ester en justice ;

- ¢) tous actes d'administration et de gestion du service.

4/

Article 3
Délégation de signature est donnée a P'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle ou de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la lifnite précisée dans
le tableau ci-dessous ; .o

- 3°) les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer ;

Aux agents désignés ci-aprés :

Nom et brénom des agents Grade Limite Limite Montant maximal
des décisions des décisions i desAMR. et
contentieuses gracieuses mises en demeure

RABILLON Laura Contrdleuse 10 000 € . 10 000 € ¢ 10000€
FOUQUEMBERG Christophe | ~ Contrdleur 10 000 € ©10000€ - 10000€
PINCON Anna Contrdleuse 10000 € 10 000 € ©10000€
TUYBENS Franck Contrdleur 10000 € 10000 € ¢ 10000€
BRION Canmille Contréleuse 10 000 € 10000 € © 10000€
SIMOES Tania Controleuse 10 000 € 10000 € 10000 €
DEGEUSE Myléne Contrdleuse 10000€ 10000 € | 10000 €
SBIHI Virginie Contrdleuse 10000 € ) 10000 € . 10000€
FLECQ Pamela Agente 2000€ 2000€ : 2000 €
PAVAILLON Frédérique Agente 2000€ 2000€ 2000€
principale ‘
RIBATET Mylena Agente 2000€ 2000€ 1 2000€
MORVAN Catherine Agente 2000 € 2000 € © . 2000€
SAADI-HADDAD Djamila Agente 2000 € 2000€ ; 2000€

ARTICLE 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1'Oise.

A SENLIS, le 31 mars 2021
Le comptable, responsable du service des impbts des entreprises de Senlis,

‘/’
Annick REARCZYK

3L
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PREFETE ' ' Direction départementale
DE L'OISE : des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral complémentaire portant prorogation de la durée de validité
de I'enquéte publique relative 2 une demande d’autorisation
d’exploiter le parc éolien des «Hauts Bouleaux»

.Société PARC EOLIEN NORDEX LVI
Communes de Thieux et Noyers Saint Martin

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d*honneur
Commandeur de f'ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles L.123-17 et R.123-24 ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nqminatlon de Mme Corinne Orzechowski, Préfétekde I'Oise ;

Vu larrété préfeqtora| du 4 septembre 2015 portant ouverture d’enquéte publiqgue du 2 octobre au
2 novembre 2015 inclus, sur la demande d'autorisation unique présentée par la société PARC EOLIEN
NORDEX LVI, en vue d'exploiter un parc €olien sur les communes de Thieux et de Noyers Saint Martin ;

Vu larrété préfectoral du 1% mars 2016 autorisant la société & exploiter un barc €olien terrestre sur les
communes de Thieux et Noyers Saint Martin ; '

Vu les arrétés préfectoraux complémentaires des 5 mai 2017, 4 février 2020, 7 mai 2020 et 17 juin 2020 ;

Vu Farrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature & M. Sébastien Lime, Secrétaire
Genéral de la préfecture de I'Oise ;

Vu _le, dossier de demande d'autorisation unique déposé le 31 octobre 2014 et complété le 27 mai 2015 par la
societé PARC EQITIEN NQRDEX LI SAS, en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une installation de
{)r?cliuztlogodﬁﬁctnmté & partir de I'énergie mécanique du vent et regroupant 8 aérogénérateurs d'une puissance.
otale de ; :

Vu l'avis de l'autorité environnementale du 10 juillet 2015 ;

Vu les registres d'enquéte, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur remis a la direction
départementale des territoires de I'Oise le 1% décembre 2015 :

Vu le courrier de Mme DUVERT, directrice générale du parc éolien des Hauts Bouleaux du 9 février 2021,
complété le 23 février 2021, demandant la prorogation de la validité de enquéte publique jusqu'au
31 décembre 2022 ;

Vu le rapport de l'nspection de I'environnement du 25 février 2021 ;

Considéra_nt que, confgrmément & farticle L.123-17 du code de l'environnement, I'enquéte publique réélisée en
2015 au fitre de ce projet de ferme éolienne, sur le territoire des communes de Thieux et de Noyers Saint Martin
est valable pendant une durée de cing ans & compter de la décision, soit Jjusqu'au 1° mars 2021 ;

03 44 06 1260 ,
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la piéfecture — 60022 Beauvais 113

23

Considérant que, conformément a l'article R.123-24 du code de 'environnement, passé ce délai de cing ans, une
nouvelle enquéte doit &tre conduite, & moins qu'une prorogation de la durée de validité de I'enquéte susvisée ne
soit décidée par la préféte, avant Pexpiration de ce délai ;

Considérant que les justifications invoquées par la société PARC EOLIEN NORDEX LVi SAS a Fappui de sa
demande de prorogation de la durée de validité de I'enquéte publique sont recevables ;

Considérant que la demande de la société PARC EOLIEN NORDEX LVI SAS nimplique aucune modification
substantielle du projet initial présenté lors de I'enquéte publique organisée en 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,”

ARRETE

Adicle 1 :

La durée de validité de l'enquéte publique, préalable & l'autorisation délivrée & la société PARC EOLIEN
NORDEX LVI SAS sur le territoire des communes de Thieux et de Noyers Saint Martin, qui s'est déroulée du 2
octobre au 2 novembre 2015, est prorogée & compter du 1* mars 2021 jusqu'au 31 décembre 2022,

Article 2 ; Délais et voies de recours
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine ju.ridiction.
Elle peut étre déférée & la cour administrative d'appel de Doual
1. par lexploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision lui a été notifiée ;

2. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de Paffichage de la
décision. Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette
derniere formalité, le délai court 2 compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

La cour administrative d'appel peut étre saisie par I'application télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.

Article 3 : Publicité

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Thieux et en mairie de Noyers-Saint-Martin pendant une
durée minimum d'un mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise &
disposition de toute personne intéressée.

Les maires de Thieux et de Noyers-Saint-Martin font connaitre, par procés-verbal adressé 2 la préféte de I'Oise,
accomplissement de cette formalité. )

L'arrété est publié pendant une durée minimale de quatre mois sur le site Internet « Les services de IEtat dans
'Oise » & la rubrique installation classée au titre du mois de signature concerné, & savoir :

http:/Awww.oise.gouv.fr/Poliiques-publiues/Environnement/Les-installations-classées/Par-arrétés, pendant une
durée minimale de quatre mois. )

034406 1260
prefecture@oise.gouv.fr .
1 place de la piéfecture — 60022 Besuvais 213
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Atticie 4 ;: Exécution i

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Clermont, le maire de Thieux, le maire de
Noyers-Saint-Martin, le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement des Hauts de

" France, Le directeur départemental des territoires de POise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
exécution du présent arrate.

Séhagfien LIME

Destinatajres :

Société PARC EOLIEN NORDEX LVI SAS

Monsieur le Sous-préfet de Clermont

Madame le Maire de la commune de Thieux

Monsieur le Maire de la commune de Noyers-Saint-Martin

l;llonsieur le Directeur régional de Penvironnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
rance

Monsieur I'Inspecteur des installations classées, sous couvert du responsable de I'unité départementale de ('Qise

de la direction régionale de fenvironnement, de 'aménagement et du logement Hauts-de-France

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais 313

EE S

PREFETE o Direction départementale
DE L'OISE des territoires
- Libertd .

gt

Wt{

Arrété préfectoral d’autorisation
Société Laitiére de Clermont
Commune de Clermont

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la |.égion d’honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

* \Vu le code de I'environnement ;

Vu l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & Pautorisation environnementale |
Vu la nomenclature des installations classées ;
Vu le décret dh 28 juillet 2020 portant nominatjon de Mme Corinne Orzechowski, Préféte de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 11 avril 2017 refatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts couverts
soumis & la rubrique 1510 ;

Vu larrété préfectoral du 14 décembre 2005 autorisant la Société Laitire de Clermont 4 exploiter des
installations de collecte, traitement et conditionnement de produits laitiers sur le territoire_de la commune de
Clermont (60600) ;

Vu l'arrété préfectqral complémentaire du 23 janvier 2012 modifiant le classement dans la nomenclature des
installations classées des activités réalisées par la Société Laitiere de Clermont sur le territoire de la commune
de Clermont (60600) ; ’ .

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Faux (SDAGE) du bassin de la Séine et des cours
d'eau cbtiers normands 2016-2021 approuvé par arrété préfectoral du 5 novembre 2015 -

VU larrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature 4 M. Sébastien Lime, Secrétaire
genéral de la préfedture de 'Qise ; T : .

Vu le porter & conraissance préserité par la Sotiété Laitiere de Clermont le 29 juin 2017 relatif & la construction
d'une installation de stockage de produits laitiers de grande hauteur-classée sous le régime de 'enregistrement.
au titre de Ia rubrique. 1510 de la nomericlature des installations classées pour la protection dé environnement
sur leur site $itué au 2 rue Henri Breuil 4 Clermont (60600) ; ’

Vu la décision de basculement de procédure d'instruction en procédure d'autorisation environnementale selon
larticle L.512-7-2 du code de Fenvironnement du 4 ao0t 2017 ;

Vu la demande prés'entée le 9 avril 2018 complétée les 29 octobre, 30 novembre et 13 décembre 2018 par la
Société laitizre de Clermont dont le ‘'siége social est situé au 2 rue Henri Breuil 3 Clermont (60600} en vue

. d'obtenir l'autorisation d'exploiter une installation de’stockage de produits lfaitiers de grande hauteur sur fe
'te,rritoire'de la commune de Clermont ; . :

Vu le dossier déposé & Pappui de sa demande ;

03 44 06 12 60
prefecture@oise.gouv.fr .
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais 1126
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Vu le porter & connaissance présenté par la Société Laitiére de Clermont le 26 novembre 2019 relatif au
remplacement de deux tours aéroréfrigérantes sur leur site situé au 2 rué Henri Breuil & Clermont (60600) ;

Vu la ‘décision du 23 juillet 2020 du président du tribinal administratif d'Amiens portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Tarrété préfectoral- du 1% octobre 2020 ordonnant lorganisation d'une enquéte publique du jeudi
5 novembre 2020 au lundi 7 décembre 2020 inclus sur I¢ territoire des communes d'Agnétz, Clermont et Fitz-
James ;

Vu lamété préfectoral du 21 octobre 2020 modifiant les dates d'enquéte publique de l'arrété préfectoral du
1" octobre 2020 du lundi 9 novemnbre 2020 au mercredi 9 décembre inclus ;

Vu Faccomplissement des formalités d'afﬁchage réalisé dans ces communes de l'avis au pubtic ;
Vu la publication du 13 novembre de cet avis dans‘deux,joumaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et lavis du commissaire enquétéur ;

Vu taccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu ta délibération du consell municipal de la commune de Clermont du 14 décembre 2020 ;

* Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.181-18 a
R181-32 du code de F'environnement ; -

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale du 10 janvier 2019 ;
Vu le rapport et les propositions du 18 février 2021 de Pinspection des installations classées ;

Vu Favis du 18 mars 2021 du. conseil départeriental de l'environnement et des risques sanitaires -et
. technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 22 mars 2021 & la connaissance du demandeur ;

Vu fes observations préseﬁtées par le demandeur sur ce projet par courriel du 24 mars 2021 ;

Considérant que la Société Laitidre dé Clermont a présenté le 28 juin 2017 un porter & connhaissance relatif & la
construction d'une instaflation de stockage 'de produits laitiers de grande hauteur classée sous le régime de-
Penregistrement au titre de Ia rubrique 1610 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
environnement sur leur site situé au 2 rue Henri Breuil & Clermont (60600) ;

Considérant que ce dépot de dossier permet & I’exploitént de bénéficier des modalités particuliéres d'application

de Parrété ministériel du 11" avril 2017 relafif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts -

soumis & la rubritiie 1510 présentées en annexe VLIl ;

Considérant qu'au vu des sensibilités environnementales importantes du milieu, notamment des paysages du
point de vue historique, culturel et archéologique, il a été jugé nécessaire, par décision du 4 aolt 2017, de
procéder & un basculement de procédure .d'insfruction en procédure d'autorisation environnementale selon
larticle 1..512-7-2 du code de {'environnement ; ’ :

Conisidérant que ia Société Laitigre de Clermont a présenté le 9 avril 2018 un dossier de demande d'autorisation
environnementale complété les 29 octobre, 30 novembre et 13 décembre 2018 en vue d'obtenir Pautorisation
d'exploiter une installation de stockage de produits laitiers de grande hauteur sur le territoire de la commune de
Clermont ; .

Considérant que ce dossier comporte une demande d’aménagemenit au sens de 'article 4 de Farréte ministériel

du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis & la rubrique
1510 ; .
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avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts col is i 10,
plus précisément ce paragraphe: oo . P . Hverts soumis'a fa rubrique 1510, et

Corisidérant que’ cette demande d’aménagement porte sur I'article 9 dé I'annexe il de Farrété ministériet du 11

« En labsence de systéme.. d'extinction "atitomatique, Iés matieres stoc)(ées en ra iletti
respectent les dispositions suivantes..: i v ' ’ ' vonnage ou-en pgletﬂer
1° Hau;eur maximale de stockage : 10 métres maximum

2" Largeurs des allées entre-ensembles de rayonnages ou de palettiers : 2 métres minimurmn, »

Considérant que cétte deniande-d’ahén‘agerhent vise & exploiter une installation de st  de its lai
1sidé ! mer i ockage de produits laitiers

avet une hauteur maximale de stockage de 27,5 métres et une largeur des allé ralettis 1

sans systéme d'extinction aufomatique ; ' S 8 do paletiers de 1,7 metres

Considérant que les éléments du dossier ne permettent pas de justi ce de mes

| es & ] e | justifier de la mise-en place -de me
physiques et organisationnelles suffisantes permettant d'assurer un niveau de sécurité au r’;oin‘s' équivalse‘:ﬁe;
celui résultant de Ia prescription visée parla demande d'aménagement Susvisée; ' )

gﬁt que cette demande d'aménagement ne permet pas 4 ce titre 1 protecti i
T e dem Tenviromnemact: pas protection des intéréts mentionnés’ a

<G erant par conséquent que cette demande d'aménagement ne peiit étre accordée ;

Consigérant qu'en application des dispositions de larticle L. 181-3 du code de |’envir6nnement, Jautorisation ne

peutétre accordée que si les dangers ou inconvénients de instaliation 4 {
e Spéce Tormete meractom ' T peuvent étre prévenus par des mesures

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant, et notamment les di iti ‘ j |
f e X € ) spositions constructivi
nature & prévenir'les nuisances et les fisques présentés par les installations ; i’ fives, sont de

Considérant que les conditions légales de délivrance de F'autorisation sont réunies '
Le pétitionnéire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise,

ARRETE
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TITRE 1-- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION -~
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION '

La Société Laitiere de Clermont dont le siége social est situé au 2 rue Henri Breuil a Clermont (60600) est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent améts, a exploiter & cette méme
adresse une installation de stockage de produits laitiers. de grande hauteur au sein de ses. installations de-
collecte, traitement et conditionnement de produits laitiers encadrées par arrété préfectoral d'autorisation du 14
décembre 2005, : '

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS o

1. Les preseriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété

Rubrique

Libellé de Ia rubrique

Régime

3642-3

Traitement et transformation, & lexclusion du seul
conditionnement, des matiéres premiéres ci-aprés, qu'elles aient
€té ou non préalablement transformées, en vue de la fabrication
de produits afimentaires ou d'aliments: pour animaux issus >’

3. Matidres premiéres animales et végétales, aussi bien en
produits combiinés qu'en produits séparés, avec une capacité de
production, exprimée en tonnes. de produits finis par jour : -

a) Supérieure & 75 si A est égal 'ou supérieur & 10, ol « A» est
la proportion de matiére animale’ (en pourcentage de masse)
dans ‘la "quantité entrant dans le calcul-de la capacité de
production de produits finis.

Quantité maximale’

Capacité maximale
journaligre de 850 t

"~ Aeté préfectoral . —
complémentaire du Article 2 : Remplacé par l'article 1.2.1
23 janvier 2012 . e
f;rrétté pré;ectodral Article 11.3 . Remplacé par I'article 1.5.1
"autorisation du 0 - - =
14 décembre 2005 Article 11.13 ‘ Complétéf’par l'article 1.6.1 ;
) Article 111.6.1 Complété par l'article 7.3.3,2
Annexe |

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES . )

L'article 2 de l'arrété préfectoral complémentaire du 23 janvier 2012 est remplaceé pa} le tableau de classement
ci-apres :

Rubrique Libellé de la rubrique ' Quantité maximale Régime

1510

2 Autres ‘instéllations que celles définies au 1, le volume des

Entrepdts couverts (installations, pourvues d'une toiture, dédiées.
au stockage de matiéres 6u produits combustibles en quantité
supérieure & ‘500 tonnes), @ l'exception des entrepsts utilisés
pour le stockage de matigres, produits ou substances classés,
par - ailleurs, dans une unique .rubrigue de-la présente
nomenclature, ‘des batiments - destinés exclusivément au
remisage des véhicules & moteur et de leur remorque, des’
établissements recevant du " public et des entrepbts
exclusivement frigorifiques :

1. Entrant dans le champ- de la colonne « évaluation
environnementale systématique » en application de la rubrique
3%.a de [lannexe de Vlarticle R. 1222 du code de
Penvironnement ; '

entrepodts étant ;

a) Supérieur ou égal & 900 000 m® - ’

b) Supérieur ou égal a 50 000 m* mais inférieur 3 900 000 m?
¢} 'Supérieur ou &égal & 5 000 m® mais inférieur & 50 000 m*

Un entreptt est considéré comme utilisé pour- le stockage de
produits classés dans une unique rubrique de la nomenciature
dés lors que la quantité totale d'autres ratiéres ou produits
combustibles présente dans cet entreptt est inférieure ou égale
& 500 tonnes, ’

Volume total de
157 830 m®

Dont un entrepét de
grande hauteur d'un
. volume total de
93 780 m®

Traitement et transformation, & [Fexclusion du seu
conditionnement, des matiéres premiéres ci-apras, qu'elles aient
€té ol non préalablement transformées, en vue de la fabrigation| Capacité maximale |
3642-1 de produits alimentaires ou d’alimentg pour animaux issus;r’? . journaliére de

) . . . 1.200 000 litres de iait
1. Uniquement de matiéres premigres animales (autre que le lait entier (équivalent iait)

exclusivement), avec une capacité de production supérieure &
75 tonines de produits finis par jour.
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2661-1

Polymeres' (matigres plastiques,” caoutchoucs, élaétc’:‘méres,
résine§ et adhésifs synthétiques) (transformation de)

1. Par des procédés exigeant des. conditions particulidres de
température .ou dé pression (extrusion; injection, moulage,
segmentation. & chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de
matigre susceptible d'étre traitée étant” ..

'b) Supérieure ou égale 410 t/j mais inférieure & 70 .

Capacité maximale
journaliere de 24 t
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Rubrigue Libelié de la rubrique Quantité maximale Régime

Combustion a F'exclusion des activités'visées par les. rubriques
2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations classées au titre
de la rubnque 3110 ou au fitre d'autres rubriques de Ia
" {nomenclature pour lesquelles la combustion participe 3 la fusion,
la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matidres entrantes

A.  Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfies, du . .
2810-A |biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds, Capa;;zntéésrgah):\nn}ape de
de la biomasse telle que définie au a).ou au b) i) ou au b) lV) de : !

la définition de la biomasse, des produits connexes de scierie et -
des chutes du travail mécanique de bois brut relevant du b) v) de .
ia définition de la biomasse, de Ia biomasse issue de déchets au| .
sens de larticle L. 541-4-3 du code de Penvironnement, ou du N
biogaz provenant d'installations classées sous la rubrique 2781- )
1, si la puissance thermique riominale est :

1. Supérieure ou égale & 20 MW, mais inféfieure 4 50 MW.-

Rubrique

Libellé de la rubrique

. Quantité maximale

Régime

1532

Ab) Supérieur & 1 000 P mais inférietr o égal a 20 000 n¥,

Bois ou matériaux combustibles' analogues, y compris les
produits finis conditionnés et fes produits'ou déchets répondant &
la définition de la biomasse et mentionnés & fa rubrique 2910-A,
ne relevant pas de.la rubrique 1531 (stockage de), & Pexception
des établissements recevant du public :

2. Autres installations qué celles définies au 1, a I'exception des
installations classées au titre de la rubrique 1510, le volume
susceptible d'étre stocké étant: -

Capacité méximale de

© 3145 ny

2662

Polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques) (stockage de), & I'exception
des installations classées au titre de Ia rubrique 1510. Le volume
susceptible d'étre stocké étant: -

2. Supérieure ou égal & 100 m°, mais inférieur & 1 000 m®.

Capacité maximale de

844 m>

Refroidissement évaporat:f par dispersion d’eau dans un flux

d'air généré par ventilation mécanique ou naturelle (installations

2021 de): . Puissance maximale de
3673 kw

a) La puissance thermigue évacuée maximale étant supérieure

ou égale 43 000 kW.

Gaz lnﬂammables liquéfiés, (installations' de remplissage ou de
distribution de) :
Cuve de GPL de

1414-3 1,7 tonnes

Installations de remplissage de réservoirs alimentant des be

moteurs ou autres.appareils d'utilisation comportant des organes
de sécurité (jauges et soupapes).

2925

Acciimulateurs électriques (ateliers de charge d') :

1. Lorsque la charge produit de hydrogéne, la puissance
maximale de courant continu utilisable. pour cette opération (1)
étant supérieure 3 S0 kW, -

(1) Puissance’'dé charge ‘délivrable cumulée de Iensemble des
infrastmctu“res -des ateliers..

-Capacité maximale de

65 kW

Stations-service  installations, ouvertes ou non au public, ol les
carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs a carburant de véhicules. Le volume annuel de

1435 | carburant liquide distribué étant : Volume maximal

annuel de 800 m?® be

2, Supérieur & 100 m® d'essence ou 500 m’ au -total, mais
inférieur ou égal 2 20 000 m*.

.Paplers carfons ou matériaux ‘combustibles analogues, y
compris les produits finis conditionnés (dépot de), a 'exception
des- installations classées au titre de la rubrique 1510 et des
1530 - | établissements recevant du public. Le volume susceptlble d'étre
stocké étant :

Capacité maximale de | D
1700 m*

2. Supérieure 4 1 000 m® mais inférieare ou.égale 220 000 . .

2040-2

Vvernis, pelnture apprét colle, -enduit, etc. (application,
revétement, laquage, stratlﬁcatton, imprégnation, cuisson,
séchage de) sur support quelconque & lexclusion des
installations - dont les activités sont classées au fitre - des
rubriques 2330, 2345,.2351,. 2360, 2415, 2445, 2450, 2564,
2861, 2930, 3450 3610 3670 3700 ou 4801.

2. Lorsque applicatioh est faite par tout procédé autre que le
«trempé » (pulvérisation, enduction, autres prccédés) la
quantité maximale de produnts susceptible d'étre mise en ceuvre
étant: -

b) Supérieure & 10 kg/j, mais inférieure ou égale & 100 ka/j .

Capacité maximale
Journaliére de 15 kg

DC
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4734-2

Prodults pétroliers spécifiques et carburants de. substitution ;
essences et naphtas; kérosénes (carburants d’aviation
compris); gazoles - (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles compris); fioul lourd;
carburants de substitution. pour véhicules, ufilisés aux mEmes
fins et aux ‘mémes usages et pgésentant des propriétés
similaires eri matigre d'inflammabilité et de danger pour
l'environnement. La quantité totale susceptible d'éfre présente
dans les installations y. compris’ dans les cavités souterraines
étant

2. Pour les autres stockages :

¢) Supérieure ou égale’ a 50t au’ total mais inférieure 4 100 ¢
d'essence et inférieure & 500 t au total.

Capacité maximale de
198,2 tonnes
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Rubrique Libellé de la rubrigie ‘ Quantité maximale | Régime-

Ammoniac. lLa quantité ‘susceptible " d'étre présente dans
l'installation étant : C .

5 Capacité maximale de e
473 1: Pour les récipients de capacité unitaire supérieure 350 kg : | 630 kg

by Subérieure ou égale & 150 kg mais inférieure 41,5t

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLlSSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles ‘et lisux-dits suivants :

v Parcelles ... . |

._-Communes”

—Clermont (60600)

Section AA n°9 J

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations autorisées concement : )
* un entrepdt de grande hauteur comprenant une cellule de stockage de 2 994,8 m® pour ung hauteur
maximale de 30,9 m; ’ .
" un batiment reliant Fentreptt de grande hauteur aux batiments existants comprenant les locaux sociaux
et techniques. .

CHAPITRE 1.3 GONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent .amété, sont disposées, aménagées et - exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les ditférents dossiers déposés par I'exploitant.
En fout état de cause, elles respectent par ailleurs. les dispositions du présent arrété, des arrétés

complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

L'amrété d'autorisation environnementate cesse de produire effet dans les conditions prévues a l'article R. 18148
du Code de 'Environnement, .

"CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITES
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

L'article 11.3 de I'annexe | de 'arrété préfectoral d'autorisation du 14 décerribre 2005 est remplace par le présent -

article : .

Toute modification notable épportée aux activités, installations, ouvrages et travaux autorisés, & leurs modalités
d'exploitation ou de misé en celvre ainsi qu'aux aufres équipements, installations et activités inclus dans
l'autorisation doit étre portée a la connaissance de F'autorité. préfectorale, avant sa réalisation, avec, tous les
éléments d'appréciation. : )

Est regardée comme substantielle ia modification apportée & des activités, installations, ouvrages et travaux
soumis & autorisation environnementale qui : . o ‘

1° En constitue une extension devant faire I'objet d’une nouvelle évaluation environnerrientale en application du il
de larticle R.122-2 ;

2° Ou atteint des seulis quantitatifs et des critéres fixés par arrété du ministre chargé de P'environnement ;

3° Ou est de nature 2 entrainer des dangers et inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés & farticle
L. 181-3. )
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29/07/05  |Arrété ministériel modifié fixant ke formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a Foccasion de toute modification notable telle que prévue a
larticle R.181-46 du code de Fenvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués &
Tautorité préfectorale qui pourra demander uné analyse criique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix ‘est soumis a son approbation. Tous lés
frais engagés a cette-occasion sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES .

Les équipements. abandonnés ne dsivent pas étre‘malntenus' dans les installations, Toutefois, lorsque leur
enigvement. est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. .

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

ARTICLE 1.6.1. REGLEMENTATION APPLICABLE

L'article 113 de I'annexe | de l'arrété préfectoral d'autorisation du 14 décembre 2005 est complété par le présent
article : : .

Sans préjudice de la réglementation en vigueur. sont‘ndiamment applicables & Tétablissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste nori exhaustive) : -

23/01/97 Arreté ministériel relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de environnement .

02/02/88  [Arrété ministérie! relatif aux prélévements et A la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la piotection de F'environnement soumises & autorisation

I'article 4 du décret n°2005-835 du 30 mai 2005 .
31/01/08  |Arrété ministériel modifié refatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts
" |de.polluants.et-des déchets .

11/03/10° |Arrété ministériel portant modalités d'agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types

de prelévements et d’analyses & 'émission des substances dans 'atmosphére . . :

04/10/10 |Arreté ministériel ‘modifié relatif & la prévention des risques accidentels au . sein des .instaliations

classées pour a protection de 'environnement soumises & autorisation, -

27/10/11 [Arrété ministériel portant modalités d'agrément - des. laboratoires effectuant des analyses dans le

domaine de 'éau et dés milieux aquatiques au titre du code de F'environnement

20/02/12  Arrété ministériel modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 54143 et R, 541-46

du code de 'environnement -

11/04/17  |Arrété ministériel relatif qux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis & Ia
rubrique 1510 — Annexé V.M :.installations. existantes _dont la demande d'enregistrement a é&té

présentée éntre le 17 avril 2010 et le 1er juillet 2017 ) .

-

ARTICLE 1.6.2. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arraté préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres l&gisiations et réglementations applicables, et notamment le code minier; le code civil, le code
de l'urbanisime, lé code du travail et le code général dés collectivités territoriales, la réglementation sur
les équipements sous pression, '

* des schémas, plans et autres documents d’orientation ef de planification approtvés. .

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La'présente autorisation ne vaut pas permis de
construire: ) '
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2,1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions. nécessaires dans ila conception Faménagement, I'entretien et
I'eéxploitation des Installations pour ;-
+ limiter le prélévement et la consommation d'eau ;
*  limiter les émissions de poliuanis dans Fenvironnement;
*  respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
*+ Ia gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ‘ainsi que ia réduction. des
quaritités rejetées ; . ) )
= prévenir en toutes circonstances; Vémission, la dissémination ou le déversement, ‘chroniques ou
accidentels, directs ou.indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, fa salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de V'environnement et des paysages, pour Putilisation”
Tationnelle .de I'énergie ainsi, que pour la conservation des sités et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

* ARTICLE 2.1.2. MESURES D'EVITEMENT, DE REDUCTION ET DE COMPENSATION DES IMPACTS
De maniere & protéger les intéréts visés a Particle L. 181-3 du code de l'environnement, Pexploitant prénd les
dispositions suivantes :

+ teintes du batiment ;
o RAL 8002 « feuillage vert » pour la partie basse ;
o RAL 6009 « vert sapin » pour Ie premier bandeau ;
o RAL 7032 « gris silex » pour la partie suivanie ;
o RAL 6009 « vert sapin » pour l& deuxiéme bandeau ;
o RAL 7032 « gris silex »'pour la partie finale. -

*  plantation dense d'arbres et d'arbusges sur Pensemble de la longueur du batiment cété voie ferrée.

CHAPITRE 2.2 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.2.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu -par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance de I'autorité préfectorale par 'exploitant.

<a
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TITRE 3 - PREVENTION DE'LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Y

Les dispositions relatives & Ia prévention de la poliution atmos
de l'arrété préfectoral d'autorisation du 14 décembre 2005.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Les dispositions relatives a la protection des ressources en egux et des milleux aquatiques sont conformes aux
dispositions du titre § de I'arrété préfectoral d'autorisation du 14.décembre 2005.
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TITRE & - DECHETS PRODUITS

‘Les- dispositions relatives & la gestion des déchets sont conformes aux dis
préfectotal d'autorisation du 14 décembre 2005.
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

Les'dispositions relatives & la prévention des nuisances sonores, des vibrations et des émissions lumineuses

sont conformes aux dispositions du titre 8 de l'arrété prefectoral d'autorisation du 14 décembre 2008,
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" TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES ET CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. BATIMENTS ET LOCAUX .

A .l'fntérigur de la cellule stpckége, les allées de circulation sont aménagges et maintenues constamment
degagees pour faciliter la circulation-et I'évacuation du perscnnel ainsi que lintervention des secours en cas de
sinistre.  * :

ARTICLE 7.1.2. REGLES GENERALES DE CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Les matériaux utilisés dans les &quipements sont compatibles avec les produits .susceptibles d'étre contenus

(absence de réaction notamment) et les conditions de fonctiohhement'(te'mpérature, pression...).

Toutes dispositions sont ‘prises afin de maintenir les diverses réactions dans leur domaine de sécurité {telles que
sécurités sur les conditions de pression ou de température, maintien des. réactions en dehors du domaine

d'inflammabilité ou d’explosion). - )
Les technologies de pompes, joints, instruments de mesure sont adaptées aux risques encourus. -

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des instaflations et pour fa maltrise d'un sinistre
éventuel doivent étre implantés de fagon & rester manceuvrables en cas de sinistre. lls doivent étre installés de
fagon redondante et judicieusement répartis. ) : ) :

" ARTICLE 7.1.3. TUYAUTERIES

Les tuyauteries, robinefteries et accessoires sont conformes aux normes et codes en vigueur lors de leur
fabrication, sous réserve des prescriptions du présent afrété. Pour les organes de’ sectionnement & fermeture
manuelle, le sens de-férmeture est signalé de maniére visible. Une consigne précise que toutes les vannes
manuelles se ferment daris le sens horaire, sauf mention contraire affichée sur la vanne.

Les"tuyau.leries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents: pollués ou

susceptiblés de Tétre sont étanches et résistent a F'action physique et chimique des produits qu'elles sont

sysceptibles de contenir. o . ’ :
Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygidne. ou de technique, les tuyauteries de transport de

fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes. Les tuyauteries enterrées sont repérées sur un

plan tenu & jour. :

Les tuyauteries de vapeurAsqht protégées contré les surpressions.

Des dispositifs per;nettenj de limiter le risque de coup de bélier dans les tuyauteries.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIFrS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTIGLE 7.2.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHEﬁES EXPLOSIVES

Dans -les’ parties'de linstallation recensées comme pouvant &tre & forigine d'une explosion, les installations
électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19
novembre 1986 modifi¢, relatif aux appareils et systémes-de protection: destinés -&tre utilisés en atmosphere
explosible. - - :

Dans ces zones, 'les' installations électriques, meécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont réduites A ce qui
est strictement necessaire aux besoins de l'exploitation. .- S ’
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ARTICLE 7.2.2. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudlce des dlspesmons du code-du fravail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenlr la
formation d'atmosphére explosive ou toxuque Le débouché & Patmosphere de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par dés tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 8
une hauteur suffisante compte tenu de la hauiteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du' conduit d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atimosphére, est
congue de maniére & favoriser au maximuim 'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par
exemple Futilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.2.3, ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX
Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammées.

Le chauffage de [a cellule et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite ‘par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

CHAPITRE 7.3 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACC!DENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.3.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.3.1.1. Accessibilité des engins & proximité des installations

Une voie « engms », dans fenceinte de P'éfablissement, est maintenue dégagée pour la circulation et le
croisement suf le périmétre de linstallation et est positionnée de fagon & ne pas étre obstmée par Peffondrement
de cette installation ét par les eaux d'extinction.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes
la largeur utile est au minimiim de 6 matres, la hauteur Iibre au mmimum de 4,5 matres et la pente
inférieure 4 15 % ;
¢ dans Ies virages de rayon intéreur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres est
maintenu et une sur largeur de S = 15/R méfres est ajoutée ;
« Ia vole résiste & Ia force portante calculée pour un véhlcule de 320 kN avec un maximum.de 130 kN par.
essieu, ceux-~ci étant distants de 3,6 meétres au minimum ;
*  chaque point du périmétre de linstallation est 4 une dustance maximale de 60 métres de cette voie ;
+  aucun obstacle nest disposé entre la voie « engins » et les accas a l'installation ou aux aires de mise en.
statton des moyens aériens.

- Encas d’mpossnbmté de mise en p!ace d’une voie engin permettant la circulation sur I'mtégraMé du pénmetre de
linstallation. et si tout ou partie de la voie est en impasse, les quarante derniers métres de la partie de la voie en
impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 meétres et une aire de retournement comprise dans-un cercle de
20 matres de diarfiétre est prévue & son extréml!é

Article 7.3.1.2. Mise en station des échelles

La cellule a au moins une fagade accessible desservie par une voie permettant la circulation et la mise en station
des ‘échelies-et’ bras, élévateurs articulés. Cette aire de mise en station deés moyens aériens est signalée et
directement accessible depuis la voie engin définie & l'article 7.3.1.1.
Depuis cette aire, un moyen aérien.{par exemple une échelle ou un bras &lévateur articulg) peut &tre mis en
station pour accéder & au moins toute Ia hauteur du batiment et défendre chaque mur séparatif coupe-fey. L’aire
respecte par ailleurs les caracténsthues suivantes :
+ la largeur utile est au minimum de 4 metres, la longueur de I'aire de stationnement au minimum de 15"
meétres, la pente au maximum de 10% ;
« dans les virages de rayon intérieur mféﬁeur 4 50 metres, un rayon mténeur R minimal de 13 matres est
maintenu et une sur largeurde $ = 15/R metres est ajoutée:;
+  aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces moyens agriens a la verticale de cette aire ;
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¢ ladistance par rapport a la fagade est de 1 métre minimuri et 8 métres maximum pour un stationnement
paralléle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

* lavoie résiste 4 la force portanté calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum-de 130 kN par
essieu, ‘ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum, et présente une Trésistance minimale au
poingonnement de 88 N/cm’

Article 7.3. 1 3. Accés aux Issues et quals de déchargement

A partir de chaque voie « engins » ou airé de mise en station des moyens agriens est prévu un accés aux issues
du batiment par un chemin stabliisé de 1,8 métre de large au minimum.

Lés accas 2 la cellule sont d’une fargeur de. 1,8 métre pour permetire le passage des dévidoirs.

Les quais-de déchargement sont équipés d'une rampe dévidoir de 1,8 métre de large et de pente lnféneure ou

égale & 10 %, permetiant l'acces & la cellule sauf s'il existe des acceés de plain-pied.

" ARTICLE 7.3.2. DESENFUMAGE

La 'cellule de stockage est divisée en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 650 métres
carrés et d’une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement,
réalisés en matériaux A2 s1 d0 (y compris leurs fixations) ef stables au feu de degré un quart d*heure. Leur
hauteur est calculée conformément & la réglementation appllcab!e aux établissements recevant du public,

-Les ‘cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuatlon des fumées, gaz de

combustion, chaleur et produuts imbraiés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dlspnsmfs d'évacuation des fumées. La
surface utile de 'ensemble deices exutonres n'est pas lnféneure a 2% de'la. superﬁcxe de chaque canton de
désenfumage.

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asservi & la méme détection que celle & Iaquelle est asservi le
systéme d’extinction automatique. Les dispositifs d'ouverture automatique des exutoires sont réglés de telle
fagon que Fouverture des organes de désenfumage ne puisse se produire avant le, déclenchement de l'extinction

1l faut préVeir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superﬁcle de toiture. La surface utile d'un
exutoire n'est pas inférieure & 0,5 mélre carré ni supérieure & 6 métres carrés.

La commande rariuelle des exutoires est au minimum installée ‘en deux points opposés de l'entrepdt de sorte
que, I'actionnement d'une commande empé&che. la manceuvre inverse par-la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles aux services d'incendie et de secours depuis les issues du
batiment. Elles doiverit étre manceuvrables en toutés circonstances,

' Des amenées d'air frais d'une superficie au moins égale 4 la surface utile des exutoires du plus grand canton

sont réahsées soit'par des ouvrants en fagade, .soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les
portes de la cellule & désenfumer donnant sur Fextérieur.

ARTIGLE 7.3.3. MOYENS DE LUTTE CONFRE L'INCENDIE

Article 7.3.3.1. Dispositions généralés

Le site est doté de .moyens, fixes et mobiles, de lutte-contre I incendie appropnés aux risques et conformes -
aux régles en vigueur ainsi que :

+ " d'un systéme d'alarme interne.;

+ d'un moyen dédié permettant d'alerfer les services d'incendie et de secours ;

¢+ de plans des ‘locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description
.des dangers pour chaque local ; : .
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+  d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure a
100 litres, et des moyens nécessaires & sa mise en ceuvre. La réserve de produits absorbant est stockée
dans des endroils visibles et facilement accessibles et munie d'un couvercle ou tout autre dispositif
permettant d'abriter le produit absorbarit des intempéries. Dans le cas de liquides miscibles & l'eau;
F'absorbant peut &tre-remplacé par.un point d'eau’; - ' o

L'exploitant dispose des moyens de secours adaptés {en termes de riature, d'organisation et de moyens),
conformes & son étude de dangers, en vue de combatire les effets d'un éventue! sinistre,

En cas de perte de I'alimentation des.équipements de sécurité au niveau de Ia canalisation d‘aiimentétion du site

en eau industrielle, les installations sont mises en sécurité, '

Les installations fixes de protection et de lutte contre l'incendie sont définies et conformes & I'étude de dangers.

Toute modification de ces moyens fait f'objet d'un dossier de justification.du maintien du niveau de performance -

et d'efficacité qui est tenu a disposition de Finspection des installations classées.

Article 7.3.3.2, Réserve d’eadi Incendie et moyens de pompage d'eau incendie

L'article I1.6.1" de F'annexe | de Farrété préfectoral. d'autorisation du 14 décembre 2005 est c‘ohplé,té par le
‘présent article : Lo

Le site dispose de deux réserves d'unie capacité minimale-de 180 m* chacune préexistantes sur le site, et d'une
réserve d'une capacité minimale de 500 m®. .

* Cette demniére réserve doit falre fobjet d'un dossier de demande d'aménagement et d'une réception auprés du
-SDIS 60..

La réserve d'une capacité minimale de 500 m® est équipée de.quatre prises d’as;iiration de diamétre 100 mm qui
doivent étre espacées d'un minimum de 40 cm et d’'un maximum de 80 cm entre elles. Elle est égalefment
aménagée de deux plateformes d'aspiration de 32 m? (8x4 m).

Article 7.3.3.3. Dispositif de détection automatique d'incendie

La détection automatique d'incendie avec transmission, en tout temips, de I'alarme a F'exploitant est obligatoire
pour la cellule et les locaux techniques & proximité des stockages. Cette détection actionne une alarme
perceptible en tout point du batiment permettant d’assurer I'alerte précoce des personnes présentes sur le site, et
déclenche le compartimentage de la cellule sinistrée. ’ '

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. Cette détecﬁon peut &tre assurée par le
systéme d'extinction automatique s'il est congu pour cela.

Dans tous les cas, Pexploitant s’assure que le systéme permet une détection de tout départ d'incendie tenant
compte de la nature des produits stockés et du mode de stockage.

L'exploitant tient & la disposition de l'nspection des installations classées pour la protection de Penvirohnement
les documents démontrant la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection.

. 3
Article 7.3.3.4. Dispositif d’extinctionautomatique d’incendie

L'exploitant met en place dans la cellule un dispositif. d’extinction automatique d'incendie adapté aux produits
stockés et au mode d'entreposage. - : '

Les systémes’ d'extinction automatiques d'incendie sont. congus, installés et entretenus régulidrement
conformément aux référentléls reconnus. L'efficacité de cette installation est qualifiée et vérifiée par des
organismes reconnus compétents dans le domaine dé f'extinction’ automatique ; Ia qualification précige que
linstallation est adaptée aux produits stockes et & leurs conditions de stockage.
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Avant la mise en service de f'entrep6t, I'exploitant transmet & ['inspection des installations classées pour la
protection de P'environnement les caractéristiques du (dispositif ‘d'extinction automatique’ d'incendie (type de

_ dispositif, volume des réserves...).

Article 7.3.3.5. 'indlsponlbilité temporaire du systéme d’extinction automatigue d'incendie -
. Maintenance . :

L'exploitant s'assure d'une bonne maintenance des matériels de séourité et de lutte contre lincendie (exutoires,
systémes de détection et d'extingtion, portes coupe-feu, clapets coupe-feu, colonne séche notamment) ainsi que
des installations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels sont inserites sur un
registre. . : ' ’

L'exploitant définit les’ mesures hécessaires pour réduire’le risque d’apparition.d'un incendie durant la période
d'indisponibilité temporaire du systéme d'extinction automatique d'incendie. )

Dans les péricdes et les zones concemées par Vindisponibilité du systéme d'extinction automatique d'incendie,
du personnel formé aux taches de sécurité incendie est présent en permanence. Les autres moyens d'extinction
sont renforcés, tenus préts 4 'emploi. L'exploitant définit les autres mesures qu'il juge nécessaires pour lutter
confre lincendie et évacuier les personnes présentes, afin de s'adapter aux risques et aux enjeux de l'instaliation.

Pour les installations comportant un plan de défense incendie défini & larticle 7.3.3.6, l'exploitant y inclut les
mesires précisées ci-dessus. ) o

Article 7.3.3.6. Plan de défense Incendie
Un plan de défense incendie est établi par l'exploltant, en se basant sur les scénarios d'incendie de fa cellule.

Le plan de défense incendie comprend ;- , . )

* le schéma d'alerte décrivant les actions & mener & compter de la détection d'in incendie (lorigine et la

prise :en compte de l'alerte;, I'appel des secours extérieurs, la liste des interlocuteurs Internes et
- externes) ; ’ o

* lorganisation de la premiére intervention et de I'évacuation face & un incendie en périodes ouvrées ;

* les modalités d’accuell des services d'incendie et de secours en périodes ouvrées et non ouvrées i

° la justification des compétencés du personnel susceptible, en cas d'alerte, d'intervenir avec des
extincteurs et d'interagir sur les’ moyens . fixes de protection incendie, rotamment en matidre de
formation, de qualification et d'entrainement ; . .

* le plan de situation décrivant. schématiquement lalimentation des différents points d'eau ainsi que
lemplacement des varnnes de barrage sur les canalisations, et les modalités de mise en_ceuvre, en
foutes circonstances, de la ressource en eau nécessaire & la maftrise de l'incendie de la cellule ;
la description du fonctionnement opérationnel du systéme d'extinction automatique ;

* lalocalisation des commandes des équipeiments de déserfumage ;

* lalocalisation des:interruptéurs centraux prévus au point 15, lorsqu'ils existent..

1l prévoit en outréles modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité sont tenues & dispositiot) du.
service d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées et, le cas échéant, les précaufions
de sécurité qui sont susceptibles d'en découler. .

Ce plan de défense incendie est inclus dans I€ plan opérationnel interne et dans le plan d'établissement )
répertorié. |} est tenu & jour. ’

ARTICLE 7.3.4. VERIFICATION

‘L'ensemble des moyens de secours doit &tre régulidremeént controlé (au moins une fois par an; sauf dispositions
réglementaires spécifiques) et entretenu pour garantir leur fonctionnement en toutes circonstances. Les dates et
résultats des tests de défense incendie réalisés sont consignés dans un registre éventuellement informatisé qui°
esttenuala disposition de tinspection des installations classées.
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ARTICLE 7.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

‘Des seances de formation relatives a la connaissance des produits susceptibles d'étre stockes et des moyens de ‘
lutte adéquats & mettre en ceuvre en cas de sinistre (incendies, fuites accidentelles) et aux risques techniques de .

" la manutention doivent faire I'objet de recyclages périodiques, un bilan annuel est établi. . .
Le personnel de I'exploitant chargé de la mise en ceuvre des moyens de lutte contre lincendie est apte &
mancsuvrer ces équipements et 4 faire face aux éventuelles situations dégradées.

Dans le trimestre qui suilt le début de Fexploitation de I'entrepot, Fexploitant organise un exercice de défense

contre lincenhdie. Cet exercice est renouvelé au mains tous les trois ans,

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION INDIVIDUELLE

_Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individielle, adaptés aux risques
présentés par-les diverses installations et permettant Fintervention en cas de sinistre ou F'évacuation des
personnels jusqu'aux lieux de confinement, doivent &tre conservés & proximité des dépéts ou des ateliers
d'utilisation. En particulier, F'exploitant dispose, en nombre nécessaire, d'appareils respiratoires individuels
(ARRL) et de masques autonomes avec bouteilles de recharge et outil permeftant la recharge des dites
bouteilles, combinaisons étanches (notamment pour intervention rapide en cas d'incident sur les installations
mettant en ceuvré dés gaz ou des liquides dangereux pour Fhomme), masques a cartouches adaptées aux
risques, situés en différents endroits accessibles en toute circonstance y comipris en salle de contréle.

Ces matériels et équipements doivent étre entretenus, en bon état et vérifiés périodiquement (au moins 1 fois par
an): Le personnel doit &tre formé et apte a leur emploi. ’

[L'établissement dispose en permanence d'une réserve-d'eau et de I'appareillage approprié (douches, douches
oculaires...) permettant Parrosage du personnel atteint par des projections de produits dangereux. Cet
appareillage est judicieusement réparti notamment dans les zones définies par l'exploitant en fonction des
risques encourus (iotammient autour des Zones of I'ammoniac est mis en ceuvre).

- ARTICLE 7.3.7. SIGNALISATION

La norme NF X 08 003 relative & emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée, conformément 2
l'arrété du 4 ao0t 1982 afin de signaler les emplacements : .
* des moyens de secours ;
des stockages présentant des risques ;
des locaux a risques |
des boutons d'arréts d'urgence ;.
. ainsi que les diverses interdictions,

o 0 o o

Les fuyauteries, accessoires et organes de coupure des différents circuits meltant en ceuvre des produits
dangereux sont repérés et connus du personnel.

CHAPITRE‘7.4 SUIVI ET ENTRETIEN DES INSTALLATIONS
ARTICLE 7.4.1. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS
L'ensemble des équipements tels que les appareils & pression, les soupapes, les canalisations, les sources
radioactives... est congu et suivi conformément aux réglementations en vigueur. )

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des.matériels de sécurité et de
lutte contre Fincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainst que des éventuelles installations - électriques et de chauffage, conformément aux
référentiels en vigueur. .

- Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre ‘'sur leque! sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications. ’ .

ARTICLE 7.4.2, TUYAUTERIES ,
Les tuyauteries font f'objet d'un suivi adapté contre la corro'sion.v
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Elles sont convenablement éﬁIretenues ‘et font 'objet d'examens périodiques appropriés perrﬁettant de s’assurer
de leurbon état. - o

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément & des régles définies par Pexploitant, sans
préjudice des exigences fixées par lé code du travail.

Les supports de tuyauteries sont protégés contre toi}s,n‘sqqes d'agression involontaire (notamment heurt par
véhicule). lls doivent” étre convenablement entretenus et faire Pobjet d'examens périodiques appropriés
permettant de s'assurer de leur bon-état. : .

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES RISQUES NATURELS

ARTICLE 7.5.1. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agressiofp par Id foudre peut étre a Forigine d'événements susceptibies de

_porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la. sécurité des installations, 4 la sécurité des

personnes ou & la qualité’ de lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Tarrété
ministériel du 4 octobre 2010. :
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'TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
©  L’ETABLISSEMENT :

ARTICLE 8.1.1, DIMENSION DE LA GELLULE ET PRODUITS STOCKES
L'entrep6t .est composé d'une unique cellule de stockage d'une surface de 2 994,8 m? pour une hauteur
maximale de 30,9 m.

La cellule de stockage est équipée d'un convoyeur automatisé (transstockeur) et a une capacité de stockage de
12 960 palettes de lait conditionné. :

La cellule de stockage est reliée au batiment préexistant (quais) par une partie basse d'une surface de 687 m? et
d'une hauteur de 9,10 métres. Cefte partie basse’ comprénd un étage et contient les locaux techniques, les
locaur)'(,soclaux et des bureaux: .

La cellule de stockage est séparée de la partie basse par un mur REI 120.

ARTICLE 8.1.2. MODALITES DE STOCKAGE
Le stockage est réalisé sur 6 double rack avec 12 niveaux de stockage en rack. -

La largeur des aliées de palettiers est de 1,7 matres.
La longueur de stockage de la celiule est de 96 metres, etla largeur de 22 métres.
La hauteur maximale de stockage est de 27,50 métres, '

Une distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du éystéme d'extinction automatique d'incendie- est
maintenue entre les stockages et la base de la toiture ou le plafond ou tout systéme de chauffage et d'éclairage.

ARTICLE 8.1.3. COMPORTEMENT AU FEU

L'entrep6t présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
* les parois extérieures des batiments sont construites en matériaux A2 s1d0 ; '

«  Iénsemble de la structure esta minima R 15 ;
* le sol des aires et locaux de stockage est de classe A1fl ;-

*  le mur séparatif entre la cellule et les locaux techniques est au moins REI 120 jusqu'en sous-face de
toiture ou une distance libre de 10 métres est respectée entre la cellule et le local technique ;

= les bureaux et les locaux sociaux, & I'exception des bureaux dits de quais destinés a accueiliir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un focal clos distant
d'au moins 10 métres des cellules de stockage. Cette distance peut étre inférieure.a 10 matres si les
bureaux et locaux' sociaux sontisolés par une paroi jusqu'en sous-face de toiture-et des portes
d'intercammunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous au moins REI 120 ; N

+ les ouvertures effectuées dans les pa‘rois,séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cables
électriques €t canalisations, portes, etc.)sont munies de dispositifs de fermeture: ou ‘de. calfeutrement
assurant un degré de résistance au féu équivalent & celui exigé.pour ces parols. Les fermetures sont
assoclées 2 un dispositif asservi a la détection automatique d'incendie assurant leur fermeture
automatique, mais ce dispositif est aussi manceuvrable a la main; que Fincendie soit d’'un cété ou de
lautre de la paroi. Ainsi les portes sitiées dans un mur au moins RE! 120 présentent un classement EI2
120 C et les portes satisfont une classe de durabilité C2 ; ) i '

* les éléments de support de couverture de toiture, hors isclant, sont réalisés en matériaux A2 §1d0;
+ leou les isolants thermiques sont de classe A2 s1 d0, ou le systéme « support + isolants » est de classe

B s1 d0 et respecte Pune des conditions ci-aprés :
« lisolant, uhiqhe, a un PCS inférieur ou égal & 8,4 MJKkg ;
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*  lisolation thermique est composéé de plusieurs couches dont la preniiére (en‘é:oritact‘ avec le support de
couverture), d'une épaisseur d'au moins 30 mm, de masse volumique supérieure 3 110 kg/m® et fixée
m;écamquement, a un PCS Inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg et les couches supérieures sont constityées
d'isolants, jusﬁﬂant_ en épaisseur de 60 milimetres d'une classe D s3 d2. Ces couches supérieures sont
ge:oMugléi(es au‘droit de chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur ou égal a

’ 9 C

*  le systéme de couverture de toiture satisfait la classe et lindice BROOF (13} ;

*  les matérjaux utilisés pour Véciairage naturel satisfont 4 la clagse dO.

Les éléments attestant du respect des prescriptions du présent article sont conservés et ténus ala disposiﬁon de

-Vinspection des installations classées pour la protection de fenvironnement,

ARTIGLE 8.1.4. MESURES SPECIFIQUES DE SECURITE.

~ Les mesures spécifiques de sécurité stivantes sont mis;e's‘v en place :

* -les convoyeurs électriques embarqués sur les racks automatiques sont équipés d'armoires électriques
comportant un'systéme de détection et d’extinction conformes a la réglementation en vigueur ;

* avant introduction dahs la cellule de .stéckage, les palettes passent individuellement dans un sas équipé
d'un systéme de détection automatique de fumées. Les mesures a prendre en cas de détection sont
encadrées par une procédure spécifique. ' ’

ARTICLE 8.1.5. ETUDE PORTANT SUR.LA RUINE EN CHAINE DE LA STRUCTURE DU BATIMENT

- L'exploitant réalise une étude technique démontrant que les digspdsitions constructivés visent & ce que la ruine

d’un é!ément (_murs, toiture, poteaux, poutres) stiite & un sinistre n‘entratne pas la ruine en chaine de la structure
du batiment, ni l'effondrement de Ia structure vers l'extérieur de la cellule en feu. Cette étude est réalisée avec la
construction de 'entrepdt et est tenue 2 disposition de inspection des installations classées. )
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Les dispositions relatives a la surveillance des émissions et de leurs effets sont conformes alix dispositions de
F'arrété préfectoral d'autorisation du 14 décembre 2005.
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TITRE 10 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXEGUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l'article L" 171-11 ‘du code de fenvironnement, la présente’ décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d'Amiens, 14 rue Lemerchier, 80000 Amiens :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le ‘fonctionnement de
-Finstallation présente pour les inféréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de
la publication ou'de I'affichage de ces décisions ;
2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de-la date & laquelle la
décision feur a été notifice: :

Cette décision -peut aussi faire F'objet d'un recours gracieux-ou hiéra_rqhiqué dans le délal de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et2°, ’

Le- tribunal administratif peut étie saiéi par I'application Télérecours. citoyen accessible sur le site
www.telecours.fr.

ARTICLE 10.1.2. PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie dé Clermont pendant une durée minimum d'tin mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne
intéressée. ’ .
Le maire de Clermont fait connaitre, par procés-verbal adress¢ 4 la préféte de I'Oise, Taccomplissement de cette’
formalité. . .

L'arrété est egalement publié sur-le site internet « Les services.de I'Etat dans I'Qise » au recueil des actes
administratifs pendant une durée minimum de quatre mois, & savoir :

hﬁp:llwvm.oise.gouv.frlPubIications’lPublications-Iegateisecueil-des-actes-administratifs-RAA
’ A
ARTICLE 10.1.3. EXECUTION ) _
Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Clermont, le directeur dépariémental des
territoires de 'Oise, le directeur régional de 'environnement, de aménagement et du logement des Hauts de

France, le directeur de I'agence régionale de santé et l'inspection des.installations cla pour la protection de
F'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du prés
el

. . ébastien LIME
Destinataires : .
La Sociéte Laitigre de-Clermont \/l
Le maire de la commune de Clermont .

Le directeur de I'agence régionale de Santé : .
Le directeur regional de Penvironnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts de France
L'inspecteur des installations classées sfc du chef de 'unité départementale de I'Oise de la direction régionale de

F'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts de France
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[ - . Annexe-1 : Localisation des installations

CELLULE - TOUKAGE GRANTE
HAUTEE,

Sufiee : KA
Haeher- 430500
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‘ . : Direction départementale
E -. : des territoires -
PREFETE '

DE L'OISE

Liberté
Hgalité -
Fraternité -

Arrété préfectoral complémentaire
suite & I'instruction du dossier de mise en réexamen
Société LE PLOMB FRANCAIS
Commune d'Estrées-Saint-Denis

LA PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d'honneur
. -Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de 'Environnement et notamment son titre 1% du livre V refatif aux installations classées
pour [a protection de I'environnement ;

Vu la décision d'exécution (UE) n° 2016/1032 de la- Commission du 13/06/16 établissant les
conclusions sur les meilleures techniques disponibles (MTD), au titre de la directive 2010/75/UE du
Parlement européen et du Consell, dans ¥ industrie des métaux non ferreux ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomina_tion de Mme Corinne Orzechowski préféte de 'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la. consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 4 autorisation ;

Vu Farrété complémentaire du 10 février 2011 délivré a la SARL Le Plomb Frangais pour l'exploitation
d'installations de fusion, d'affinage et de laminage de plomb sur le territoire de la commune d'Estrées-
Saint-Denis ; .

Vu l'arrété préfectoral du 3 aout 2016 fixant' le montant de référence des garanties financiéres ainsi
que les modalités d'actualisation de ce montant et modifiant certaines prescriptions de ['arrété
préfectoral d'autorisation du 10 février 2011 pour le site exploité par la société Le Plomb Frangais sur
la commune d'Estrées-Saint-Denis ;

Vu Varrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime,
Secrétaire général de la préfecture de I'Oise ,

Vu le rapport de base de V'exploitant du 28 juin 2017 ;

Vu le dossier de réexamen trahsmis'par courrier du 28 novembre 2018 a la préfecture de 'Oise ;

Vu les complémehts au rapport de base et au dossier de réexamen transmis par l'exploitant par
courrier du 31 aoGt 2020, 4 la demande de Finspection des installations classées ;

Vu favis émis par le CODERST lors de sa séance du 18.décembre 2020 ;

Vu le projet d'arrété porté le 17 mars 2021 a la connaissance dela société Le Plomb Frangais ;
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Vu les observations présentées par la société Le Plomb Frangais sur ce projet par courriel du 18 mars
2021 ;

Considérant que la rubrique associée & Pactivité principale des activités est la rubrique : 3250-2c et
que les conclusions sur les meilleures techniques disponibles associées & cette rubrique sont celles
relatives & l'industrie des métaux non ferreux ;

Considérant que ces éléments ont &té actés par le Préfet par courrier du- 12 ao0t 2014 suite a la
proposition motivée de I'exploitant en date du 18 décembre 2013 ;

Considérant que, conformément & larticle R. 515-82 au Code de {'Environnement, avant le
30juin 2020

- les prescriptions dont sont assortis les arrétés d'autorisation des installations visées & l'article
R. 515-82 doivent étre réexaminées et, au besoin, actualisées pour assurer notamment leur conformité
aux articles R. 515-60 A R. 515-68 et R. 515-75. ;

- ces installations ou équipements doivent respecter lesdites prescriptions.

Considérant que les prescriptions réglementaires doivent tenir compte de I'efficacité des Meilleures

 Techniques Disponibles (MTD) décrites dans 'ensemble des documents de référence applicables &
l'installation et doivent respecter les niveaux d'émlssmns décrits dans les conclusions sur les MTD
relatives 2 lindustrie des métaux non ferreux ;

Consrdérant les mesures proposées dans le dossier de réexamen et en particulier I'sjustement de
certaines valeurs limites d'émission pour les rejets aqueux et gazeux, ainsi que f'ajout de certains
parametres, afin d'etre conforme aux valeurs limites d'‘émission décrites dans le document des
conclusions sur les MTD relatives a llindustrie des métaux non ferreux ; -

Considérant que les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & lindustrie des
métaux non ferreux comportent des dispositions réglementaires qui n'apparaissent pas dans les
prescriptions actuelles des actes administratifs de I'exploitant ;
Considérant que les dispositions réglementaires des actes administratifs de la société sur la prévention
des pollutions aqueuses et atmosphériques nécessitent d'étre réactualisées et regroupées dans un
unique arrété préfectoral

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Oise,

ARRETE
Article ] :

Sous réserve des droits des tiers et du strict respect des conditions et prescriptions du présent arrété,

la SARL Le Plomb Frangais, dont le siége social et les installations sont situés en Z.1 Le Bois Chevalier

a Estrées-Saint-Denis, est autorisée & poursuivre I'exploitation de ses installations de fusion, d'affinage
et de laminage de plomb sur ie territoire de la commune d'Estrées-Saint-Denis.

L'arrété préfectoral du 3 aolt 2016 fixant le montant de référence des garanties financiéres.ainsi que
. les modalités d'actualisation de ce.montant et modifiant certaines prescriptions de- l'arrété préfectoral
d'autorisation du 10 février 2011 pour le site exploité par Ia société Le Plomb Frangais sur la commurie
d'Estrées-Saint-Denis est abroge. '
Les dispositions de Farticle 1.3.6 intitulé « Changement d'exploitant», de l'article 1.3.7 intitulé
« Cessation d'activité totale », ainsi que des chapitres 3.1 et 3.2 du titre |1l intitulé « Prévention de la
pollution atmosphérique » et du titre IV infitulé « Protection des ressources en eau_ et des milieux
aquatiques » de ['annexe de l'arrété préfectoral du 10 février 2011 délivré a ta SARL Le Plomb

AL3

Frangais pour I'exploitation d'installations de fusion, d'affinage et de laminage de plomb sur le territoire
de la commune d'Estrées-Saint-Denis sont abrogées.

Article 3 : Rubrique principale et conclusions sur les M ociées a la rubrique principale

L'usine « Le Plomb Frangais » fait partie des établissements dits « {ED », visés par la section 8 du
chapitre V du titre ler du livre V du code de I'environnement car il comprend des activités visées par les
dispositions prises en application de la transposition de la directive 2010/75/UE 'sur les émissions
industrielles (rubriques 3000 de la nomenclature).

Ainsi, en application des articles R.515-68 et suivants du code de I'environnement :

1 - la rubrique principale de Pexploitation est Ia rubrique n°3250 :
- la Production, transformation des métaux et alliages non ferreux :
2. Plomb et cadmium :
c. Fusion, y compris alliage, incluant les produ;ts de récupération et exploitation de fonderles, avec
une capacité de fusion supérieure & 20 tonnes par jour.

2 - les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives & la rubrique principale sont
celles faisant référence au BREF NFM relatives & lindustrie des métaux non ferreux.

: ntd’ ol
Le transfert de l'autorisation d'exploiter est soumis & autorisation, dans les conditions prévues par cet
article.

La demande d'autorisation de changement d'exploitant, & laquelle sont annexés les documents
établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties
financiéres est adressée a 'autorité préfectorale. Cette demande-est instruite dans les formes prévues
a ['article R.181-45 du code de I'environnement.

A défaut de notification d'une décision expresse dans un délai de trois mois, e silence gardé par
l'autorité préfectorale vaut autorlsa'aon de changement d'exploitant.

rticle5: C ion d’activité
En cas de mise & l'arrét déﬁnitif, l'exploitant notifie 4 la préféte de 'Oise la date de cet arrét trois mois
au moins -avant ceiui-ci conformément aux dispositions de l'article R.612-39-1 du code de
I'environnement. La notification indique par ailleurs les mesures prises ou prévues pour assurer dés
t'arrét de l'exploitation, ta mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

-~ un plan a jour du site ;

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'instaliation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter afteinte aux
intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 et qu'l permette un usage futur déterminé conformément aux
dispositions du code de I'environnement applicables 4 la date de cessation d'activité des installations
et prenant en compte tant les dispositions de fa section 1 du Livre V du Titre | du chapitre Il du Code
de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V du méme titre et du méme livre.

En tant qu’établissement « [ED » et en application de l'article R. 515-75 du Code de 'Environnement,
I'exploitant inclut dans le mémoire-de notification prévu a farticle R. 512-39, une évaluation de l'état de
pollution du sol et des eaux souterraines par les substances ou.mélanges classés CLP. Ce mémoire
est fourni par l'exploitant méme si cet arrét ne fibére pas du terrain susceptible d'étre affecté a un
nouvel usage. Si linstallation a été, par rapport a 'état constaté dans le rapport de base mentionné au
3 du | de i'article R. 515-59, & l'origine d'une pollution significative du sol et des eaux souterraines par
des substances ou mélanges CLP, I'exploitant propose également dans ce mémoire de notification les
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mesures permettant la remise du site dans I'état au moins similaire a celui décrit dans le rapport de
base, Cette remise en état doit également permettre un usage futur du site déterminé conformément a
l'article R. 512-39-2, La préféte fixe par arrété les travaux et les mesures de surveillance nécessaires a
cette remise en état.

Article 6 ; Entretien et surveillance des mesures de protection du sol et des eaux souterraines

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et
moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient
2 la disposition de I'Inspection des Installations Classées les éléments justificatifs (procédures, compte
rendu des opérations de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, canalisations, conduits
d'évacuations divers...).

6.1 : Surveillance des eaux souterraines

Des analyses semestrielles de la qualité de 'eau de Ia nappe sont réalisées sur 3 piézomatres (1 en
amont et 2 en aval de la nappe). Les piézometres utilisés sont ceux déterminés par Pétude
hydrogéologidque réactualisée de février 2005. '

Les analysés effectuées portent sur. les paramétres suivants ;' pH, conductivité, sulfates, nitrates.
chlorures, hydrocarbures totaux, HAP, organohalogénés volatils, BTEX et métaux (Pb, Cu, Zn, Cd).

o vde, LA . Fréqueneei-. .
Nitrates (NOy) )
Chlorures (Ct)
Sulfates (SO4)
Hydrocarbures totaux
Pb
Métaux (et leurs com| Cd
POsés) Cu
Zn Semestrielle
Benzéne
- Toluéne
BTEX , Ethylbenzéne
Totaux
HAP " Benzo(a)pyréne
Composés organiques aromatiques Totaux

Les résultats sont comparés aux valeurs du décret n°2001-1220 du 20/12/2001 relatif aux eaux
destinées & la consommation humaine ou & tout autre texte s'y substituant.

Une comparaison des résultats en amont et en aval du site est également réalisée ainsi qu'un suivi de
I'évolution dans le temps des résultats afin d’estimer I'impact potentie! du site.

.2 : Périodicité de transmissi résultats d’a urveillance

L’exploitant transmet & la préféte, a minima une fois par an les résultats de la surveillance des
émissions ‘tel que prévu a larticle 6.1 du présent arrété, accompagnés de toute autre donnée
complémentaire permettant 'interprétation des résultats:

lls sont accompagnés des commentaires appropriés sur les résultats obtenus. Le cas échéant, des
actions correctives seront mises en place.

yrs

Article 7 :Prévention de la pollution atmosphérique
7.1 : Conception des installations

7.1.1 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et P'entretien
des installations de manigre 2 limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effiuents en fonction de leurs caractéristiques et la réduct!on des
quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les instailations de traitement devront étre congues, exptoitées et entretenues de maniére & réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction. Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et
entretenues de maniére & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents.

St des situations de production sont susceptibles de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant les instaliations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon é permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

L’explo:tant tient & jour un plan des émissaires faisant notamment apparaitre les caractéristiques
techniques des points de rejet et les dispositifs de traitement. Ce plan est tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées.

Le bralage & l'air libré est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité. .

2: tions accidentel,

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

La conception et lemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre
une surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

Z.1.3. Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que [létablissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

7.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matigres diverses :

> les voies decirculation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

» les véhicules sortant de finstallation nentrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voles de circulation. Pour cela des dispositions telles que lé lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

> les surfaces ol cela est possible sont engazonhées ;

» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.



7.2 : Conditions de rejet des effluents atmosphériques

© 7.2.1 . Dispositions générales

Le nombre de points de rejet dans le milieu naturel doit &tre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des - rejets
atmosphériques est interdite. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du
possible, -captés & la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives a Fhygiéne et a la
sécurité des travailleurs.

Tous les conduits émettant des poussigres et des métaux sous forme particulaire sont aménagés
(plate-forme de mesure ou nacelle, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives
des-émissions de polluants a 'atmosphere. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN
indiquées ci-dessous sont respectées.

Les points-de rejets des poussiéres de métaux ainsi que les condwts des gaz de combustion sont
aménagés de maniére & étre aisément accessibles conformément & la réglementation en vsgueur et
permettre des interventions en toute sécurité.

Toutes les dispositions sont prises pour faciliter Vintervention d’organismes extérieurs  la deniande de
tinspection des installations classées.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion dans le milieu récepteur, Les rejets a
'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.

- L’emplacement de ces conduits est tel qu'ii ne peut y avoir & aucun’ moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.

La forme des conduits, notamment dans leur partie Ia plus proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de facon a favoriser au maximum 'ascension des gaz dans V'atmosphére. Le débouché des

" cheminées ne comporte pas d'obstacles a la bonne diffusion des gaz {conduits coudés, chapeaux
chinois,...} & Fexception des atténuateurs de son.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art
lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et fa variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les rejets de poussiéres contenant du plomb canalisés et provenant des ateliers de fusion, d"affi naQe
de laminage et de diverses installations du site sont raccordés a la méme cheminée avec les
caractéristiques suivantes : .

. Four de fusion .
. Four d'affinage
. Fours de maintien et de refonte + 130 000
. Extraction des émissions issues de

certaines installations du site

20 . 1,92

ALY

Les autres sources de rejets canalisés du site ont les caractéristiques suivantes :

36 0,48 Broleur affinage (combustible gaz) 2500

16 - 027 Broleur laminage (combustible gaz) 1000
Laminage & froid dit « finisseur » )

113 06 Traitement par dévésiculeur 14000

7.2.2 : Traitement des émissions

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques sont installés et
maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

Ces Installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites définies
par le présent arrété, sont congues afin de faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter, en particulier & l'occasion des phases de chargement du four de
fusion.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de poliution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues afin de réduire et détecter les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
dindisponibilitt momentanée ‘de ces installations de traitement susceptible de conduire & un

dépassement potentiel des valeurs limites imposées, Fexploitant prend dans les meilleurs délais

techmques possibles les dispositions nécessaires pour respecter ces valeurs, en réduisant ou en
arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes .apportés sont consignés dans un registre.

7.2.3 ; Emissi

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de mampulatlon. transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilite
techmque démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduiire Ies
émissions diffuses et envols de poussigres.

Les équipements et aménagements carrespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion. .

7.2.3.1: Captation des émissions de poussiéres & la source

Pour les batiments dans lesquels des manutentions ou les activités exercées peuvent étre a lorigine
d'émissions diffuses de poussiéres contenant du plomb susceptibles d'affecter Yatmosphére de travail
et fenvironnement, Pexploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour limiter les émissions
diffuses dans les locaux occupés ou fréquentés par le personnel de l'établissement.
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Sans préjudice des régles relatives a Phygiéne et & la sécurité des travailleurs, les émissions de ‘

poussigres sont dans la mesure du possible soit prévenues par capotage, dépression, confinement,
humidification ou dispositif d'abattage, soit captées & la source ou en partie basse des batiments et
canalisées vers un dispositif de dépoussiérage.

Un dispositif adapté de captation ou d’humidification est mis en ceuvre dans les zones suivantes :

- zone de déchargement des camions ;

- zone de chargement du four de fusion ;

- au niveau des fours de fusion et d’affinage ;

- au niveau des fours de maintien et de refonte ;
- au niveau de ['atelier laminage / fagonnage ;-

- au niveau de la grande et de la petite.scie.

Les rejets issus de ces zones, batiments et installations sont ensuite centralisés pu:s traités au niveau
du filtre central. Les rejets du finisseur seront captés et traités séparément

7.2.3.2 : Confinement des batiments

Les batiments dans lesquels les manutentions ou activités exercées peuvent étre & lorigine
d'émissions diffuses de poussiéres contenant du plomb ont un bardage maintenu en permanence en
bon état afin de pallier les dégradations et éviter les interstices susceptibles de nuire au confinement.

Les batiments sont munis de dispositifs d'humidification ou de captation des envols de poussiéres.
Sans préjudice des régles relatives a hygiéne et a fa sécurité des travailleurs, les dispositifs de
captation sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les normes de rejet
atmosphériques du présent arrété.

Les équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire aux prescriptions de
prévention des risques d'incendie et d'explosion du présent arrété.

~ 7.2.3.3 : Ouvertures fonctiohnelles

Les ouvertures dans les batiments dans lesquels des manutentions ou les activités exercées peuvent
étre a ['origine d'émissions diffuses de poussiéres contenant du plomb, sont munies de systémes de
fermeture étanches aux poussiéres qui ne sont maintenus en position ouverte que pendant le passage
d'engins.

7.2.4 ; Valeurs limites de relefs atmosphériques

7.2.4.1 : Rejets canalisés

Les systémes de captation seront congus et réalisés de maniére a optimiser la captation des gaz ou
vésicules émis par rapport au débit d’aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement
des produits incompatibles sont séparés afin d'empécher leur mélange.

Les effluents ainsi aspirés seront épurés le cas échéant au moyen de techniques adaptées pour
satisfaire aux valeurs limites (VLE) fixées ci-aprés avant toute dilution.

Ces concentrations en pofluants sont exprimées en milligrammes par métre cube rapporté a des
conditions normalisées de température (273,15 degrés Kelvin) et de pression (101,325 kiloPa) aprés
deduction de la vapeur d'eau (mg/Nm?).
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Emissaire |- Paramétre - ! :
Poussitres | 86 | < EN 13284-1
Mercure et . En moyenne
ses . journaliére” ou en
composés, 1 0,05 mg/ Nm* - Es }gg?: moyenne surla
exprimés en période .
Hg d'échantillonnage”
covT 98 40 mg/ Nm*> - EN 12619
Plomb et ses .
composes, : a
exprimés  en 96et97 | 03 mgle 24 g/
Pb
Cuivre et ses
composés, o7 1 mg/Nm® .
Filtration exprimés  en o
centralisée Cu En moyenne sur la
Arsenic et ses ded periode
composes, 3 . 'échantillonnage
exprimés en 7 0,05 mg/ Nm EN 14385
As -
Cadmium et
ses
composés, 97 0,05 mg/ Nm® -
exprimés en .
Ccd
En moyenne sur
une période
PCDDIF 99 | 01ngl-TEQ/ - BN 18] dechantilonnage
Nm® 2‘ 3 ! d'au moins six.
heures

* Moyenne journaliére : Moyenne sur une période de 24 heures des moyennes semi-horaires ou
horaires valables obtenues par mesures en confinu ;
* Moyenne sur la période d'échantillonnage : Valeur moyenne de trois mesures consécutives d'au
moins 30 minutes chacune, sauf indication contraire. .

La vitesse d'éjection au débouché du rejet de la filtration centralisée est supérieure ou égale 2 8 mis.

Les valeurs limites imposées au rejet de laminage a froid dit « Finisseur » sont les sulvantes :

Poussiéres

Plomb
COV non méthanique

14 000 Nm*h

4,3 mg/Nm® 80,2 g/
0,3 mg/Nm?® 4,2g/h
50 mg/Nm? 0,7 kg/h

La vitesse d'gjection au débouché du rejet du finisseur est supérieure ou égale a 8 m/s.

7.2.4.2 : Rejets diffus

La concentration moyenne en plomb dans les rejets diffus sur Fannée doit étre inférieure & 0,5 pg/m*®
dans lenvironnement immédiat du site.
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7.2.5 ; Autosurveillance et bilan des rejets atmosphériques

L’exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les concentrations et quantités
de polluants rejetés a atmosphére sont mesurées sous la responsabilité de exploitant et & ses frais.
Les appareils de mesures sont vérifiés, entretenus et étalonnés aussi souvent que nécessaire.

La surveillance des rejets atmosphériques canalisés est réalisée selon les fréquences indiquées dans
le tableau ci-aprés. - :

Les mesures d'auto surveillance du rejet de filtration centralisée sont effectuées selon les modalités du
tableau de l'article 7.2.4.1, dans des conditions représentatives du fonctionnement des installations,
par l'exploitant pour les poussiéres et par un organisme tiers pour les autres paramétres, tel que défini
dans le tableau suivant. : '

. paramétres I'ayiiosufvg
Poussigres (auto surveillance) - : En continu
Poussieres et Plomb (organisme tiers) Semestrielle
Autres paramétres (organisme tiers) Annuelle

Le suivi des rejets du finisseur ou laminage & froid est réalisé au minimum fous les 3 ans pour les

paramétres de P'arficle 7.2.4.1. Les mesures d'auto surveillance de cette installation sont effectuées sur-

une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives de son fonctionnement et
par un organisme tiers. .

Un état récapitulatif des résultats des controles effectués par lorganisme tiers regu par lexploitant au
mois M est adressé & linspection des installations classées avant la fin du mois M+1, Ces résultats
commentés par I'exploitant sont accompagnés des actions correctives en cas de dépassement et de
ses propositions visant & réduire les rejets provenant des installations.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement
sont mesurés périodiquement, le cas échéant en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre et tenus a la disposition de linspection des
installations classées.!

7.2.6 : Mesures comparative

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), f'exploitant fait proceder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de fentité
qui réalise habituellement les. opérations’ de mesure qui réalise habituellement les opérations de
mesure du programme d'autosurveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé
de linspection des installations classées pour les paramétres considérés. Ces mesures comparatives
concerneront tour & tour, les poussiéres et plomb et les autres paramétres.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Pinspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de
Penvironnement. ‘
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Cependant, les contrdles inopinés exécutés a Ja demande de linspection des installations classées
peuvent, avec l'accord de cette derniére,-se substituer aux mesures comparatives réalisées par
Porganisme extérieur difiérent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme -d'autosurveillance & la seule condition que les mesures comparatives portent sur
ensemble des paramétres du tableau de l'article 7.2.4.1.

Article 8 :Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques
8.1 : Prélévements et consommations d’eau
8.1.1 : Origine des approvisi en eau

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau. L'eau utilisée
dans I'établissement provient du réseau d'eau public. La consommation annuelle du site est d’environ
6000 m®, : .

Les points d’approvisionnement en eau des installations ‘sont munis de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Les quantités prélevées sont enregistrées et tenues a la

disposition de Pinspection des installations classées. Par allleurs, 'usage du réseau d'eau incendie est

strictement réservé aux sinistres et atix exercices de secours ainsi qu'aux opérations d'entretien ou de
maintien hors gel de ce réseau. ’

8.1.2 : Protection du réseau public

U'alimentation en eau du site-et des différentes installations de production est munie de dispositifs
susceptibles d'arréter promptement cette alimentation. Ces dispositifs doivent étre proches des
installations, - clairement reconnaissables et aisément accessibles. Les points d'entrée des
alimentations provenant du réseau public doivent étre munis de dispositifs de disconnexion agréés.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur.bon état de fonctionnement,

: es iquid
8.2.1 : Di itions. générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés via des réseaux de collecte séparatifs. Tout rejet d'effluents
liquides non conforme aux dispositions du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de
conduire & un transfert de pollution sont privitégiés pour 'épuration des effluents.

8.2.2 : Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis &
jour,. notamment aprés chaque modification notable et datés. ils sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. Le plan des
réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation ;
- les dispositifs de protection de l'alimentation en eau du site (bac de disconnexion, Fimplantation
"des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...} ; )
- ‘les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,...).

Entretien et surveillancé : , ) i
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et & résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
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' g'y trahnsiter. L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
© étanchéité.

8.2.3 . Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d'eaux pluwales polluées de I'établissement par
rapport & I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en bon état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance, localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leurs entretiens préventifs et
leur mise en fonctionnement sont définis par consxgne et enregistrés sur un registre prévu a cet effet

.3 : Types uents, | vrages d'é uratlon et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

8.3.1 : Identification des effluents
L'exploitant est-en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux usées domestiques ; -
- les eaux résiduaires |

- les eaux pluviales ;

- les eaux d'extinction incendie.

Les eaux usées domesthues sont traitées et évacuées conformément aux dispositions réglementaires
€n vigueur au niveau départemental

. 8.3.3 : Faux résiduaires
Sont considérées comme eaux résiduaires, toutes eaux n‘ayant pas conservé leur qualité chimique

d'origine du fait de leur emploi par 'exploitant & des fins non domestiques. Les effluents aqueux listés
ci-aprés constituent notamment des eaux résiduaires :

- les eaux collectées dans les bacs des machines ;
- les ringages des machines ou des bacs des machines ;
- les eaux de purges...

Les ‘eaux résiduaires sont considérées comme des déchets qui doivent &tre éliminés dans des
installations dament autorisées & cet effet. Il n'y a pas de rejet d'eaux résiduaires dans le milieu. Les
eaux de nettoyage des machines ainsi que les eaux de lavage des sols peuvent étre traitées au niveau
de la station de traitement interne du site. Toutefois elles devront respecter les valeurs limites de rejet
définies pour les eaux pluviales polluées.

4 : Eau, ia

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine seront
évacuées par un réseau propre et pourront éfre rejetées directement dans le milieu récepteur.

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation,
aires de stationnement et autres surfaces imperméables sera susceptible de présenter un risque
particulier d'entrainement de pollution par lessivage de ces surfaces, un réseau de collecte des eaux
pluviales devra étre aménagé et raccordé & un (ou plusieurs) bassm(s) de confinement capable de
recuelillir le premier flot des eaux pluviales.

Les eaux ainsi collectées ne pourront-&tre évacuées vers le réseau d'eaux pluviales qu'aprés controle
de leur qualité, et si besoin, aprés un traitement approprié de manigre & assurer le respect des
conditions de rejet de I'article 8.6. 2

Eaux d'extinction incendie - '
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin que les eaux d'extinction incendie soient

confinées et, si elles sont souillées, pour qu’elles soient éliminées en tant que déchets dans des filidres -
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d'élimination adaptées ou traitées au niveau de la station de traitement mteme du site et évacuées si
leur qualité le justifie.

L'exploitant dispose d'un volume de rétention minimal pour le confinement des eaux d'extinction

. incendie de 300 m*,

8.3.5 : Rejet des eaux pluviales polluées
Les eaux pluviales. polluées ne. contiennent pas de substances de nature & géner le bon

fonctionnement des ouvrages de traitement. La dilution de ces effluents est interdite. En aucun cas,
elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété.

1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'étabiissement ou celles
nécessaires & la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets dlrects ou indirects d'effiuents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par lg présent arrété sont interdits. Les dispositions nécessalres doivent étre
prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

.4 : Con i meé en des o de rejet

.4 nception

Les dusposmfs de rejet des effluents liquides sont congus de ‘maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutiisation de -
f'eau & proximité immédiate.et & 'aval de celui-ci. lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion
des eaux pluviales aprés traitement dans le milieu récepteur. Ces dispositifs de rejet sont congus dans
le respect des normes en vigueur et des régles de Fart.

842 Jemen
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et

des points de mesure (débit, température, concentration en polluants,...). Ces points sont aménagés

de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.

Les points de prélévement sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que Ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ol
obstacles situés a l'aval et que Peffluent soit suffisamment homogéne.

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

Toutes les dispositions doivent' également étre prises pour facilifer les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées. Les agents des service$ publics,
notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Caractéristiques générales de l'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon.
fonctionnement des ouvrages ;
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- ne pas conduire a la destruction de la faune piscicole, nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou & sa
valeur alimentaire ;

- ne pas favoriser I'apparition d'odeurs ou de saveurs ou étre de nature & provoquer une coloration
persistante du milieu récepteur et notamment la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange doit étre inférieure & 100 mg PYl.

8.5 : Surveillance des rejets aqueux

8.5.1 : Fréquences ét madalilés de 'autosurveillance de la qualité des rejets

Les résultats des mesures réglementaires d’auto surveillance du mois N sont saisis sur le site de télé

déclaration GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Autosurveillance Fréguente) du ministére

chargé de P'environnement prévu a cet effet et sont transmis par voig électronique avant la fin du mois

N+1, avec les commentaires utiles sur les éventuels écarts. par rapport aux valeurs limites et sur les

actions correctives mises en osuvre ou envisagées, dans les champs prévus & cet effet par le logiciel :
-Ngidaf. devel ment-durabl v fr.

La périodicité des contrOles rappelée dans les différents tableaux ci-aprés, suivant les méthodes
normalisées en vigueur dans ce domaine doivent permettre de déterminer le niveau des rejets.

Le pH et le débit sont mesurés et enregistrés en continu dans fe cas d'un traitement des effluents en
continu. lls sont mesurés et consignés avant rejet dans le cas d'un traitement par bachées.

Les résultats de ces controles et les enregistrements sont archivés sur site sur un support prévu a cet
effet pendant une durée d'au moins 5 ans et sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations
classées. lIs sont répertoriés pour pouvoir étre corrélés avec les dates de rejet. Le volume total rejeté
par jour est consigné sur un registre prévu a cet effet.

Les systémes de contrdle en continu signalent tout rejet d'effluents non conformes aux limites de pH et
entrainent automatiquement Farrét immédiat de ces rejets.

Lé fréquence et la liste des paramétres & analyser pourront étre modifiées sur proposition de
l'inspection des installations classées.

. Vi imifes d'émissi lludes aprés le

Les valeurs limites en concentration définies ci-dessous sont respectées. En aucun cas, ces -

‘concentrations ne seront obtenues par apport d'eau de dilution.

Paramétres de rejet

Débit maximum journalier : 96 m%j ;

Température : inférieure & 30 °C ;

pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;

Hydrocarbures totaux : la teneur en hydrocarbures totaux est inférieure ou égale a 5 mgft;
AOX : la teneur en AOX est inférieure ou égale a 1 mg/l ;

Absence de produits toxiques ou indésirables non compatibles avec le milieu récepteur.

VVVVYVYY.

Les rejets aqueux sont traités au niveau du site. Les concentrations et flux maximaux journaliers sur
eaux brutes non décantées sont définis comme suit

23S

_ |mEs.|Dco.| DBO,

Concentration moyenne journaliére (mgfl) 15 126 30

1440 | 12000 | 2880

Flux maximum journalier (g/j)

- Paramétres -~ . ||Plomb|i‘As |- Cd. [ Zn [N CoslioCu | Ha
Concentration . moyenne i .
journaligre (mgf) ' 0.1 0.1 0,1 1 05 | 01 | 02 | 001
gz;‘ maximum journalier o6 | 96 | o6 | 9 | 48 | 96 | 192 | 096
MTD © N°16et17

‘ , 1SO
. ISO 11885 (SO 15586 17 8562

Normes de surveillance ISO 17 294-2 1SO
12 846

« Fréquence de |autosurve|ilance

Le plomb 'arsenic et le zinc font 'objet d'une autosurveaiiance par 'exploitant selon une fréquence a
minima mensuelle.

Le cadmium, le nickel, le cobalt, e cuivre et le mercure font Pobjet d'une autosurveillance mensuelle
pendant six mois. Si, au bout de six mois consécutifs, les résuitats ne montrent pas de dépassement
de la valeur limite d’émission,, lautosurveillance de ces paraméfres peut étre annuelle. En cas de
dépassement a l'issue d'une ana!yse I'autosurveillance mensuefte du paramétre concerné devra étre
rétablie.

« Périodes d'établissement des valeurs moyennes d'émission dans Feau :

Les résultats d'analyse s'obtiennent par rapport & une moyenne sur une période d'échantillonnage de
24 heures, calculée sur la base d'échantillons proportionnels au débit (ou proportionnels au temps &
condition qu'il soit démontré que le débit est suffisamment stable).

{ 1 ¥
- L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les lnterpréte Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par

rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs
effets sur I'environnement. .

4. ure. v
Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité
qui réalise habituellerment les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit

étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les
paramétres considérés.
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Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par Finspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-56 et L.614-8 du code de
Penvironnement. Cependant, les controles inopinés exécutés a la demande de linspection des
installations classées . peuvent, avec l'accord de cefte derniére, se substituer aux mesures
comparatives. .

L'exploitant tiendra & jour un registre sur lequel seront notées les opérations d'entretien, fes incidents
de fonctionnement, les réparations effectuées, les modifications de toute nature apportées au
dispositif, les quantités de réactifs consommés 'énergie électrique consommée et les résultats
d'autosurveillance.

Ce registre sera tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et du service chargé de
la Police des eaux.

icle 9 :Garant| nciéres

: es nties fi

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété sont constituées en application du 5° de
I'article R. 516-1 du code de I'environnement.

. Pour la société Le Plomb Frangais, les garanties' financiéres définies dans le présent chapitre
s'appliquent en raison de l'existence des activités suivantes de la nomenclature des installations
classées :

Rubrique Libellé des rubriques
3250-2-¢ . Transformation des métaux non ferreux par fusion
.: Montant ies financié

Le montant fotal des garanties financiéres a constituer est de:
© M= Sc[Me+ a(Mi+ Mc+Ms+ Mg)l= 131 632 euros TTC .

~ de l'indice TP0O1-base10 de 'mai 2016 (parution au journal offi cnel le 17105/2015) 100 (coefficient de
raccordement de 6, 5345)
- du taux de TVA en vigueur & ia date du présent arrété : 20 %.

9.3 : Etablissement des garanties financiéres -

Dans les conditions prévues & ['article 3 de I'arrété ministériel du 31 mai 2012 modifié fixant la liste des
installations classées soumises & Pobligation de constitution de garanties financigres en application du
5° de l'article R. 516-1 du code de ['environnement, I'exploitant adresse & l'autorisation préfectorale-:

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 ;
- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

9.4 : Renouvellement des garanties financiéres

‘Le renouvellement des garanties'ﬁnanciéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance

du document prévu a l'article 9.3 du présent arrété.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse a lautorisation
préfectorale, au moins trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes
prévues par 'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

.5 & Actualisation d n des garantles financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés de Fautorité
préfectorale tous les 5§ ans en appliquant au montant de référence pour la période considérée la
méthode d'actualisation précisée a Fannexe Ul de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux
modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financigres pour la mise en
sécurité des installations classées.

.6 ; Révisi ies fi iéres
L'exploitant informe Pautorisation préfectorle, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de
garant, de tout changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financiéres, telles que’ définies a Farticle R. §16-1 du code de
lenvironnement, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant & une
modification du montant des garanties ﬁnancréres

Gestion 5 9.7 : Absence de garanties financiéres
. Controle des
prggﬁns Indice Neutralisation l&::i;act‘i:gg effets de Gardiennage Outre les sanctions rappelées a l'article L. 516-1 du code de l'environnement, l'absence de garanties
et déchets d’actualisation des cuves au site linstallation sur Mg) g financiéres peut entrainer la mise en ceuvre dés procédures prévues a l'article L171-8 du méme Code.
" des colits (Q) | enterrées (Mi) Penvironnement g
sur site {Mc) (Ms)
(Me) .
H 1ere:
" ' ant : En cas de défaillance de I'exploitant, l'autorité préfectorale peut faire appe! aux garanties financiéres
ontant en | ‘ pour la mise en sécurité du site de l'installation en application des dispositions mentionnées 3 larticle
Euros TTC | 21160€ 0,987 0€ , 413¢€ » 41000 € 58400 € B 612001 - PP
Avec Sc: coefficient pondérateur de prise en compte des colts liés & la gestion du chantier. Ce : .‘ i g I'obligati ¢ financieres
coefficient est égal & 1,10. L'obligation de garanties financiéres est [evée 4 la cessation d'exploitation des installations nécessitant

la mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties

Ce montant a été établi sur la base : ﬁngnéiéres ont été normalement réalisés.

234 | ./35.



Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la brocédure de cessation d'activité
prévue aux articles R. 512 39-1 a R. 512-39-3, par l'inspection des installations classées .qui établit un
procés-verbal de récolement si des travaux de réhabilitation ont été réalisés en application de larticle
R512 39-3.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de I'environnement, l'autorité préfectorale peut demander
la réalisation, aux frais de Pexploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financiéres.

tion des produits dangerey es déchets

Attendu que le montant des garanties financiéres est notamment fixé en fonction de la quantité de ces
matiéres et que les quantités maximales de déchets pouvant étre entreposées sur le site ne sont pas
déja fixées dans F'arrété d’autorisation, les dispositions suivantes sont & respecter.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier du caractére dangereux ou non des produits et déchets
présents sur son site et qu'd chaque instant la nalure et la quantité de ceux-ci respectent les
exigences suivantes :

- la naturé et Ia quantité maximale des produits dangereux présents sur le site est limitée a :
Appeliation des produits non | Code déchet en cas Quantité maxi:iltile stockée sur
valorisables de cessation (en tonnes)

exsol 16 05 08* 0,88
soufre 16 05 08* 0,2
enerpar/CLAREX 16 05 07* 0,5
RCC 30 agrotherme anti algue ‘ 160507 ' 0,03
TMT 15 insollubllisant 16 05 07* ' 0,06
FLOTEX 16 05 07* 0,5
fioul . 16 05 08~ 1

soude . 20 01 16* 0,25
chlorure de zinc 110198 0,12
HCL 2001 14* .0,09

- la nature et la quantité maximale des déchets non dangereux et dangereux présents sur le site doit
étre limitée & :

‘ Quantité maximale stockée sur
Appellation du déchet Code déchet site
' {en tonnes)

carton, étiquette 20 01 01 . 2
film étirable 200139 1
corniéres 20 01 01 ) 0,4 .
kraft 200101 0,5

A39

. ) : Quantité maximale stockée sur
Appeliation du déchet Code déchet site
(en tonnes)

emballage plissé 200101 0,3
sangle V . 200101 0,56
polystyréne - 200139 0,75
agglomeéreé ; 200138 4
contre-plaqué 200138 1
tasseaux ‘ 200138 1,5
palettes ) 200138 27
planches 200138 0,5
huiles 13 02 05* 6
piles 16 0117 0,005
néon 20 01 35* ] 0,06 -
EPL . 16 06 03* 5
Palettes, cartons 16 05 047 13
Huiles, eaux sovuillées 08 61 11* 9
Huile + eau.(boues) 2001 21* 1
Fots vides 15 02 02* 2,2
EE
aérosols . 13 05.07* 0,02
Pots de peinture 130507 0,5

Les quantités ci- -dessus ne prennent pas en compte les produits dangereux ou les déchets dangereux
ou non que {'exploitant considére comme pouvant étre vendus ou enlevés du site 2 titre gratuit. Pour
ces produits ou déchets, l'exploitant doit &tre en mesure de justifier par des éléments probants de la
réalité de leur vente potentielle ou énlévement a coQt nul.

L'exploitant tient & disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs relatifs au colt
d'élimination des déchets dangereux engendrés par l'exploitation de ses installations (factures
notamment).

Article 10 ; Délais et voies de recours
Conformément a larticle L. 171-11 du code de I'environnement, la présente décision est soumise a un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d'Amiens, 14 rue Lemerchier, 80000 Amiens :
1° Par les tiérs intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstaflation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois a compter du
premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;
2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laguelle la décision leur a été notifiée.
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Cette décision peut aussi faire l'objet d'un récours gracieu)g ou hiéjarchique daqns Ie° délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Le tribunal administratif peut étre saisi par 'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. fr. '

Article 11 : Publication

Un extraii du présent arrété est affiché en mairie d’'Estrées Saint penis pendant une durée minimum
d’'un mois et une copie du présent arrété est déposée-aux archives de la mairie pour étre mise &
disposition de toute personne intéressée.

Le maire d'Estrées Saint Denis fait_connaitre, ~par procés-verbal. adressé & la préféte de ['Oise,
'accomplissement de cette formalité.

‘L'arrété est également publié sur le site internet « Les. services de I'Etgt dans I'Oise » au recueil des
actes administratifs pendant une durée minimum de quatre mois, a savoir :

http:/Iwww.oise.gouv,fr/PublicationsIPublications-legalés/Recueil-des—actes—administratifs-RAA

Article 12 ; Exécution o ,

' i ‘ 'Oi - i ire d’Estrées-
 Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le Sous préfet de 'Complégn(.e‘ le maire !
Saint-Denis, - ~|% directeur départemental des territoires de ['Oise, {e d|re_9teur r‘églonal‘ de
l'environnement, de Faménagement et du logement des Hauts-de-France (mspeg:t(op des installations
classées pour la protection de Penvironnement) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

I'exécution du présent arrété. :

éhastien LIME

Société Le Plomb Frangais

Le Sous-Préfet de Compiéggne tes.Saint-Deni

Le Maire de la commune d'Estrées-Saint-Denis

Le Directeur régional de I'environnement, de aménagement et du ngement dgs H?uts de France
Le Chef de I'unité départementale de la direction régionale de 'environnement, de | aménaggmentet
du logement des Hauts de France

LY

EZ Direction départementale

PREFETE des territoires
DE L'OISE

Liberté

Egalité

Fraternitt

Arrété préfectoral portant prescriptions complémentaires
Société LAFARGEHOLCIM GRANULATS
Commune de Choisy-au-Bac

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement, notamment les livres ler et V des parties l&gislative et réglementaire ;
Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowsky préféte de I'Oise ;

Vu lamété préféctural du 27 juillet 2017 autorisant la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS FRANCE a
exploiter une carrire alluvionnaire sur le territoire de la commune de Choisy-au-Bac :

Vu les arrétés préfectoraux du 6 juillet 2017 et du 29 novembre 2017 prescrivant la réalisation d'une fouille
archéologique préventive sur les terrains sis 2 Choisy-au-Bac, parcelle cadastrale Ai n° 51 2 53 et 62 4 65 ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2020 donnant délégation de signature & M. Sébastien Lime, secrétaire
genéral de la préfecture de 'Olse ;

VU le récépissé du 20 février 2018 donnant acte & la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS du changement
de dénomination sociale pour les carriéres exploitées par la société LAFARGE GRANULATS FRANCE ;

Vu la demande du 21 février 2019 de la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS en vue de modifier les
conditions d'exploitation de son site de Choisy-au-Bac ; .

Vu la demande du 27 juillet 2020 de la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS en vue de prolonger la durée
d'exploitation de son site de Choisy-au-Bac ;

Vu les dossiers déposés & l'appui de ces demandes
Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées du 28 Jjanvier 2021 ;

Vu le projet d'arrété porté le 1% mars 2021 a la connaissance du demandeur ;

Vu Pabsence d’observations formulées par le demandeur sur ce projet ;

Considérant que la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS est autorisée 2 exploiter une carrigre alluvionnaire
sur le territoire de la commune de Choisy-au-Bac pour une durée de 5 ans & compter du 27 juillet 2017 ;

Considérant que la réalisation de fouilles archéologiques au droit du secteur d’exploitation autorisé de la carridre
a été prescrite par arrété préfectoral du 29 novembre 2017

Considérant que les fouilles archéologiques ont été réalisées entre le 20 septembre.2018 et le
21 décembre 2018 ; '

0344061234
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture — 60022 Beauvais ' 16
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Considérant que la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS demande. une prolongation de la durée
d'exploitation d'une durée de 13 mois comespondant & la durée écoulée entre la prescription de fouilles
archéologiques et la fin de Ia réalisation de ces fouilles ;

Considérant de pius que des phénoménes de remontées de la nappe alluviale de la riviére Aisne ont eu lieu du
mois de décembre 2019 au mois de mars 2020 au droit de la carriére ;

Considérant que le rythme d'extraction et les travaux de réaménagement de la carrigre ont été ralentis du fait de
ces événements ;

Considérant que la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS demande une prolongation de la durée
d'exploitation d’'une durée de 4 mois supplémentaires ;

Considérant que la prolongation de la durée d'exploitation d’une durée totale de 17 mois ne présente aucun effet
négatif aggravé ou nouveau pour les intéréts mentionnés & Particle L. 5111 du code de 'environnement ;

Considérant par ailleurs que le ravitaiflement des engins de chantier en carburant est réalisé sur la carrigre au
moyen d'un camion-citerne par remplissage bord-a-bord des véhicules ;

Considérant que la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS souhaite metire en place sur le site une cuve de
carburant d'environ 5 tonnes (6 m?) et un dispositif de distribution de 6 m*h afin de ravitalller les engins ;

Considérant que la cuve de carburant sera équipée d'une rétention ;

Considérant que les opérations de remplissage de la cuve de carburant par un camion-citerne ou des engins de
chantier depuis la cuve seront réalisées sur une aire étanche mobile ou tout moyen d'efficacité équivalente ;

Consldérant que les conditions d’exploitation de ces installations sont déja encadrées par Parrété préfectoral du
27 juillet 2017 susvisé eten partlculler le chapitre 3.1 de son annexe qui prévoit notamment que :

. «(...) Le ravitaillement des engins est autorisé sur le sife. Toute manipulation de produits liquides susceptibles
de provoquer une pollution accidentelle des eaux superficielles ou souterraines y compris le ravitaillement des
engins, doit étre effectuée dans la mesure du possible sur une aire étanche ou bien sur tout dispositif équivalent
formant cuvetfe de rétention ou dirigeant tout déversement accidente! vers une capacité de rétention ou tout
dispositif permettant de limiter les conséquences potentielles d'un déversement... ».

Considérant toutefois qu'it convient de modifier la liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées visées 2 larticle 1.2.1 de lannexe de Iarreté préfectoral du
27 juillet 2017 susvisé ;

Considérant que les modifications demandées par la société LAFARGEHOLCIM GRANULATS pour la carrigre
qu'elle exploite sur le territoire de la commune de Choisy-au-Bac ne sont pas substantielles au sens de l'article
R. 181-46 du code de I'environnement ;

Considérant qu'il convient toutefois de modifier certaines dispositions de I'arrété préfectoral du 27 juillet 2017
susvisé ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise,

03 44 06 12 34
prefecture@oise.gouv.fr
1 place de la préfecture - 60022 Beauvais - 216
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ARRETE

Article 1 : Généralités

La société LAFARGEHOLCIM GRANULATS, dont le snége social est situé 2 avenue du Général de Gaulle -
92140 - Clamart Cedex, est tenue de respecter les dispositions du présent arrété pour la carriére qu'elle exploite
sur la commune de Cholsy-au-Bac au lieu-dit « Le Bulssonnet » (Nord, Est et Sud).

Atticle 2 : Modifications apportées aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions suivantes sont supprimées, modifiées ou complétées par le présent arrété :

:gfer:tr:)cr:flx antér;:?rs arrétés Referencos des artlcles I N;ture des modiﬂcations VVVVVVVVVV ‘ ‘
, K Amcle 121 et fannexe g:%‘:g?eiteatrlzrtgplacé par lamclé"é'”

Arréte préfectoral du 27 juilet 2017 | Chaprtre 1.4 de lannexe 3 ?32?22552&2?&"’“ par Tarticie 4 |
Nmm152dﬂammw !gxgépmlamdesdupmwm

Article 3 : Classement des installations

Les dispositions de f'article 1.2.1 de Pannexe de larrété préfectoral du 27 juillet 2017 sont remplacées par les
dispositions suivantes :

L'établissement comprend fes installations mentionnées a la nomenclature des instaliations classées pour la
protection de I'environnement suivantes : .

Rubrique |Désignation de Factivité Volume de l'activité Régime*
Production annuelle maximale :
éin:g:'te;moge) autre extractlon de matériaux 450 000 tonnes
25101 1. gxplodatlon de carriéres, & lexce tion d Il A
victos au 5 ot 6 ' plion de celles | production annuelle moyenne :
275 000 tonnes

Liquides inflammables, liquides de point éclair
compris entre 60°C et 93°C, fiouls lourds et
pétrole bruts, & exception des liquides mentionnés
a la rubrique 4755 et des autres boissons
alcoolisées (installation de remplissage ou de
1434.1 |distribution, & Fexception des stations-service|Débit maximum de distribution de DC
visées a la rubrique 1435). carburant : 6 m¥h

1. Installations de chargement de véhicules
citemes, de remplissage de récipients moblles le
débit maximum de l'installation étant :

b) supérieur ou égal & 5§ m¥h mais inférieur a
100 m¥%h

Station de transit, regroupement ou tri de produits
minéraux ou de déchets non dangereux inertes
2517 aufres que ceux visés par d'autres rubriques, la|Superficie de stockags : 2 500 m? NC

: superﬁcl:e de laire de transit étant inférieure a
5 000 m'

0344081234
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Rubrique | Désignation de I'activité Volume de I'activité Régime*

Produits pétroliers spécifiques et carburant de
distribution: essences et naphtas, kérosénes,
gazoles (gazole: diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles compris), fioul
lourd, carburants de substitution pour véhicules,
utilisés aux mémes fins et aux mémes usages et
4734-2  |présentant des propriétés similaires en matidre
d'inflammabilité et de danger pour I'environnement.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
les Installations, y compris dans les cavités
souterraines étant :

2. Pour les autres stockages, inférieure 4 50t au
total.

A : Autorisation ; DC : déclaration avec contrdle périodique ; NC : Non Classable

Quantité maximale ‘de gazole:| - NC
5 tonnes (6 m°)

Article 4 : Durée de Pautorisation

Les dispositions du chapitre 1.4 de Pannexe de l'arrété préfectoral du 27 juillet 2017 sont remplacées par les
dispositions suivantes :

L'autorisation d'exploiter est accordée jusqu'au 27 décembre 2023. Les travaux de découverte et de remise en
état sont inclus dans la durée d’autorisation.

Elle est accordée sous réserve du droit des tiers et n'a d'effet que dans les limites des droits d'extraction dont
bénéficie le titulaire.

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée 6 mois avant la fin de la présente
autorisation, cette période étant réservée a finaliser les travaux de remise en état.

L'exploitation ne peut étre poursﬁivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée, |l convient donc de
déposer une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet dans les conditions mentionnées & larticle R. 18148 du Code de
Fenvironnement.
Article 5 : Garanties financiéres

Le tableau de l'article 1.5.2 de lannexe de l'arrété préfectoral du 27 juillet 2017 est remplacé par le tableau
suivant :

Périodes Emprise Zone Remise en état Montant garanties
infrastructure | d'exploitation ) financiéres

T1:TC+5ans 59 108 57918 40279 1825675 €

T2 71+ 17 mois 69 109 57 918 40 279 . 1182575€

Le montant a été définiSelon la méthode forfaitaire définie dans I'arété ministériel du.31 mai 2012 en prenant en
compte un indice TPO1 de 109,5 (valeur du mois d'octobre 2020 parue au JO du 17 janvier 2021) et un taux de
TVA de 20 %.
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Article 8 : Publicité

Un extrait du présent arrété ‘est affiché en mairie de Choisy-au-Bac pendant une durée minimum de un mois et
ung copiée du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne
intéressée.

Le maire de Choisy-au-Bac fait connaitre, par procés verbal adressé 4 la préféte de 'Oise, l'accomplissement de
cefte formalité.

L'arrété est également publié pendant une durée d'au moins quatre mois sur le site intemet «Les services de
I'Etat dans 'Oisex» au recueil des actes administratifs, & savoir:

hitp:/www.oise.qouv.fr/Pub ications/Publications-legales/Recueils-des-actesadministratifs-RAA

Atticle 7 : Voies et délais de recours
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lernerchier, 80000 Amiens :
1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
lnstaliation présente pour les intéréts mentionnés a Farticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois
& compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de cette décision ;
2. Patr. fl;exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision Iui a été
notifiée. :

La présente décision peut faire Pobjet d'un recours gracieux ou higrarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Le Tribunal administratif peut &tre saisi au moyen de P'application informatique Télérecours citoyen accessible sur
le site internet www.telerecours. fr.

Atticle 8 : Exécutlon

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compiggne, le maire de Cholsy-éu-Bac, le
directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le

directeur départemental des territoires de 'Oise et Iinspecteur de I'environnement, sont chargés, chacun en ce
qul le concerne, de 'exécution du présent arrété,

ébdstien LIME
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DESTINATAIRES ]

Soclété L AFARGEHOLCIM GRANULATS

Monsieur le Sous-préfet de Compiggne

Monsieur le Maire de la commune de Choisy-au-Bac

Monsieur le Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
France ’

Monsieur I'Inspecteur de F'environnement s/c de Monsieur le Chef de lunité départementale de I'Oise de la
direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

034406 1234
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E: . : Direction départementale
PREFETE ' des territoires
DE L'OISE

Libersé

Egalitt |

Frateraité

Arrété préfectoral portant fermeture et remise en état des lieux
- Société TLM PRO .
Commune d'Orry-La-Ville

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur dé 'ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement, en particulier ses articles L. 171-7, L. 171-10, L. 171-11,.L. 172-1, L. 611-1 et
L.514-5; :

Vu le décret du 29 juillét 2020 portant nomination de Mme Corinne Orzechowski, Préféte de ['Oise ;
Vu Parrété préfectoral de mise en demeure du 28 mai 2019 pris & l'encontre de la société TLM PRO, pour les

activités qu'elle exerce sur le territoire de la commune d'Orry-la-Ville, de régulariser la situation administrative
du site en cessant immédiatement ses activités ;

- Vu arrété préfectoral de suspension et de mesures conservatoires du 29 mai 2019 pris a Pencontre de la

société TLM PRO pour les activités qu'elle exerce sur Ie territoire de la commune d'Orry-la-Ville ;

Vu Farrété préfectoral du 21 décembre 2020 portant délégation de signature a-M. Sébastien Lime, Secrétaire
Général de la préfecture de I'Oise ; . .

Vu la visite réalisée sur le site le 15 février 2021 ;

Vu le rapport de linspection des installations classées suite a cette visite, en date du 17 février 2021,
transmis a l'exploitant par courrier du 10 mars 2021, conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code
de Penvironnement, afin qu'il puisse fairé part de ses observations dans un délai de 3 jours ouvrés ; :

Vu le courrier du 10 mars 2021 informant Pexploitant, afin qu'il puisse faire part de ses observations dans un
délai de 3 jours ouvrés, que le préfet envisage de prendre & son enconfre une décision de fermeture des
installations ainsi que de la remise en état des lieux, en application de Pavant-demier alinéa de I'article

L. 1717 susvisé ;

Vu l'absence de réponse de l'exploitant au terme du délai imparti ;

Considérant que les installations de la société TLM PRO sont exploitées sans autorisation et qu'a la date
d'édiction du présent arrété, la mise en demeure de régulariser, issue de.farrété préfectoral de mise en
demeure du 28 mai 2018 susvisé, n'est pas satisfaite ; ‘

0344061234 .
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Considérant que les installations de la soclété TLM PRO sont explaitées sans autorisation et qu'a la date
d'édiction du présent arrété la stispension et les mesures conservatoires issues de l'arrété préfectoral du 29
mai 2019 susvisé ne sont pas appliquées ;

Considérant le classement en zone N de la parcelle concernée par le stockage de déchets dans le plan local
d'urbanisme (PLU) de la commune d'Orry-la-Ville approuvé le 24 septembre 2015 ;

Considérant que la zone N est une zone naturelle ' protéger en raison de la qualité des sites, des milieux
naturels, des paysages et de leur intérét; -

Considérant que le réglement du PLU de la commune d'Orry-la-Ville interdit le stockage de déchets dans la
zone N ; . '
Considérant le courrier de Monsieur,le Méire_ de la commune d'Orry-la-Ville du 16 novembre 2018, indiquant
qu'il n'est prévu aucune modification ni révision du PLU et ‘qu'aucune parcelle en zone N ne changera
d'usage ;

Considérant Iimpossibilité de mise en conformité de Pinstallation au vu du PLU de la-.commune d'Orry-la-
Ville ; . :

Considérant que le stockage des déchets ‘est réalisé au sein d'un site naturel classé et boisé, ce qui
engendre une dégradation des sites et des paysages ;

Considérant que les précipitations provoquent le ruissellement d'eaux potentielles polluées au vu de la nature
des déchets stockés et que ce ruissellement peut engendrer une pollution de la nappe souterraine « sub-
affleurante » ; . '

Considérant que le stockage de déchets fermehtescibles peut provoquer des émanations de méthane, gaz &
effet de serre contribuant notammient au réchauffement climatique ;

Considérant que le brilage 4 air libre de déchets ou rincendie du stockage de déchets peuvent provoquer
des émanations de gaz toxiques ; '

Considérant que le stockage de déchets peut étre & f'origine de risques pour la santé publique ; © -

Considérant la gravité. des atteintes aux intéréts’ protégés par I'article L. 511-1 du code de 'envitfonnement

lige & la poursuite de I'activité de Fexploitant en situation irrégulisre ; ’ ’

Considérant, en tout état de cause, que Farticle L. 171-7 du code de I'environnement dispose que :
«[..] Sl n'apas été déféré 4 la mise en demeure & lexpiration du délai imparti [..] lautorité
administrative ordonne la fermeture ou la suppression des installations et ouvrages, la cessation définitive
des travaux, opérations ou activités, et la remise des lieux dans un état ne portant pas préjudice aux
intéréts protégés par le présent code. [...] » ; ’

Considérant, dés lors, qu'e I’arré(é préfectoral de mise en demeure du 28 mai 2019 n'est pas respecté et qu'il
y a donc lieu d'ordonner la fermeture des installations visées par cette mise en demeure et la remise en &tat
des lieux;’

Sur proposition du secrétaire genéral de la préfecture de I'Oise,
' ' ARRETE
Article 1°:
La société TLM PRO. doit fermer.définitivement et ce, a compter de la date de notification du présent arrété,

les installations visées par la mise en demeure du 28 mai 2019, sises & Orry-la-Ville.

0344061234 °
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Article 2 :

Dans un délai de 2 mois & compter de la notification du présent arrété, 'exploitant supprime les instaliations
visées & l'article 1 du présent arrété et remet les lisux y afférents dans un état tel qu'll ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L. 511-1 du code de 'environnement et qu'it permette -un usage
futur desdits lieux déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R, 512-39-3 du méme code.

A cette fin, l'exploitant réalise les opérations suivantes :

- I'évacuation des déchets
- Uexploitant interdit l'accueil et le stockage de tout nouveau déchet sur le site ; .
. L'exploitant procéde & I'enlévement des déchets divers présents sur le site (bidons et containers
de produits dangereux, déchets du BTP et, notamment, déchets de démolition : gravats, laine de verre
et autres isolants, platre, briques, bois, sacs de sable, vétements, pneumatiques, ferraille, cartons,
plastiques, papiers, banderoles, moguettes, équipements électriques et électroniques, terres souillées.
. L'exploitant évacue également les déchets enfouis sur le'terrain. Ces déchets sont remis & des
sociétés diiment autorisées a cet effet en fonction de leur nature.
] L'exploitant communique 4 Madame la Préféte de I'Oise tous les justificatifs rélatifs aux
enlévements et & leur élimination.

= Le réaména it )
. Suite & P'évacuation de l'intégralité des décheits; I'exploitant remet le site dans son état initial.

Article 3 :

A compter de la notification du présent arrété, et jusqu'a la réalisation compléte des mesures prescrites a
I'article 2, 'exploitant réalise les opérations suivantes :

- eil I n séourité du sit

Tant qu'it demeure des déchets sur le site, I'exploitant met en place une surveillance du site de jour comme
de nuit ainsi que le weéek-end et met en place des rondes réguliéres pour prévenir tout risque d'incendie.
L'exploitant signalise de maniére adaptée l'interdiction d’accés au site et les dangers présents.

-la surveillance des effets de linstallation sur son environnement

L'exploitant adopte sous sa responsabilité toutes mesures utiles pour prévenir la survenance d'incident ou
d'accident pouvant porter atteinte aux intéréts visés 4 I'article L. 511-1 du code de F'environnement.

Article 4 :
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction,

Conformément & farticle L. 514-6 du code de lenvironnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif d'Amiens, 14 rue Lemerchier-80000 Amiens, dans les délais prévus a larticle R. 514-3-1 du
méme code :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Finstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois &
compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ; -

2, Par 'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a Iaciuel!e la décision leur a &té notifiée.
Le délai court & compter de ta dernigre formalité accomplie. Si 'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court & compter du premier jour d'affichage dé (a décision. :

Le tribunal administratif peut etre saisi par lapplication Télérecours citoyen accessible sur le site

www telerecours. fi.
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: , ‘ PREFETE Direction départementale

Article 5 DE L'OISE des territoires
: . . Liberté
Un extrait du présent arrété est affiché en mairie d'Orry-la-Ville pendant une durée minimum d'un mois et une E’.'gﬂ;if!.
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise a d|sposmon de toute personne Fraternité
mtéressée
Le maire de la’commune d'Orry-fa-Ville fait conna?tre par procés-verbal adressé a Ia préfete de I'Oise,
Faccomplissement de cette formalité. )
L'arrété est publié pendant une durée minimale de quatre mois sur le site Internet « Les services de I'Etat
dans I'Oise » au recueil des actes adriinistratifs, & savoir : .
http:/is .oise.gouv. fr/Publications/Publications-leqales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA.
dicle & : ' : ] ARRETE PREFECTORAL
PORTANT AGREMENT DE LA SOCIETE ORTEC ENVIRONNEMENT A BEAUVAIS POUR LA
Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire d'Orry-la-Ville, le directeur REALISATION DES VIDANGES ET LA PRISE EN CHARGE DU TRANSPORT ET DE
régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts de France, le directeur L’ELIMINATION DES MATIERES EXTRAITES DES INSTALLAT|0NS D’ASSAINISSEMENT
départemental des territoires de 'Oise et lnspecteur de 'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le NON-COLLECTIF
concerne, de I'exécution du présent arrété.
LA PREFETE DE L’OISE

Chevalier de fa Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de 'Environnement ; notamment ses articles R.211-25 4 R.211-45, R 214-5 et R 541-50 et suivants ;
Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment son article L 2224-8 ;
Vu le Code de la Santé Publique, notamment son article L.1331-1-1 ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de la préféte de I'Oise madame Corinne ORZECHOWSKI ;

Vu Farrété du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols
agricoles ;

Vu l'arrété du 7 septembre 2009 modifié par I'arrété du 3 décembre 2010 définissant les modalités d'agrément
des entreprises réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et {'élimination des matiéres extraites des
installations d'assainissement non-collectif ;

Vu Parrété du 19 janvier 2021 portant délégation de signature en matiére administrative 4 Claude SOUILLER,
ingénieur en chef des Ponts, Eaux et Foréts, directeur départemental des territoires de I'Oise ;

Destinataires ; — . . " - . .

n Vu farrété du 15 mars 2021 portant subdélégation de signature en matiére administrative & Fabienne
Sociéte TLM PRO ) . CLAIRVILLE, responsable du service Eau Environnement et Forét de la direction départementale des territoires
Monsieur e Sous-Préfet de I'arrondissement de Senlis _ delQise;

Monsieur [e Maire d'Orry-la-Ville : , ) . X
Monsieur le Directeur Régional de FEnvironnement, de faménagement et du logement-de la région Hauts-de- Vu Pextrait K-bis du 26 octobre 2020 ;
‘ France ’
Monsieur Finspecteur de Fenvironnement sic du responsable de Punité départementale de FOisé de la . Vula demande de renouvellement d'agrément recue compléte le 2 avril 2021 présentée par la société ORTEC
direction régionale de F'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France environnement située 29 avenue Blaise Pascal ZA n°2 & 60000 Beauvais ; :
0344 0512 34 ' Vu le récépissé de déclaration numéro 2018-050 TD en date du 18 mai 2018 pour I'exercice de l'activité de

prefecture@olse.gouv.fr ) transport par route de déchets non dangereux ;
4 place de la préfecture ~ 60022 Beauvais
witw oise.gouv. fr
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Vu la convention établie entre la société ORTEC environnement et la station de traitement des déchets et eaux
usées de Beauvais ;

Considérant que I'ensemble des piéces mentionnées a I'annexe | de Parrété du 7 septembre 2009 modlf &
susvisé ont été délivrées par le demandeur ;

Considérant que la demande d'agrément indique la quantité maximale annuelle de matiéres pour laquelle
l'agrément est demandé et justifie, pour cette méme quantité, d’'un acces spécifique a une ou plusieurs filieres
d'élimination des matiéres de vidange ;

~Considérant que le bordereau de suivi des matigres de vidange proposé par le demandeur est conforme aux
prescriptions de Fannexe Il de Parrété du 7 septembre 2008 modifié susvisé ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Oise ;

ARRETE

Article 1°" — Objet de I'agrément

Les matiéres de vidange sont constituées des boues produites par les installations d'assainissement non
collectif. .

La vidange est I'opération consistant & extraire les matiéres de vidange de leur fieu de production vers le lieu
de leur élimination.

L'élimination est Popération consistant & détruire, traiter ou valoriser les matiéres de vidange dans e but de
limiter leur impact environnemental ou sanitaire.

Les entreprises réalisant les vidanges des installations d'assainissement non collectif, prenant en charge le
transport et I'élimination des matigres extraites, sont soumises & agrément préfectoral. -

Article 2 - Agrément

La société ORTEC environnement représentée par monsieur Bruno BERTOIS responsable d’agence,
identifiant 389 675 018 001 36 RCS, est agréée pour la vidange, le transport et I'élimination des matigres
extraites des installations d'assainissement non-collectif sous le numéro 2010-0020 pour une quantité maximale
annuelle de 1000 m3.

La filiere d'élimination validée par le présent agrément est le dépotage en station de traitement des eaux
usées des matiéres de vidange.

Cet arrété concerne le département de 'Oise.

Article 3 ~ Suivi de Pactivité

Une copie du récépissé de déclaration relatif & activité de transport par route de déchets dangereux ou non
dangereux doit étre conservée a bord de chaque véhicule, afin de pouvoir tre présentée en cas de contrdle.

Le bénéficiaire de 'agrément doit respecter les prescriptions générales définies dans I'arrété du 7 septembre
2008 modifié susvisé.

Le bénéficiaire de F'agrément établit pour chaque vidange un bordereau de suivi des matiéres de vidange en
trois volets comportant a minima les informations prévues & lannexe il de P'arrété du 7 septembre 2009 modifié
susvisé. Ces trois volets sont conservés respectivement par le propriétaire de Finstallation vidangée, le
bénéficiaire de I'agrément et le responsable de la filidére d'élimination. Le volet conservé par le propriétaire de
linstallation vidangée est signé par lui-méme et le bénéficiaire de 'agrément. Ceux conservés par le bénéficiaire
de l'agrément et le responsable de la filigre d'élimination sont signés par les trois parties.
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Le bénéficiaire de F'agrément tient un registre, classé par dates, comportant les bordereaux de suivi des

- matiéres de vidange. Ce document est tenu en permanence & la disposition du Préfet et de ses services. La

durée de conservation de ce registre est de dix années.

Le bénéficiaire de I'agrément adresse au service en charge de la police de Peau, chaque année avant le 1%
avril, un bilan d’activité de vidange de Pannée antérieure. Ce bilan comporte a minima : -
— les informations concernant le nombre d'installations vidangées par commune et les quantités totales de
" matiéres correspondantes ;
— les quantités de matiére dirigées vers les différentes filigres d'élimination ;
—~ Un état des moyens de vidange dont dispose le bénéficiaire de I'agrément et les évolutions envisagées.

Ce document comprend en annexe une attestation signée par le responsable de chaque filigre d’élimination
indiquant notamment la quantité de matiéres de vidange livrée par le bénéficiaire de I'agrément.

Le bénéficiaire de 'agrément conserve le registre et le bilan dans ses archives pendant dix années.

Article 4 — Validité de Pagrément

La durée de validité de P'agrément est fixée a dix ans & compter de la notification du présent arrété.

A r'expiration de cette période, I'agrément peut 8tre renouvelé pour une méme durée, sur demande expresse
du bénéficiaire. La demande de renouvellement de 'agrément est transmise au service en charge de la police de
l'eau au moins six mois avant la date limite de fin de validit¢ de l'agrément initial. Cette demande est
accompagnée d'un dossier comportant 'ensemble des pigces mentionnées & lannexe | de larrété du 7
septembre 2009 modifié susvisé actualisées.

Lorsque les modalités ci-dessus sont respectées, la validité de I'agrément initial est prolongée jusqu'a
notification de la décision préfectorale concernant la demande de renouvellement.

La Préféte peut toutefois décider de retirer cette prolongation temporalre d’agrément conformément a l'article
6 ou en cas de manquement du demandeur & ses obligations dans le cadre de l'instruction de son dossier de
demande de renouvellement d’agrément.

Article 5 - Modification de P'activité

Toute modification apportée par le pétitionnaire de nature & entrainer un changement notable des éléments
du dossier de la demande d'autorisation doit étre portée a la connaissance du Préfet (service de la police de
I'eau).

Article 6 — Suspension ou suppression de agrément
. L'agrément est accordé & titre précaire et révocable sans indemnité.

Conformément & l'article 6 de 'amété du 7 septembre 2009 modifié, 'agrément peut étre retiré, dans les cas
suivants :

En cas de faute professionnelle grave ou de manquement & la moralité professionnelle

2. En cas de manquement de l'entreprise aux obligations de cet arrété, en particulier, en cas d'élimination des
matiéres de vidange hors des filiéres prévues par I'agrément,

3. En cas de non-respect des éléments déclarés 3 l'article 3 de cet arrété.

b

Le bénéficiaire dont 'agrément a &té retiré ne peut prétendre a un nouvel agrément dans les six mois &
compter de la décision de retrait.

. Article 7 - Droits des tiers

- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
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Article 8 — Autres réglementations

. Le présent arrété ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations. .

Article 9 — Publication et informations des tiers

Cet arrété est publié au recueil des actes administratifs des services de 'Etat du département de I'Oise.

Une copie de cet arrété est transmise & la mairie de la commine de Beauvais, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois. )

Une liste des personnes agréées est publiée sur le site Internet de la préfecture.

Article 10 — Voies et délais de recours

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif 14, rue Lemerchier
CS 81114- 80011 Amiens Cedex 01, territorialement compétent & compter de la date de sa pubfication ou son
affichage a la mairie de la commune de Beauvais par les tiers dans un délai d'un an dans les conditions définies
a larticle L. 514-6 du code de Penvironnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas
_intervenue six mois aprés la publication ou ['affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.Le tribunal administratif peut-&tre saisi .
au moyen de P'application informatique télérecours citoyen accessible par le biais du site www.telerecours.fr

Article 11 — Contrdle par Padministration

La Préféte et ses services peuvent procéder & [a réalisation des contréles nécessaires & la vérification de
lexactitude des déclarations effectuées par le bénéficiaire de l'agrément et contrbler le respect de ses
obligations au titre du présent arrété. Ces opérations de controle peuvent étre inopinées.

Article 12 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le sous-préfet de 'arrondissement de Beauvais, le maire de
la commune de Beauvais, le directeur départemental des Territoires de I'Oise, le délégué territorial
départemental de l'agence régionale de santé de Picardie, le commandant du groupement de gendarmerie de
I'Oise, le chef du service départemental de 'Oise de l'office frangais pour la biodiversité, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Oise, et dont une copie sera tenue a la disposition du public dans la mairie de Beauvais.

Beauvais, le -1 AVR- w02

Pour le préfet et par délégation,
la Responsable du Service Eau,
i t

¢

Fatﬁme CLAIRVILLE
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